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SUBSCRIBERS NAMES. 


= A. "Thos. Barnard, Eſq; Univ. Coll. 
IR Tho. Dyke Acland, Bart. = Oxon. | 


\ } Rev. Mr. St. Albyn. Hugh Bateman, Efq; ditto. . 

Capt. Aubrey. | Richard Bateman, Eſq; ditto. 

Mrs. Aubrey. | | Tho. Boyds, Eſq; ditto. | 

Chriftr. Anſtey, Eſq. —— Burdon, Eſq; ditto. | 

Charles Abbot, Eſq; Ch. Ch. Oxon. Rev. Mr. Booth, Fellow of Merton 
Wm. Alexander, Eſq; ditto. Coll. Oxon. * 


Wm. Aſheton, Eſq; Brazen-Noſe Boardman, Eſq; Br. Noſe Coll. 


Coll. Oxon. —— Barton, Eſq; ditto. 
| Hiley Addington, Eſq; ditto. Sam. Bethel, Eſq; ditto. 
Monſey Alexander, Eſq; Univ. Sam. Bagſhaw, Eſq; ditto. 
Coll. Oxon. Hen. Beeke, Eſq; Oriel Coll. Oxon. 
HF. Auſtin, Eſq. Rev. Mr. Bennet, Fellow of Ema- 
XZ -——— Atkyns, Eſq. nuel Coll. Cambridge. 
— Arnold, Eſq. Rev. Mr. Betham, Eton Coll. 
Charles Arnold, Eſq. jon Burland, Eſq. y 
Wm. Arnold, Eſq. r. Burland. __ 
Mr. D*Achery. _ Robert Burland, Eſq, 


1 James Clayton Bolton, Eſq; Barriſter 
= B. | at Law. | | 

His Grace the Duke of Bolton. Tho. Birch, Eſq. _ 

Her Grace the Ducheſs % lle, Ez 2 Burman, Eq. 

CoppleſtoneWarre Bam e, Eſq. Capt. Bowyer. 

Ling. Col. Bertie. - Rev. Mr. Bate. 

Peter Bertie, Eſq. — Bate, Eſq. 

Rev. Dr. Bickham, Archdeacon of Rev. Mr. Bailey. 


S Leiceſter. | Robert Byron, Eſq. 
& Rev. Dr, Barnard, Provoſt of Eton. Francis Browne, 2 8 
Rev. Dr. Buckler. Fellow of All Matth. Brickdale, Eſq. 


Souls Coll. Oxon. Mrs. Banks. | 
Dr. Buxton. —— Barker, Eſq. | 
*2X Rev. Mr. Barnard, Fellow of —— Buckle, Eſq. F ' | 


Corpus Chriſti Coll. Oxon. Mrs. Frances Blackman. ' 2 
beter Birt, Eſq; Ch. Ch. Oxon, Mr. Bruns. 5 6 | 
Rev. Mr. Birt, ditto. Mr. Bonnay. 

Richard Burke, Eſq. ditto. — Brown, Eſq, 

Rev. Mr. Bale, ditto. — Baker, Eſq. 


MàNaurice Biſſet, Eſq; ditto. Wm. Buckler, Eſq. -_ 
Wm. Bidet, Ech dito. Charles Bathurſt, Eq; Fellow of 
Wm. Boſanquet, Eſq; ditto. New College, Oxon. 
ie, ug, Trin. Coll. Oxon. James Barber, Biq 
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SUBSCRIBERS NAMES. 


— — Bolton, Eſq. 

Charles Pleydell Brune, Eſq. 
'Tho. Bennet, Eſq. 

Wm. Buckler, E Ech. 
Wm. Burleton, Bla. : 
Rev. Mr. Bingham. 
Rev. Mr. Butler. 
Rev. Mr. T. Butler. 
Rev. Mr. Bowles. 
Rev. Mr. Briſted. 
Rev. Mr. Baſkett. 
Rev. Mr. Bailey. 
Rev. Mr. Brickle. 
Mr. Blackmore. 

Mr. Burge. | 
Mr. Brickenden. 
Miſs Brickenden. 
Mr. Blandford. 

Mr. Robert Blandford. 


Miſs Blandford. 
Miſs Ann Blandford. 


C. 


Mrs. Chafin. 


The Right Hon. the Earl of Cone 
The Right Hon. Lady Auguſta —— Crotty, Eſq. 


Corbett. 

The Hon. Edw. Seymour e 
Trin. Coll. Oxon. 

Sir Ph. J. Clarke, Bart. 

Sir Tho. Champneys, Bart. 

Lady Champneys. 

Wm. Corbett, Eſq. 
hag | apy; Coxe, E05 


r. Clarke, Provoſt af Oriel 


College, Oxon. 


Geo. C mberlayne, Eſq; Fellow 


of King's College, Cambridge. 
Edw. Chamberlayne, Eſq; ditto. 


Rev. Mr. Chamberlayne, Fellow Rev. Dr. Dampier, Dean of Dur. 


of Eton College. 
Daniel Parker Coke, Efq; Fellow 
of All Souls College, Oxon. 


Rev. Mr. Cotes, ditto. 5 


James Camplin, Eſq; Fellow of St. 


T. Cotes, Eſq; ditto, 
— — Cholmondeley, Eſq. 


Rev. Mr. Crewe. 
Wiat Cottle, Ei- 


Mrs. Curtis. 
8 l you Curtis, Eſq. 


Mr. Cnittwell. 


Rev. Mr. Colman, Fellow of Bennet 
College, Cambridge. 


John's College, Oxon. _ 
P. A. Curzon, Eſq; Brazen-Noſe 
Coll. Oxon. | 


John Crofts, Eſq. . 

Richard Camplin, Eſq: 5 3 

James Hadley Cox, Eſqʒ ch. . Ch. 
Oxon, | 

Capt. Couſmaker. 

Rev. Mr. Coates. 

Rev. Mr. Clayton, Emanuel can. 
Cambridge. 


John Churchill, r 
Geo. Clive, Eſq. 


q- 

T Clarke, Eſq; . * e 
Oxon. 1 
ev. Mr. Clothier. 

—— Chicheſter, Eſq: 


Miſs Cave. 
Tho. Coward, Eſq; 


Cadby "Bl | 
—— O Cane: Eſq. 
—— Creſpigny, Eſq. 
—— . 8 5 
Mr. Carey. 


Mr. Capel. 


3 D. 
The Right Howe Lord Viſcount 
Deerhurſt. 
The Right Hon. * Viſcount 
Duncannon, Ch. Ch. Oxon. 


ham. 


Rev. Mr. Drake, Fellow of All 
Souls 8 | 
Hen. Davis, Eſq; Winton . 


SUBSCRIBERS NAME S. 
Rev. Mr. Dudley, Ch. Ch. Oxon. Sir Mich. Le Fleming, Bart. 


E d. Drummond, Eſq; ditto. Rev. Dr. Farmer, /ice-Chancellor 


Davies Davenport, Eſq; Brazen- of Cambridge. 
Noſe Coll. Oxon. . Rev. Dr. F othergill, Provoſt of 
Wm. Churchill Dickenſon, Eſq; - 8 Callie Oxon. . 


ditto. 
John Denman, Eſq; Pembroke Coll. —— Mr. Finden, Fellow of Mag- 


Oxon. dalen College, Oxon. 
Rev. Mr. Dowſon, Queen 's Call. Rey. Mr. Friend, Ch. Ch. Oxon. 
Dr. Dickſon. - Rev. Mr. John Friend, ditto. 
—— Drax, Eſq. - . Keane Fitzgerald, Eſq; Queen's 
Hen. Pelham Davies, Eſq... College, Oxon; 
Capt. Dury. Tho. Edwards Freeman, Eſq; ditto. 
Sylveſter Dougiel, Eſq; Barriſter John Foote, Eſq: Univ. Coll. Oxon. 
at Law. Robert Foote, Eſq; ditto. + 
Samuel Dodington, Eſq. -. James Fiſher, Eſq; C. C. C. Oxon. 
Geo. Durant, Eſq. _ | Rev. Mr. Finds, Oriel Coll, Oxon. 
— Dalbeen, Eſq. Mrs. La Faufille. | 
— Duperre, Eſq. Mrs. Farr. 
Geo. Dance, Eſq. | Ch. Frederick, Eſq. 
Rev. Mr. Daubeny, — Ford, Eſq. 
Rev. Mr. Drapier. — Freeland, Eſq. 
Rev. Mr. Dibben. .->./Peter Fernihaugh, Eſq 
Mr. Donne. | Rev. Mr. Freke. 
Mr. Davis. | | Mrs. Freke, | 
Mr. Deane, Miſs Freke. | 
Mr. Daw. . Miſs Ann Freke. 
e | _ Miſs Fortune. 
F E. Rev. Mr. Froome. 
Sir Gilbert Elliot, Bart. Rev. Mr. Faithful. 35 
Sir Abraham Elton, Bart. Sam. Farewell, Eſq; Wadham Coll. 
Abraham Elton, Eſq. _ | Oxon. | 
Wm. Benſon Earle, Eſq. Mr. Foote. 
Wrm. Ellis, Eſq; Ch. Ch. Oxon. Sh 20 
Geo. Evans, Eſq; ditto. 8 . 
Moſtyn Edwards, Eſq Balliol Coll. Right Hon. Lord Georg 3 
Oxon. Lord Chief Juſtice De 


John Everett, Eſq;Trin. Coll. ditto. Hon. Harbuttle 3 | 
Joſeph Eyre, Eſq; Univ. Coll. ditto. Tho. De Grey, Eſq. 


— Eaton, 5 20 N SW Rev. Dr. Goddard, Maſter of Clare 
2 Edgell, Sn Hall, Cambridge. 
llis, =” | Rev. Dr. Goode, 


Mrs. Ewer. „„ Dr. Glynn. | 
Tho. Greet, Eſq; Univ. Coll. Oxon. 
Geo. Graves, Eſq; ditto. 


F. a 
The Right Hon. Lord De Ferrers, Robert Goodden, Eſq; C. C. C. 


The Hon. Dan. Finch, Ch. Ch. Oxon. Oxon. 
The Hon. Capt. F itzpatrick. John Goodden, Eſq; ditto. 


— Er TS 


ES 26v” ane) 


— enter ptand obr 


— — —-— 


GEE... fy ENT 7 6d rake N r "fois 
T „ . DG nk ht 


wy 9 4 
— 425 * 3 ·˖ — 2 Int Ne. 
1 4 — rd ner) 20. eaten? 
* 5 1 b 
pager — 5 g 


SUBSCRIBERS NAMES. 
C. Drake Garrard, 2 en Den Hem, ne e 


Noſe Coll. 5 Law. 
Tho. Gatle . -» Hubert Huſſey, Eſq; Bar. at Law... 
Rev, Mr. 0 — — s Coll. ro Hawkins, 285 8 


Oxon. m. Hart, Eſq. 
— Greathead ,Eſq; Ch. Ch.ditto. — Hilliar, Wh. 
L. D. Griffith, Edq; Pemb. Coll. John Hunt, Eſd. 


ditto. Rev. Mr. — 
Rev. Mr. Ad All Souls Coll. Capt. Hawker. 
ditto. Dr. Harington. 
oy * — 1 Mrs, Harington. 
rancis nne, 15 Miſs Harington. 
Geo. Garnier, th. Mis D. Harington. 
Capt. Greenwood. Edw. Harington, Eſq. 
Tho. Gould, ; Barriſter at Law. Mrs. E. . 
Rich. Gould, Miſs S. Harington. 2 
Nathaniel Garri c, Blq. | Miſs S. H. Harington. . 
John Gunſton, Eſq. len. Harington, Eſq; Queen 's Coll. 
Wm. Chafin Grove, Eſq. Oxon. , 
Rev. Mr. Grove, | John Harington, Eſq. 
Mr. John Groſvenor. Tho. Hind, Eſq; Ch. Ch. . 
Mr. Griffinhoofe. | Hutton, Eſq; ditto. 
Rev. Mr. Dan, Guo. Rev. Mr. Hill, ditt. 
Rey. Mr. Golding. - Rev. Mr. Hall, Qu. Coll. Oxon. 
| _ Giffard. 8 on Howe, Eſq; ditto. 
| | ev. Mr. Huntingford, Fellow 


H. New Coll. Oxon. | 
The Right Hon. Lord Spencer Ha- Rev. Mr. T. Huntingford. 
milton. Robert Haldane, Eſq; Pembroke 


Rev. Dr. Horne, Vice-Chancellor Coll. Oxon. 


of Oxford, and Preſident of Wm. Hawkins, Eſq; Brazen-Noſe 


Magd. Coll. | Coll. ditto. © 
Rev. Dr. Hamilton. | John Hind, Eſq; Magd. Coll, ditto, 
Rev. Mr. Hallam, Canon of Windſor. Rev. Mr. Haw er. 
Mrs. Hallam. - | Mrs. Hammond. 
Lieut. Col. Hotham. Mrs. Hannay. 
Lieut. Col. Hulſe. Y Henry Higden, Eſq. 
Col. Hunter. Rev. Mr. Fotkins. 


Rev. Mr. Heath, Fellow 5 King's Hutchinſon, Eſq. 


Coll. Cambridge, and Mafter of Rev. Mr. Harris. 


Harrow School. | Mr. Hodges. 
Henry Hoare, Eſq. Rev. Mr. "Hutchings, 
Tho. Horner, Eſq Mr. Hunt. 
John Coxe küppiley, Eſq; Barri- — Hippiſley, Eſq. 
ſter at Law. Mrs. Hinxman. . 


The. Hotehkin, Eſq; Bar. . Mr. Humphrey, 


Henry Hobhouſe, Ip aber at Mr. Haviland. 


Law. | Mr. Harvey,” 


SUBSCRIBERS NAMES: 
J. Seo. Lovel, Eſq; Barriflerat Law. 


Dr. Jebb:: F Villiers War. Lewis, ad Ch. Ch. | 
Dr. Johnſton. Oven. | 
38 Jol. r Eſq; Fellow of ar Matth. Lambert. Eſq; ditto. 
Souls Coll. Oxon. - John Hamilton Lane, Eſq; * | 
Rev. Mr. Iſkam, ditro.” John Lyſter, Eſq; Univeriity Coll. 
L.0aſcefles Iremonger, Fly; reno n W. Lee, Eſq; Fellow of New Colt. 
of Merton Coll. Oxon. - ' —— Lloyd, Eſq; Nx dre 
= 1 * Jekyff, Eſq; Ch. Ch. Oxon.” Cambridge. 
Robert Jenner, Ang, ditto. — Lawry, Eſq; Qu. Colt. Ort” 
3 Denzif Ibbetſon, Eſq; Exeter French Lawrence, Eſq; C. C. C. 
: Coll. Oxon. | Benj. Lethuilier, Efq. vo DA 
| John Jenkyns, Eſq; Brazen-Nofe Wm. Leigh, Eq. aKa. 
| 5 Je ditto. Kia: Coll © John CR „ | ran 
john ſefferys, eto. enry Lyons, Eſ g. * . 
1 jak vue, Eſe 5 8 Eſq. iy i os 
| Mr. S. Jebb, > © © B dm. Lambert, Eſq. Is TEL 
| Mrs. ones. b 11 Lampriere, . eee el 
Mrs. fvie. 9 — litton, Eg. 1107 
Wm. — 1 TY 5 Tho. Linley, Eſq. 
unis, e . he 'Mr. Richard Lobb. . 
Ambroſe Iſted, Efd. - 
CD M. 
Mr. Jackſon. BY ©” The 3 Hon, len Va. : 
| nar 
Tt de Hen. Tord Kimaid, Th Mi poet Home. Lord Viſcount 
ynaſton, Eſq; Fellow o 
"A Souls Coll. on 666: er. ee Viſcounteſs 
W b 
ore, The Right Hon." ler Mordaunt, 
Y XOn. * q 
9 Eſg; Ch. Ch. Yady Lacy Meyrick. 


—— Kilvert, Eſq; Eman. Gs. Miſs Meyrick. 


Cambridge. Mrs. Macauley. 
| Mic ems. © © Richard St. George — St. 
Rev. Mr. Keate. 8 0 George, Eſq. + 
= Mr. T. Keate. 4h * — Manſell, Eſqz Fellow of Trin. 4 
XX James Kirkpatrick, EE e Cambridge. | . 


Arthur Murphy, Efq; Barrifter at - 
4 L. = Law 
| The Hon, Wm. Lonee, Fellow of Richard Mills, oy Ch. Ch. Oxon. 


All Souls College, Oxon WW 
6 The Hon. Col. Lasereft : ** James Nur — — | 
© The Hon. Temple — Edm. Meyrick, Pag 5 Brazen- Now | 
3 Rev. Dr. Langhorne. Colle 5 


Rev. Dr. Lovel. ex = | 
Rev. Dr. Long, Fel. of All SoulsColl. 2 —— dic, | 
Rev. Mr. * ditto, Gerard Martyn, Eſq. 


„ ç——-— ——)m 


3 


1 


— 
— —— — — — r 1d 


— — A det 


— — 


W 


* pavh. > =? % © 47 ok J Oy N " * 
eee n r 1 8 — 
N * ke hey $2 * 3 66 5 n 2 f 5 
CRAIG wy SIR r 8 ON ES TENG a 
N . 2 1 3 . ow 52 — N —— — 
- p 7 | — : — : 
PC J = 2 * 0 * v "T4 a n 4 a 


Ranch bony ds tt" 


33 


— baht 7 7s 0 >> 
2 —— 


Miſs Muſgrove. : : 


— ] — — 3 ů 


SUB NR B ERS NAME S. 
James Melliar, Eg. Wm. Hen. Portman, Eſq. 
Rey, Mr. Modd, & C. S. Oxon... Wm. Morten Pleydell, — 


—— Le Meſurier, * Fellow of Mrs. Prowſe. 
New College. Ty Mrs. Payne. 5855 
Rev. Mr. Morell. 7 ðͤ : "ks 
Capt. Madan. Alexander Popham, Eſq. Barriſter 
Peter W. Mow, * at Law, and Fellow of All Souls 
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John Mereſt, Eſq. College, Oxon. 

Anth. Merry, El 99. Rev. Mr. Price, Fellow of All * 
Miſs Merry. College. N 
Miſs Moore. | N Pechell, Eſq; Ch. Cb. 
Rev. Mr. Morgan. | 3. xon. 


1 


4 Charles Parker, Eſq; ditto. TH 
Rev. Mr. Marton. Rer. Mr. Perryn, ditto. _ 
Mr. Midletoen. Jiu0vhn Pennyman, Eſq; ditto, 
—— Mills, EfſKaK¶. Rev. Mr. Pettingall, ditto, ; 
Rev. Mr. Mayo. .' 'F Phineas Pitt, Eſq; ditto. * 
Mr. Meſſiter. —Þh. Pitt, Eſq. e 
Mr. Mohringk. Pry wn Parkhurſt, Eſq; Trin. Cel. 
xon. 
N. * Mr. Parkinſon, Fellow: of 

The Right Hon. "6d Eat 1 85 Chriſt College, Cambrid 

Northington. Mich. Powles, Brazen-Noſe Col. 


The Hon. 1 Nares. Oxon. 


John Nares, E Francis Pennyſton, Eſq; ditto. 
Geo. Nares, TH Ch. Ch. Oxon. Tho. Powel, Eſq; ; ditto. 2 


Rev. Mr. Nares, ditio. m. Provis, Eſq. 33 
. Tho Pitts, ar” 
Capt. Nott. | — Porter, Eſq. lo 
—— Napleton, Eſq. . r © 4 19926 
Edward Napper, Eig. Mr. Pulsford. | 
Rev. Mr. Norman. Mr, L. Pulsford. 
Mr. Nooth. po] John Palmer, Eſq. 
_ Naiſh. 5 Rev. Mr. Pittman, Fellow of Oriet 
30 Coll. Oxon. 
O. | Joſ. Plumley, Eſq; Pemb. Call. ditto. 
—— Ormſby, Eſq. J. V. Parker, PU. 2 | 
 —— Ogden, Eſq.. Miſs Preſton. 
—— Owen, Eſq. | Tho. Power, Eſq. 
Rev. _ Owen. —— Pool, Eſq. 
| Mr. Prior. - 


no 


P. Mrs. Pero. 
The Right Hon. the Counteſs Rev. Mr. Pickering. 
Rev. Mr. Purdy. 


The Riche Hon. the Earl of Mr, Pinchard. 
Peterborow, . Rev. Mr. Prower 


The Right Hon. the Counteſs of Mr. Prator. 


% 
Peterborow. 5 : OT 


1 N. 
1 I Rev. Dr. Randolph, Preſident of 


Alban Hall, Oxon. 


4 | Rev. Dr. Roberts, Fellow of Eton 


College. 
Dr. Rye. 
Tho. Bates Rous, Eig. 
Geo. Rous, Eſq. 


9 | Harry Rodbard, Eſq. : 
3X Giles Rooke, Eſq; Barriſt. at 1 


0 and Fell. of Merton Coll. Oxon. 
Rev. Mr. Ruſſel, Fellow of 
i GC. G. 


Tu. Rocke, Eſq; Ch. Ch. 
cha Randotph. Eſa; ditto. 
as. Rogers, {q;Brazen-Noſe Colt. 


| Rd. Richards, ſq; Queen's Coll. 
Rev. Tho. Robinſon, * Coll. 
Mrs. Ridout. 
Miſs Ramboulliet. 
Mrs. Rogers. | 
Miſs Ring. 
Geo. Poyntz Ricketts, Eſq. 
Geo, Wm. Ricketts, Eſq. 
Mrs. Ricketts. 
. Reichenberg, Eſq. 

; « Mr. Ru 

Capt. Richardſon on. 
Jacob Reynardſon, Eſq. 
— Roberts, Eſq. 

—— Randall, Eſq. 
| - Robinſon, Eſq. 

Mr. Ragdale. 


S. 


His Grace the Duke of Somerſet. 
The Hon. Mr. Somerville. 


Sir Charles Sedley, Bart. 

Sir John Smith, Bart. 

Lieut. Col. Stewart. 

Capt. Smith. 

Dr. Staker. 

* Rev. Mr. Somerville. 

John Strode, Eſq. 

Mrs. Strode. 

Rev. Mr. Swire, Fellow of Univ. 
Coll. Oxon. 

Rich, Sheffield, Eſq; Ch. Ch. 


SUBSCRIBERS NAMES. 
Tho. A. Strange, Eſq; Ch. Ch. 


ou Symonde, Egg; ditto. 
obert Shettel, Eſq; ditto. 
Edw. Shettel, Eſq; ditto, - 

John Scriver, Eſq; ditto. _ 


 — Simeon, E q; Merton Colt. 
Wm. Scott, Eſq; 


niverſity Coll. 

T. Smyth, Eſq; ditto. 

Siſſon, Eſq; Eman. Coll. Camb. 

Rich. Salmon, Eſqz Brazen- — 
Coll. Oxon. | 

—— Stewart, Eſq; ditto. | 

Iſaac Sage, Eſq; 


Rev. Mr. Spicer. 


Rev. Mr. Sainſbury. 
Mrs. Spencer. | 
Walter Spencer, Eſq. 
Fras. Sykes, Eſq- | 
Rev. Mr. Smith. 

Rev. Mr. Shirley. 

Mr. J. Still. | 
Mrs. Saintlo. 

Mrs. Stevens. 

Mr. J. Seagram. 
Rev. Mr. Slade. 

Mr. South. 


M. P. Stephens, Eſq; pemb. coll. a 


Oxon, 


Wm. Seward, jun. Eſq. \ 
—— Snelling, Eſq. 


John Struct, ſq. 

Mr. Strutt. 

Mr. Joſ. Strutt. 

—— Sproul, Eſq. 
—— Strangeways, Eſq. 


—— Stewart, Eſq. 


— 8 benſer Eid. 


T. | | 
The Right Hon. Lord Viſc. Trent- 


ham, Ch. Ch. Oxon. 


The Hon. and Rev. Dr. Tracy, War- 


den of All Souls College. 
The Hon. John Tovnſhed. 
Sir Tho. Tancred, Bart. 
Sir John Trevelyan, Bart. 


Dr. Turton. 
Geo. Booth Tyndal, Eſq. 
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SUBSCRIBERS NAME S. 


peter Taylor, Eſt 3 Rev. Dr. Wynne, Fellow of All 
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ADVERTISEMENT, 


N Accident, relative ſolely to the Subſcribers 
Names, has hitherto retarded the Publication 
of this Work, which was printed many Months ago. 


| The Author is at preſent engaged in tranſlating 
the AnDRIAN and Euxuch; which will be ſoon 


3 | prepared for the Prefs, if tis Gentlemen, Whi6 Have 


4 EZ hohoufed this Specimen. with. their Subſcriptions, 


4 ſhall | think his Deſign of tranſlating the Remaindet 
= of Terence's Plays, on the ſame Plan, * of 


heir . 


& Subſcriptions are received by Mr. Fackſon, in the 
1 f | High-Street, Oxford; R. Doqſſey, in Pall- Mall; and 
| p T. Payne, at the Mews-Gate, London. 
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H E ceremony _ an Ka to this 
1 attempt, is a taſk which I ſhould wil- 
lingly have declined; but as there, are 

. different tranſlations of Terence already 
extant, it becomes an obvious queſtion, what ne: 
ceſſity there is for adding to the number ?. In ans 

| ſer to this, I-beg leave briefly to relate the OC» 
| cafion of this undertaking ;—after which, I hope 
the Reader will be pleaſed to receive it with the 
candour due to an humble offer, rather than with 
the indignation due to an impertinent obtruſion. 


About the middle of laſt. ſummer, ſome gen“ 
an in a mixed company having engaged in 3 
diſpute concerning the comparative merits of the 
antient and modern Drama, the Comedies of Te- 
rence became the ſubject of general converſation: 
In the courſe of the debate one of the party ob - 
ſerved, that although the beauty and elegance of 
hat Author were : univerſally acknowledged by 

B X the 


the learned world; yet the Engliſh Reader, and 
particularly the fair fex, whoſe ſyſtem of educa- 
tion precluded them from the key to his works 
in the original, could diſcern very little of his 
excellence through the medium of a tranſlation. 
1 do not recollect that I had at that time ſeen any 
on tranſſation of Terence; but reflecting on the 
gentleman's remark, I ſome time after examined 


all that fell in my way. The firſt was a very old 


one, and ſo _ perfectly literal, that it was ſcarcely 


| intelligible. - —— The ſecond is by Echard and 


others.—A ſpecimen or two of the ſtile of theſe 


bn gentlemen! will be ſufficient. (E. g. 5 ce Poor Pil- 
c garliet muſt meet with A try beating.” — * He'll 


ce fall to the old dog-trich.” ä Get you gone if 
t you have any guts in your b brains.” —And in their 
rage for refinement, they talk of 2 young man's 
being as briſk as a body-louſe, &c: In a word, 
it may be called Terence burkfputd. The third is 


by Patrick. The Author of this advertiſes the 


Reader not to expect an elegant tranſlation, but 


only an expoſition of Terence's meaning, as he 


deſigned it for the inſtruction of youth at Schools. 


But he ſeems in ſome inſtances to have gone be- 


yond the modeſty of his pretenſions; and per- 


haps; had he intended his work for another ſet 


of Readers, he might have produced what he 
has profeſſedly declined, an elegant Tranſlation. 
The laſt I have ſeen is Mr. Colman's. I am 


7 . | very 


A . * 7 


„ 

very ſenſible of the regard due to a living repu- 
tation; but I hope there will be no indelicacy in 
ſuch | obſervations as I ſhall offer on that gentle- 
man's performance. Mr. Colman is undoubtedly 
poſſeſſed of every qualification eſſential to a po- 
lite ſcholar. The teſtimony of an individual in- 
deed is needleſs to him, whoſe works have already 
obtained the ſanction of public approbation. He 
has long worn the bays; may they continue to 
flouriſh around his temples. — Is not Mr. Col- 
man's then the very tranſlation! of Terence fo 
long wiſhed for by the learned World? I ap- 


prehend not; — for the very project, whereby 


he has attempted to exhibit Terence, as nearly 


as poſſible, in the ſame dreſs in which he appear- 


ed at Rome, ſeems to me to have produced in 


general a very different effect I mean his mr 


ius him in Engliſh blank verſe, 


* is true that—PjForibus atque Poetis 
Quidlibet audendi ſemper fuit equa poteftas. : 


But this privilege, as Horace tells us, does not 
extend to unnatural combinations ; in which view. I 


cannot but conſider the uniting Comedy with blank. 


verſe. As Mr. Colman has exerted no leſs labour 
than ingenuity in defence of his plan; (though 
by the way, few things that are right in them- 
ſelves require ſuch pains in the proof) I ſhall beg 
leave to offer one or two plain obſervations on the 
other fide of the queſtion. And 
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zu euſt of comic dialogue. I alſo think that Proſe 


ſation, may be elevated to the dignity of any: 


Epic Poem [viz. the Telemaque] or Tragedy in 


a Comedy in blank verſe—becauſe even the moſt ſu- 


„„ | 

And fiſt, the Latin Comedies as well as Tage. 
fie were performed to mufic ; to which the metre 
of Terence (however irregular) ſeems happily 
adapted; at the fame time that its particular cha- 
racter, as Mr. Colman obſerves, is its * familia- 


ec rity, and near approach to common converſa- 


4c tion.” Now I cannot ſuppoſe, that Mr. Col- 
man had the remoteſt idea of having his tranfla- 
tion performed in Recitative : — And it appears to 
me, that the artificial choice as well as arrangement 
of words, added to the natural gravity of Eng- 
liſh blank verſe, are peculiarly adapted to Tragic 
and Epic Poetry; but are reſtrictive of, if not 
totally incompatible with, the true ſpirit and flow- 


(or as Mr. Colman calls it, humble Proſe) at the 
ſame time that it is the true language of conver- | 


fituation, ſentiment, or expreſſion , that is to be 
found in the Comedies of Terence. And I am 
not afraid to add, that of the two, 1 think that 
ſoleciſm in letters (as Mr, Colman calls it) an 


Froſe, more tolerable, at leaſt more natural, than 


blime ſentiments of Tragedy or Epic Poetry are 
conceived (if I may fo expreſs myſelf) in proſe, 
and afterwards wrought into neaſure; whereas 1 no 
man will pretend, that his familiar thoughts flow 
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a mitre, or that he can hold a mene in 


Blank verſe. 


I am willing to abide by the nnthority of 
Shakeſpeare's beſt works as the ſtandard of na- 
ture fay his beſt works, becauſe his genius was 
no leſs irregular than ſublime.— In his deepeſt 
Tragedies he has introduced proſe, where he has 
introduced comic ſcenes.— The Merchant of Venice, 
Meafure for Meafure, &c. are Tragicomedies.ſa- 
ving the cataſtrophe and a few looſe ſcenes, they are 
Tragedies; and therefore the greater part of them 
is written in blank verſe — The Merry Wives of 
Windſor, Much ado about Nothing, &e. are al- 


moſt pure Comediet, and therefore almoſt Oy: 


written in Proſe. | 

Theſe inſtances of Shakeſpeare's 8 beſt works 
Day ſuffice in'general.-—There is alſo a rich vein 
of imagination in many of his plays, which, 
though ſometimes mic, is ſo exceedingly poetical, 
that it certainly appears to advantage in verſe : 
(e. g.) Mercutio's deſcription of Queen Mab in 
Romeo and Juliet, — The Fairy Scenes in a Mid- 
ſummer Night's Dream, &. But theſe are pe- 
culiar to the genius and unbounded fancy of 
Shakeſpeare; and therefore cannot be urged as 
a precedent for a tranſlation of Terence, whoſe 
dialogue is merely familiar, and as free from poe- 
Heul imagery, as Shakeſpeare's is full of it. 


Mr. 
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1 
Mr. Colman in his preface ſays, (artfully. e- 
nough) The mere modern Critic, whoſe idea of 


blank verſe is perhaps attached to that empty 


e ſwell of phraſeology ſo frequent in our late 
“ Tragedies, may confider my notions as void of 


« foundation, and will not readily allow, that 
« the ſame meaſure can be as well adapted to 
« the expreſſion of comic humour, as to the 
«© pathos of Tragedy.” My idea of blank verſe 


is no more attached to that empty ſwell of phraſeo- 
logy, than Mr. Colman's ; and yet I cannot rea- 
dily allow, that the ſame meaſure can be as well 
adapted to the expreſſion of comic humour, as 
to the pathos of Tragedy.—He even goes. ſo far 


as to fay, that blank _ not only admits of 


& humour, but even heightens and embelliſhes 
ce it.” Shakeſpeare (to whoſe works at large I 
refer the ingenuous enquirer) ſeems by his prac- 
tice to have thought otherwiſe, notwithſtanding 
Mr. Colman has adduced his example to confirm 
his own opinion. — But if that gentleman will 
only turn the part of Sir John Falſtaff, or the 
comic ſcenes of Benedick and Beatrice into 
blank verſe, I dare ſay, the ſucceſs of 5 un- 
dertaking will ſettle the diſpute. 

It were needleſs to ſpeak of Johnſon, Maſſen- 
ger, &c. becauſe Shakeſpeare's authority is com- 
plete in itſelf,” and ſuperſedes that of all other 


dramatick Poets ED by referring 


tg 


[ wi 1] 

to that alone, the matter in queſtion becomes 
contracted, as it were, to a fingle point. 7 

After all arguments on either fide, the ſtile and 
manner of writing, as well as of painting, muſt 
be ultimately determined by their effect. If Mr. 
Colman's blank verſe has the true effe& of fami- 
liar converſation, and will not only “ admit of 


« humour, but even heighten and embelliſh it; 


In a word, if Terence ſeems as free and un- 
conftrained in his tranſlation, as in the original, 
let blank verſe in Comedy be preferred. But if 
the artificial choice and arrangement of words, 
added to the natural gravity of blank verſe, are 
peculiarly adapted to Tragic and Epic Poetry ; 
and are reſtrictive of, if not totally incompatible 
with, the true ſpirit and flowing eaſe of Comic 
Dialogue, (which I have already, declared to be 
my ſentiments) muſt the genius of Engliſh Co- 
medy be forced into a- ſtiff and aukward gait on 
flilts, becauſe the irregular iambicks of Terence 
move with an air full of grace and familiar eaſe ? 
Mr. Colman may ſtigmatize me as a mere mo- 
dern Critic, or by any other term he ſhall think 
me deſerving of, for daring to diſſent from him. 
A parade of learning is unneceſſary; but I will 
refer him to as antient and certain an authority 

as any he has produced, I mean that of common 
= ſenſe. The greateſt geniuſes have ſhewn the greateſt 
extravagancies. Dryden wrote Tragedies in 
| rhyme; 
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themes: he afterwards recanted his error. | Mr, 
Colman has tranſlated Comedies into blank verſe: 
— This ſtrikes me as an error no. leſs than Dry- 
den's ; and yet I can ſafely ſay with Mr. Colman, 
that & I have never attempted to litigate any 
6. opinion from a petulant ſpirit of — 
« or an ambition of novelty.“ 

I ſhould not perhaps have taken the liberty of 
delivering my ſentiments fo freely relative to Mr. 
Colman's plan, had not he affirmed, that “ all 
« attempts to render the Comedies of the an- 
cc tients into proſe, muſt prove, as they ever have 
& proved, unſucceſsful :* Which has an evident 
tendency to. preclude all future attempts on any 
other plan than his -own. I ſhould here have 
ſubjoined- the firſt ſcene (with the ſoliloquy fol- 

j lowing) of Mr. Colman's Self- Tormentor; it be- 
|| ing one of the moſt ſerious and affecting ſcenes 
1 | in Terence, and conſequently one of the moſt - 
favourable to blank verſe: But upon a friend's 
id fuggeſting that it might admit of an invidious 
1 + Interpretation, I have declined it. 
| ſ i To conclude ; as I cannot but be of opinion, 
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i 1: that there is no Engliſh metre yet diſcovered fit for 
1 comic dialogue ; which opinion, I think, confirm- 
Fl | 2 ed by the practice of our comic writers; I have 
| attempted in this edition of the Self. Tormentor 

Ul | and the Brothers, to give the Reader a ſpecimen. 
WH | of Ou tranſlation of Terence in proſe, By a 


11/8 liberal 


bberal tranſlation, * mean, that 1 have endea- 
voured to expreſs the true ſenſe of the Latin 
Author in the Engliſh idiom, ſo as to give the 
Reader as much the idea of original writing, and 
as little that of a franſlation as poſſible, I have 
not admitted any foreign phraſes, however fami- 
liar to us, where we have ſynonimous ones in our 
own language, becauſe, though I wiſh to make 
Terence ſpeak as a gentleman, I would not have 
him appear fantaſtical. I know not whether 1 
ought to apologize for reducing the Attic money 
into Engliſh, as being more intelligible to the 
Engliſh Reader. The manners I have  endea- 
voured to preſerve unmixed. The arguments 
and prologues I have entirely omitted 2 the for- 
mer as being unneceſſary anticipations of the 
Reader's. curiofity, and the latter as confiſting of 
little more than invectives on the part of Terence 


K againſt the illiberal behaviour of his cotempora- 
K ries. Many eliſions of vowels (which perhaps a 
3 a nice Reader may reſent) I have ſubmitted to; 

having found, upon trial, that the contrary prac- 
= | tice was attended with a degree of ſtiffneſs which 
III could not reconcile to the familiarity of En- 
lich converſation, As to notes, &c. I have de- 
e 3 ferred all thoughts of that kind, at leaſt till I 
s I know what difficulties I have to encounter from 
n the reception this Eflay ſhall meet with: Where- 
A in, if I have failed, „I am confident, (and 1 
al C ” | ſpeak 


6 * 1 
ſpeak it with as much fincerity as Mr. Colman) 
tc that my ill ſucceſs is entirely owing to the 
&« lameneſs. of the execution of a plan, which 
& may be more happily purſued by ſome abler 
cc writer.“ 

It gives me no ſmall ſatisfaction to find the 
opinion of a nobleman lately deceaſed (whoſe C 
taſte I believe few will diſpute) exactly concur- 
ring with mine; as appears by the following e. 
tract from Lord Cheſterfield's Letters to his Son. 
+19 Tragedy muſt be ſomewhat bigger than life, or 
| N j | c it would not affect us, &c.—lIt is quite other- 
16 . wiſe with Comedy, which ſhould be mere com- 
c mon life, and not one jot bigger, Every cha- 
4 5 racter ſhould ſpeak upon the ſtage, not only 
q i if te what it would utter in the ſame fituatian, but 
WH “e in the ſame manner in which it would expreſs it.” 
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T E E 
HEAUTONTIMORUMENOS, 


OR 


SELF- TORMENTOR; 


T aken from - the- Greek. of > Mengader, : was Pert 
formed at the Megalefian Games at Rome, — 
Lucius Cornelius Lentulus, and Lucius Valerius 
Flaccus were Curule Adiles. Lucius Am- 
bivius Turpio, and Lucius Adilius Fe 

acted. Flaccus, Claudius 8 Freed- man, com- 
poſed the muſick.— The firſt time it was acted, 
the muſick was performed on unequal flutes ; 
the ſecond time, on two right-handed flutes.— 
It was acted a third time, when Marcus Juven- 


tius and Titus Sempronius were conſuls. 


PERSONS of the PLAY. 


MENEDEMUS. 
CHREM ES. 

CLINIA, Son to MExRDEMUs. 
CLITIPHO, Son to CRHREM ES. 
DROMO, CrLinia's Servant. 
SYRUS, CLitieno's Servant. 
SOSTRATA, Wife to Canzms. 
ANTIPHILA, Miſtreſs to CLINIA. 
BACCHTS, Miſtreſs to CLITIPHO. 
ANTIPHILA's NURSE. 


PHRYGIA, Baccnis's Maid. 
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SCENE, in the Country, near ATHENS. 
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Terence's SELF-TORMENTOR. 


n * 


R 
% f 
Chremes, Menedemus. 


CHREME S. 


LTHOUGH the commencement of our 
acquaintance is but of late date, and was 
occafian'd merely by your purchafing an 
eſtate near mine, yet either your virtue, or the 
circumſtance of our being neighbours, (which I 
think bears an. affinity to friendſhip) induces me 
to tell you freely and familiarly, that you appear 
to me to labour more intenſely than is either con- 
fiſtent with your age, or requiſite for your affairs. 
For, in the name of heaven and earth, what 
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2 S$SELF-TORMENTOR. 


would you have? What can be your view? You 


are, as J conjecture, at leaſt ſixty years of age, if 
not more — No man in this country has a better 
or more ample eſtate — you have ſervants too in 


abundance—and yet you are as diligent in doing 
their offices, as though you had none at all. Let 


me go out never ſo early, or return never ſo late, 
I am*ſure to ſee you either plowing, digging, or 
fainting under burthens : In a word, you ſeem re- 
gardleſs of yourſelf, and are never at reſt, —I am 


ſure all this cannot be for amuſement : — But you 


will ſay perhaps, I cannot bear to ſee my buſi- 
« neſs advance ſo ſlowly.” Were you, inſtead of 
labouring yourſelf, to employ your time in exer- 
cifing your ſervants, you would find it turn out 
more to your advantage. 

Menedemus. Have you ſo aria leiſure, Chre- 
mes, from your own affairs, that you can intereſt 
yourſelf in thoſe of others, wherein you have no 
concern F _. - | 7 

Chremes. I am a man — and think myſelf intereſted 
in every thing that concerns mankind. Imagine that I 
wiſh either to adviſe you, or to be inform'd my- 
ſelf: If what you do, is right, J would follow | 


your example; if wrong, I would difluade 22 


from perſiſting in it. | 
Menedemus. I follow my humour, do you the 


ſame. 


Chremes. Can it be any man's W to tor- 


ment himſelf? ; Menedemus. 


sELT-TORMEN TOR. 3 


Menedemus. ie is mine. 

Chremes. If any thing afflicts you, I wiſh. it other- 
wiſe.—But what peculiar misfortune is this of your's? 
How can you have merited ſuch ſevere mortification? 

Menedemus. Alas! alas 

Chremes. I beſeech you do not weep, but make 
me acquainted. with the cauſe of your grief :—Do 
not conceal it — fear nothing — and be affur'd, 
either my conſolation, advice, or fortune, iP at 
your command. | 

Menedemus. Do you wiſh to know the cauſe ? 


| Chremes. I do—— and for the reaſon I have. 


given you. 
Menedemus. I will tell it you. | 

Cpbremes. But in the mean time do not fatigue 
yourſelf, and pray lay down thoſe rakes. 
Menedemus. By no means. 

Chremes. What can be your defign ? 
Menedemus. Suffer me to lead a life of labour, 
| without a moment's intermiſſion. 

Chremes. I will not ſuffer you. 
| | [Taking the rakes from bin. ] 

Menedemus. Ah ! this is not well-doing. 

Chremes. - What! and ſuch heavy ones too? 
Menedemus. Such is my offence. 

Chremes, Now ſpeak. _ 

Menedemus. I have an only ſon — ah! what did 
I fay—T Have? — I Had an only ſon, Chremes :— 
Whether I have now, or not, is uncertain. 
| 1 2 Chremes. 
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Chremes. How ſo? „ 
Menedemus. You ſhall hear: — There came hi- 
ther ſome time ſince a poor old woman from Co- 
rinth: Her daughter my ſon fell deſperately in 


love with; inſomuch, that he became attach'd to 
her as though ſhe had been his wife. This con- 
nection he kept a ſecret from me. — As ſoon as 1 

diſcover'd it, I began to reprove him, not with 


that gentleneſs which the love-fick mind of a ten- 
der youth required, but with violence, after the 
common manner of fathers. My daily lecture 


Was, — Do you think to continue theſe courſes, 


c and keep a miſtreſs, as twere a wife, in my 
6 life-time ? You are miſtaken, Clinia, and do not 
« know me, if that be your defign. I am willing 
& to acknowledge you as long as you conduct your- 
« ſelf in a manner worthy of my ſon; — but when 
& you ceaſe to do that, I ſhall confider how I am 
* to conduct myſelf in a manner worthy of your 
6 father. — This love ariſes from nothing but mere 


4 idleneſs. At your time of life, I did not de- 


« vote myſelf to love; but travell'd into Afia, con- 
4e ſtrain'd by poverty, and there acquir'd both 
& honour and riches by the profeſſion of arms.“ 
At length the matter came to this,—the youth, by 
hearing the ſame lecture repeated again and again, 
was at laſt quite overcome; and ſuppoſing me to 


have more judgment and forefight, through age 


and experience, than himſelf, ſet off for Aſia to 


enter into the Perſian ſervice. Chrem. 


* 
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Cbremes. What ſay you? 
 Menedemus. He left me privately—and has been 

now gone theſe three months. 

Chremes. X ou'have been both to bla me-—though 


I think this expedition ſhews your ſon to be of an 


1 and enterprizing diſpoſition. 
Menedemus. As ſoon as I learnt this from his | 


intimates, I returned home—overwhelm'd and al- 
moſt diſtracted with grief— I threw myſelf into my 
chair immediately my ſervants haſten'd to my aſ- 
fiſtance—ſome to ſhift my dreſs —ſome to get my 
couch ready - whilſt others prepar'd a repaſt for 
my refreſhment ; each zealouſly endeavouring to 
alleviate my ſorrow. —Obſerving this, I began to 
reflect Shall ſo many ſervants labour to pamper 
cc me only? ſo many to dreſs me? Shall I keep 
4 up ſuch an expence for myſelf alone? whilſt my 


5 only ſon, who is at leaſt equally, if not more 


entitled to ſuch accommodations, (as being 
© more ſuitable to his age) is driven from home 
c by my injuſtice?——Was I to do this, I ſhould 
cc think myſelf deſerving of every misfortune that 
can befall me, As long therefore as he under- 


“ goes the hardſhips of life, and is baniſh'd his 
& country through my ſeverity — I am determin'd ' 


5 to puniſh myſelf by toiling, getting, and ſaving 
66 all I can for his ſervice. I immediately ſet 

about executing my enn diſpos'd of all 
my wardrobe and houſhold furniture my ſlaves 
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of both ſexes (except thoſe who could get their 
livelihood by working in the country) I ſet up to 
ſale—T put a bill upon my houſe :—In a word, 
having collected between two and three thouſand 
pounds, I purchas'd this farm here I labour. 
I perſuade myſelf, that by undergoing this. 
voluntary penance I leſſen the injury I have done 
my ſon; and that I have no right to enjoy any 
pleaſure whatever, unleſs he returns ſafe to par- 
take it with me. 
Cpbremes. I judge you to be an eee fa- 
ther, and him a no leſs obedient ſon—if properly 
manag d. But you did not know him ſufficiently, 
nor he you: In which caſe there is no living hap- 
pily together. You never ſhew'd him how dearly 
you lov'd him; nor did he ever dare repoſe that 
confidence in you which was due to a father. 
Otherwiſe theſe troubles had never happen'd. 
' - Menedemus. 1 confeſs the truth of what you 
ſay - my conduct has been unpardonable. 
Cbremes. But I hope and truſt it will not be 
__ before he returns to you in ſafety. 
| Menedemus. The Gods grant it, 
 Chremes. They will.—In the meantime, if tis 
agreeable to you, pray indulge me with your com- 
pany to-day at my houſe, to keep the preſent feſtt- 
val in honour of Bacchus. 
Menedemus. Impoſſible. 
IN Why 10? I beſeech you ſpare your- 
ſelf 
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ſelf a little 


—Your abſent ſon wouid wiſh you 
to do ſo. 


Menedemus. I canndt juſtify ſparing myſelf, who 


have driven him to a ſtate of miſery. 
_ Chremes, Are you fix'd in that ſentiment ? ? 
Menedemus. I am. 
Chremes. Then farewel. 


Menedemus. Fare you well alſo, 
[ Exit Menedemus. 
 Chremes. He has drawn tears from me, and I 


pity him from my ſoul. —But as the day is far ſpent, 


tis time I had reminded my friend Phania of his 
engagement to ſup with me—PT1l go and ſee whe- 
ther he is at home — | goes to Phania's door, and 
returns.) There was no occafion : They tell me he 
has been ſome time at my houſe; and I am making 
my gueſts wait, —But the door opens—who is it 
coming out ?—T'lI retire, and obſerve. ¶ Exit. 


SCENE IL. 
CLitiyno——CHREMEs. 


Clitipho. [ To Clinia within.] You have — 
to fear, Clinia :—They have not yet ſtay'd long 
—and you may be aſſur'd your miſtreſs will come 
preſently with the meſſenger you have ſent for her. 
Let. me intreat you therefore, not to alarm e 
ſelf with needleſs apprehenſions. 

Chremes, Who is it my ſon is talking to ? 
Clitipho. 
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- Clitiphbo. Here comes my father, whom I wiſh'd 
to ſee—T'll go ſpeak to W you are come 


in good time. 
Chremes. What has happen's | ? 


Clitipho. Do you know our e gra ns 
demus ? | 
' Chremes. I fla. | | 
Clitipho. Do you know that he has a ſon ? 
Chremes. I have hear'd ſo—in Afia, 
Clitipho. He is not in Afia—He is at our houſe. 
Chremes. What ſay you? | 
Clitipho. I met him juſt landing from the ſhip, 
and immediately brought him home to ſup with us 
| —for we have been intimates from our Childhood, 
Cpbremes. You tell me good news. How I wiſh 
Menedemus had accepted my invitation to come 
home with me, that I might have been the firſt to 
ſurprize him with this unexpected joy at my houſe ! 
———- and it is not yet too late- 
Clitipho. Take care what you do — You ug 
better not 
Chremes. Why ſo? 
Chipho. Becauſe Clinia is as yet undetermin'd 
bo to diſpoſe of himſelf. —He is but juſt arriv'd 
—He fears every thing—His father's diſpleaſure, 
and the ftate of his miſtreſs's affe&tions. — He is in 
love with her to diſtraction: His going Shroud, 
and all this trouble was on her acer 


Chremes. I Know we 


3 


Clitipho, 35 
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Clitipho. He has juſt ſent his ſervant into the 
city to her, and I have order'd * to accom- 
pany him. 

Cbremes. What ſays Clinia Sia his return ? 

Clitipho. Says? that he is wretched. 

Chremes, Wretched ? Who has leſs reaſon to 
be ſo? Is there a thing upon earth, which men 
eſteem as a bleſſing, that he has not ? Parents, his 
country in proſperity, friends, family, relations, 
riches ? And yet theſe are all according to the 
mind of him who poſſeſſes them: If a man 
knows how to uſe them, they are TE if not, 
the contrary. 

Clitipho. But the old man was always of a ri- 
gid complexion; and I fear nothing ſo much, as 
that he'll carry his reſentment 1 his ſon ſtill 
farther. 

Chremes. He ?—But I'll 4 what I know, 
as Clinia's dread of his. father may be of en to 
my ſon. [ Aſide.] 

Clitipho. You were ſaying bac to your- 
ſelf, Sir. | | 

Chremes. I was ſaying, — that havens the caſe 
ſtood, Clinia ſhould have remain'd at home. 
Granting his father to have cenſur'd his irregulari- 
ties with a little too much aſperity, he ſhould have 
borne with it. For whom can he bear with, if 
not his own. father? Was it reaſonable that he 
ſhould live after his on manner, or his ſon after 

bis ? 
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of their giving frequent entertainments; 


thers in regard to us young fellows : 
pect us to become old men at once, from boys, 
without taſting thoſe pleaſures which youth na- 
turally affects. They would regulate our deſires 
by their own — as they now are, — not as they once 
were. Well, if ever I have a ſon — he ſhall find 


Bis? And as to the particular harſhneſs he complains 


of —it is not ſo. The ſeverities of fathers are ge- 
nerally alike, and belong in ſome degree to thoſe 
of the mildeſt diſpofition.—They do not approve 
of their ſons going frequently to ill houſes nor 
They 
limit their expences :—All which tends to promote 


a virtuous conduct. But when the mind is cor- 
rupted by irregular paſſions, it neceſſarily becomes 


addicted to meaſures equally irregular.—Attend 
to this maxim, Clitipho ; „ make Duel my 


«© the experience of others.” 


Clitipho. You are right, Sir. 
Chremes. I will now go in and ſee what: 3 is pre- 


5 par'd for ſupper : Do you, as the day is far ad- 
vanc'd, take care not to be out of the way. 


| Exit Chremes. 
Clitipho ſolus. What unfair judges are all fa- 
They ex- 


me an indulgent father. I will take every oppor- 
tunity of knowing his faults——only to forgive 


them; — not like mine, who is always backing his 
.own ſentiments by the examples of others. — He 


peſters me to death When he 1s in his cups, 


what 
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what accounts does he entertain me with of his 
own extravagancies? Now he ſays, * Make your- 
« ſelf wiſe by the experience of others,” —— How 
ſhrewd he is! Little does he know he might as 
well preach to the deaf. Now when my miſtreſs 
ſpeaks, I am all attention. © Give me this, and 
bring me that, the cries Then I know not what 
anſwer to give her, and am the moſt miſerable - 
wretch exiſting.— My friend Clinia's amour in- 
deed has its inconveniencies; but then hjs miſtreſs 
is a girl of virtuous and modeſt breeding, and 
totally unpractis'd in the arts of a town- lady; mine 
is a proud, ſaucy, high-minded, extravagant prin- 
ceſs : Then all I have to give her is fair words— 
for as to money I have none but I dare not 8 
tell her ſo. I met with this piece of miſchief but FE: 
lately, and my meer as yet, Knows nothing of the F | 
matter. | LErit. Fry 
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4 ＋ E 
8 8 DN ow L 
| Clinia—Cliipho 


8 


F all had been well, I am ſure they would have 
been here before this time; but I am afraid 
Antiphila has been corrupted in my abſence——TI 


have many reaſons for thinking fo —— and the 
thought diſtracts me. Opportunity, fituation, her 
age, and being under the conduct of a bad mo- 


ther, with whom intereſt is ny Tg 

Clitipho. Clinia ! 

Clinia. I am very miſerable. | | 

Clitipho. Pray take care that none of your fa- 
ther's family ſees you. 

Clinia. I will——T have an ill-divining ſoul, 

Clitipho, Will you be. ſtill anticipating or- 
tunes before you know of any? 

Clinia. Had there been none, they'd have been 
here before this time. 

Clitipho. They'll be here preſently. 

Clinia. When will that be? 

Clitipho. You don't confider how far it is off. — 
Beſides you are — acquainted with wo- 

men, 


SELF-TORMENTOR, i 


men, to know that their. curling and n 1 
their head-areſs takes up a whole year. 71 


Clinia, O Clitipho, I am full of fears. 
Clitipho. Courage! Here comes Dromo, and 
Syrus with him They'll now be here inſtantly. 


SCENE u. 
* Dromo, cane cui. 


Hrus. Say you ſo? | 
Dromo. Tis as I told you, — but while we are 
diſcourſing, the ladies are left Saad 

Clitipho, Po you hear, Clinia ? Your miſtreſs 
is juſt here, 


Clinia, I now at laſt boch hear, and ſee, . 


am reviv'd, Cliti pho, 

Dromo. No wonder they are left behind, they 
are ſo encumber'd—they have a whole troop of 
female attendants with thgem. 

; Clinia. I'm undone !——Whencs are thoſe at- 
tendants? | 

 Clitipho, Do you aſk me > 1 

Hrus. We ſhould not have left 3 Taal 
bring a great many valuables with them, 

Clinia. Tis all over with me! | 

Syrus. Jewels and clothes——and i it grows nw, 
ag they don't know the way ; — It was wrong in 
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us to leave them Run back iciftancly; and meet 


them Dromo Haſte. away. v% REAL 
Clinia. Wreteh that Ta am 1=-from what hope 
am J fallen! 1 3 


- Clitihho, What's the matter? What + new — 
have you for uneaſfineſs ? 

Clinia. Do you aſk ? — Her attendants, jewels, 
clothes when I left her with only one little ſer- 
vant girl How came ſhe by hem, think you? 

Clitipho. Hah ! now I undefftand you. 

Syrus. Good Gods! what a multitude ! Our 
houſe will ſcarcely contain them What eating 
and drinking will here be! Our old gentleman 
will be out of his wits— But here are the been 
ones, whom I was wiſhing to fees © ©» 

chnia. Oh heavens! whither is faith fled * 
Wut I have been diſtractedly wantlering in a 
ſtrange country for your ſake, Antiphila, you have 
enrich'd yourſelf, and forſaken me in my misfor- 
tunes. For your ſake, J am at this time in the 
utmoſt diſcredit: and have been guilty of diſobe- 
dience to my father. I now grieve, and am aſham'd 
that all his advice and admonitions on the man- 
ners of theſe women, were to no purpoſe; and 
chat he could never prevail on me to leave her. 
Which I will now do, I am determin'd; though 
when I might have done it with a lekrer grace, I 
refus'd.— There cannot be a more gre: being 
than 4 am, 


Hrus. 


Syrus. i He certainly. has miſconceiv'd the mean- 
ing of what we have been ſaying, —Clinia, the 
- opinion you have form'd of your miſtreſs is alto- 
gether erroneous. For both her life and affection 
towards yau are the ſame. as ever, as far as we 
can judge from every circumſtance we have ſeen. 
. | Clitia. What ſay you? Tell me, I. beſeech 
you! For there is nothing upon earth I now wiſh 
for more, than to find my ſuſpicions groundleſs. 
Syrus. In the firſt place, (that you may not be 
ignorant of any thing that concerns her) the old 
woman; Who was call'd her mother, was not ſo.— 
She is dead. This I overheard her telling the 
| Other lady, as they were e 1 i 
Quiipbo. Who is that other lad? ce 
cyrus. , Stay. Let me: firſt go on *ith what- I 
have 1 ſhall come to that iquoſtion « after» 
wards; ' - ta -1 | 85 
Clitipho. Diſpatch t Fon 110 ft | 
Syrus. . Firſt of all, when we came to > the Sing 
Dromo knocks at the door; an old woman comes 
forth; upon her opening the door, he enters 1 
follow; the old woman ſhuts the door, and returns 
to her work. The only way to know, Clinia, 
what kind of life ſhe led during your abſence, was 
to ſurprize her unawares : For that gave'us an op- 
portunity of judging of her daily employment. — 
the trueſt teſt of her diſpoſition. We found her 
1 weaving the web: She was dreſt in 
plain 
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plain mourning, for the old woman, as I ſuppoſe, 
who was dead. She had none of thoſe orna- 
ments which women wear to pleaſe others 
no artificial complexion, Her hair was looſe, 
long, and flowing negligently about her ſhoulders. 
Peace 

Clinia. My dear Syrus —fatter me not vit 
falſe hopes, I beſeech you. 0 | 

Syrus. The old woman was ſpinning the woof, 
There was befides one little girl; ſhe was at 


work alſo, in a ragged, mean, ſlatternly dreſs. 


Clitipbo. If theſe things are true, Clinia, as I 
believe they are, where is there a more fortunate 
man than yourſelf ? Do you mark that little girl 
whom he ſpeaks of, as being ſo meanly attired ? 
It is a ftrong indication that the .miſtreſs is vir- 
tuous, when her confidante is in ſuch ill plight : þ 
For it is a maxim with our gallants, to bribe 


the maid in order to gain acceſs to the miſtreſs, . 


Clinia. Go on, I beſeech you ; but. beware of 
ES Ho to purchaſe favour at the expence of 
truth. What ſaid ſhe, when you named me? 

Syrus. When we told her you were return'd, 


and had ſent for her, ſhe inſtantly let go the web, 
and burſt into tears; the effect of her extreme Joy 


at the hopes of ſeeing you. 

_ Clinia. As I live, I am tranſported to that _ | 
gree, I know not where Jam I! was ſo alarm 'd 
before, 


22 
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_ 'Clitipho.. But without cauſe, I knew, Clinia. 
| ——» Come now, yas; tell us who. that other 
lady id?! | 
Syrus. That hes lady i is- —your Bacchis. 
Clitipho. Ha! What? Bacchis ? Why you vil- 
lain ! whither are you bringing her ? 
Syrus. Whither am I bringing her? 
our houſe, 
Clitipho, What! to my 1 s ? 
Hrus. Yes, to your father's. 


To 


_ Clitipho. Oh the ee impudence of the 


fellow! 

Hus. Hark'ye . There can be 10 great or 
memorable action without danger.” 

Clitipho. Look to it. Vou are 1 to gain 
credit for yourſelf at the hazard of my life; 
wherein if you make the leaſt ſlip, I am ruin'd. 
What's next to be done? 

Hrus. Why then 

Clitipho. What then? 

Hrus. If you'll ſuffer me, I'll tell you. 

Clizia. Suffer him. 

Clitipho, I do. 

Syrus. This affair is now juſt as if — 
Clitipho. What! Is the varlet beginning a tale? 
Clinia. Syrus, he is right —omit all — 

and come to the point at once. 

Syrus, I can no longer contain myſelf. Cli- 
tipho, your behaviour is too injurious to be borne. 

— Certainly he ſhould be heard.—Silence. 

Syrus. 
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Syrus. © You with to have an amour—you 'with 
to poſſeſs your miſtreſs and you wiſh to have 
wherewithal to ſupport her ;—but as to running any 
riſk in theſe purſuits—you defire to be excuſed :— 
Rare wiſdom this of your's ! if it is wiſdom to 
with for impoffibilities. In ſhort, you may have 
your wiſhes on theſe terms, or none. The condi- 
tions are before you—take your choice of the al- 
ternative :—Tho' I know that the ſcheme 1 have in 
hand is both a wiſe and a ſafe one—for you will 
have an opportunity of enjoying your miſtreſs's 
company at your father's houſe, without fear of a 
diſcovery, while I ſhall find a way to get you the 
money you have promis'd her — to effect which, 
you have already deafen'd me with your impor- 
tunities. What would you have more? 

Chtipho. If this can be brought about. 

Syrus. If? try it, and you'll be convinc'd. 
Cuiipbo. Come then, let us Know this ſeheme 
of your's —— What is it l 75 

Syrus. We will pretend that your miſtreſs 3 is bis 

Clitipho. Hey-day ! and what will he do with 
his own? is ſhe to be call'd his too, 'as if one 
miſtreſs was not a ſufficient diſcredit to a man 5 

Syrus. No ſhe ſhall be fem t to Yogr mother. 

Clitipho. | What then? | 

Syrus. It would be tedious to tell vou why 1 do 
this; ; T have a reaſon for it. 

" Clitipbo. Stuff! I ſet no ſolid rexſon why 1 
ſhould run fo — a riſk. 


Hrus. 
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Fyrus. Stay have another project, if you 
diſlike this, which you will both of * * to 
be clear of all danger. 

_ Clitipho. Ay, this is the very ſort PY one I 
with for. 


Srus. very e l go meet the ladies and 


tell them—they may e'en return home again. 
Clitipho. Ha! what mean you? 


-Syrus. I mean to rid you of all fear, ſo that 


you may ſleep ſecurely on either fide. 
Clitipbo. What am I to do now ? 
Clizia. Do? Happineſs is 
- Clitipho.. Pray tell me truly, Syrus. 
Hrus. Reſolve quickly—or you'll wiſh you had 
in vain, when tis too late. ([ CGoing. 
Clinia, Happineſs, I fay, is in your power. 


enjoy it whilſt you may for you know not whe- 7 


ther you may ever have ſuch another PO 
Clitipho. Syrus, I ſay. | 
- Syrus. Go on ſhall do as 1 faid, 
Clitipho. You are right, Clinia,—Syrus, Syrus, 
I ſay hark ye, hark ye, Syrus. 
Hrus. He's mov'd. ¶ Aſide. e would 
you have? 
Clitipho. Come back, come back. 
Hrus. Here I am - what do you want? pre- 
ſently you'll tell me this does not pleaſe you. 
Cliipbo. O Syrus, I commit myſelf, my love, 
and eredit entirely to Vour direction — you are ſole 
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judge—beware « of any deren in the diſcharge of 
your office. 


Hrus. It's ridiculous enough for you to give me 


that caution, Clitipho———as if I had leſs at ſtake 
than yourſelf. If any unlucky diſcovery ſhould | 


happen, you may have words, but blows will be 
my lot—Be affur d therefore, nothing ſhall be ne- 
glected on my part. You have only to perſuade 
Clinia that Bacchis may paſs for his miſtreſs. 
 Clinia. You may depend on me—The matter is 
now indeed in ſuch” a ſituation, that 'tis a caſe of 
neceſſity. 

Clitipho. You are truly worthy the affetion 1 
bear you, Clinia. 

nia. But i is there no as, wh of ver making * 
diſcovery By 

Syrus. She is perfect l in her teflon.” 5 

 Clitipho. I wonder how you could prevail on 
her, who is uſed to carry her head ſo high? 

Syrus. I took her at a proper ſeaſon, which is 
always a point of no ſmall moment.—T found a 
poor officer of the army ſoliciting to ſpend the 
evening with her: She treated the man with ſuch 
art, that ſhe inflam'd his paſſions by refufing to 
gratify them—and this the did, to "oblige you,— 
But harkye, take care you are upon your guard. 
You know your father, how quickfighted he is in 
theſe matters; and I know you, how unable you 
are to command yourſelf. We muſt have no am- 

biguous 


SELF-TORMENTOR. =: 


biguous expreſſions, no fide-glances—no fighing, 
W coughing, laughing. 
Clitipbo. You ſhall commend me. 75 
Hrus. Look to it. — | | | 'Þ 
Clitipho. You ſhall admire me. | ; | 
Hrus. But how quickly the ladies are come r | 
to us! 
Clitipho. Where are they ur do you 
hold me? . | 
Syrus, Bacchis is none of yours now. 


Clitipho. I know it — before my father; : — bor 
now in the mean time 


Hrus. By no means. 
Clitipho. Suffer me. | | 2, 
Syrus. I will not. | EM 
Clitipho. But for a moment. 4 bes 
Syrus. I forbid it. | 1 
Clilipho. Only to ſalute her. TR. 
Orus. If you are in your Senſes, begone. 
Clitipho. Igo But what does Clinia ? FR 
Syrus. He ſtays. | _ 
Clitipho. O happy man! 13 
Hrus. Get away. I Ereunt. 
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Bab, Truly, my Antiphila, I commend you, 1 
and think you happy 1 in having ſtudied to adapt 9 
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your manners to the beauty and elegance of your 


perſon: and as I live, I do not wonder that every 
man is enamoured of you, for your diſcourſe has 
acquainted me with the ſweetneſs of your diſpoſi- 
tion. And when I come to confider the nature of 
your life, and that of ſuch as you, who do not 


admit a variety of lovers, I am not ſurpriz'd that 
you differ altogether from us, who do ;——lt is 


your intereſt to be good ;—as to us, thoſe we con- 
verſe with, will not ſuffer us to be ſo. For our 
lovers are allured merely by our beauty; and 
when that fades, transfer their affections elſewhere z 
ſo that if we do not make fome proviſion in the 


mean time, we become deſtitute and deſerted. 


Now with you—when you have once reſolv'd to 
ſpend your life with a man whoſe manners are 


- agreeable to your own, he becomes attach'd to you. 
Thus by reciprocal - kindneſs you are entirely de- 


voted to each other, ſo that no calamity can 1 poſ- 
fibly happen to interrupt your love. 8 


Anutiphila. I know not what others do — For 


myſelf I know, that it has always been my ſtudy to 
accommodate both my inclinations. and intereſt. to 
thoſe of Clinia, 

Clinia, (overhearing Antiphila), Ah! ! therefore, my 
Antiphila, you alone have brought me back to my 
native country; for while I was abſent, all other 
hardſhips were unfelt, fave that of "OM with- 
out you. 23 LA. 

Srus, I believe it, 


Clinia, 


| 
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Clinia. Syrus, I can ſcarce endure it: Mretch 
that I am — ſhall I be debarr'd the POO" of 
| ſuch truth—ſuch tenderneſs ? 


Syrvs. Nay, as far as I can judge from your 
father's manner, it will be W time yet before 


he relents. 
Bacchis. Who is that young gentleman looking 
at us? 


Antiphila. 1 Gina). Ah! ſupport * I be- 


ſeech you! 
Bacchis. Bleſs me 9 the matter ? 1 
Antiphila, Oh ! I die! 


Bacchis. I'm terrified to the laſt degree! What 


has ſurpriz d you, Antiphila? 
Antipbila. Do I fee Clinia, or not? 
Bacchis. Who is it you ſee? 


Clinia. ¶ Running to embrace Antiphila.] The hea- 


vens preſerve thee, my dear Antiphila ! 


Antiphila. And thee, my dear long-wiſh'd for E 


| Clinia. | 
Clinia. How doſt won ? 


Autiphila. I'm overcome with joy at your ſafe 


7-5 
Clinia. And do I hold thee once more, Anti- 
phila ? My ſouls delight ! ! 


Hrus. Get in, get in, the old gentleman s wait- 


ing for you. [ Exeunt. 
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ACT III. 
8 2 . 
Chremes, Menedemus. 


CHREMES. 


T is now morning——why do I delay to knock 
at my neighbour's door, that I may be the 
firſt to apprize him of his ſon's return? though 1 
know *tis what the youth would not chuſe : — But 
when I fee Menedemus tormenting himſelf fo mi- 
ſerably about his abſence, ſhall I conceal this un- 
expected joy from him, eſpecially when the diſco- 
very can be attended with no danger to his ſon?— 
I will not conceal it ; for I will affiſt the old man 
in every thing I can. As I fee my fon afliſts his 
friend and equal, and is his confident in all his affairs, 
it is but juſt that we old men ſhould 3 955 _ in 
aſſiſting each other. 
Menedemus, Certainly my natural beten is 
unhappily prone to miſery ; or the proverb, which 
ſays that time is a cure for human ſorrow— is 
falſe. For my ſorrow concerning my ſon increaſes 
upon me daily; and the longer he is abſent from 
me, the more anxious, and defirous J am of ſeen 
ing him. 
Chremes. But I ſee him coming out of his door 
— Tu go ſpeak to him. Menedemus, your ſer- 
| vant 
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vant I bring you news which yowll be glad 
to hear. 


Menedemus. Have you heard any —— of my 
1 Chremes? 
 Chremes. He's alive and well. 
Menedemus. Where is he, pray ? 
Chremes. At my houſe _ 
Menedemus. My fon * 
Menedemus. Come home? 
Cbremes. Certainly. 
' Menedemus. My Clinia come home > 
 Chremes. Tis as I ſaid. 
Menedemus. Let us go.—O bring me to him! 
Chremes. He would not have you know of his 
return, and avoids your preſence, through a ſenſe 
of his fault ; befides, he fears that your former 
ſeverity may be increas'd. 
Menedemus. Have not you told him how it is 
with me ? | 
Chremes. No 
Menedemus. Why, Chremes ? 1 hb 
Chremes. Becauſe twould be a very imprudent 
ſep for you both, was you to ſhow him HOW weak 
and irrefolute your mind-is. 
Menedemus. I cannot help it.— Already, Chre- 
mes, already I have acted the ſevere father long 
Chremes. Ah Menedemus! you are now preci- 
pitately flying from one extreme to the other—— 
, too 
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too much indulgence, or too much Yigonr; either 
of which will equally ſubje& you to deceit and 
impoſition. | Firſt of all, rather than ſuffer your 
ſon to keep a miſtreſs, who was then content with 
a little, and pleas'd with any thing, you repri- 
manded ſo harſhly, that he left you. She then 
was compelled againſt her will to proſtitute her- 
ſelf for a livelihood, Now that ſhe cannot be 
ſupported without an intolerable expence, you are 
ready to give all that you are worth for that 
vou may know how well qualified ſhe is to ruin a 
man, ſhe juſt now brought with her a train of 
more than ten female attendants, all laden with 
rich clothes and je wels. Why, if the governor 
of a province had an amour with her, he could 
not afford to ſupport her ee much 
leſs you. 8 r 
Menedemus. Is ſhe now at your houſe "RA 
Chremes. Is ſhe, d'ye aſk ?. I have felt that ſhe 
is.——lI have given her and her retinue one ſup- 
per, and was I to give them another ſuch, twould 
be all over with me; for not to mention other 
matters, what e of wine did they conſume 
in /aſting only“ This wine is too rough: 
« Good Sir, 49%, us have ſome of a milder flavonr.” | 
I opened all my veſſels, all my caſks. All my 
ſervants were tired with waiting on them: And 
this was only one night. What will become of 
you when they live upon you wholly ? By heaven, 
JI am miſerable to think what havock they will 
make with your affairs ! Mened. 
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' Mitiedehas, Let him &6 What he will = — = take, 
conſume, deſtroy ; I am determin'd to bear it, ſo 
6hlly 1 have Ritt with mie. 

Chremes. If that be your determination, I judge 

it a Point well Worth yotit attention, to ſopply him 
in ſuch a manner, that he may 1 it done 
without your knowledge. 

Menedemus. What ſhall I do? 

Cbremes. Any thing, rather than what ye now 
mntend. . Let him have money through other 
hands, Iſuffer yburſelf to be deceiv'd by the 
ſubtilty of his ſervant, Indeed I have diſcover'd 
it is what they are about; — they are concerting 
_ forme plan together z<<=Sytus' is whiſpering with 
your Dromo — our ſons are holding frequent cons 
fultatiohs-——and you had better loſe a pound this 
way, than a ſhilling the other. It is not the 
money that is to be confider'd now, but how you 


can give it him with the leaft danger: For if 


he once knows the ſtate of your mind, and that 
you would rather facrifice- your fortune; and even 


your life itſelf, than fuffer his abſence, what 4 


door do you open to his extravagance? Inſomuch; 
that your life muſt be miſerable 3 . For 702 all be- 
« come worſe by having too much liberty.” Whatever 
fuits his hitfionr; bell not ſcruple to do, without 
refle&ing whether it be right or wrong. —Y owl 
not bear to ſee both him and your fortune going 
fo ruin; and the firſt time you refuſe” him any 
thing, hel have recourſe to what he knows will 
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light,. tis really as you ſay: 


10 SELF- TORMENTOR. 


have the greateſt weight with you : :—He'll threaten 
immediately to go from you. 


 Menedemus. You have ſet the matter. in it s true 
Cbremes. I have not clos'd my eyes this: 5" Mi 


through anxiety, in ſtudying, hen to reſtore your 
ſon to you. 


Menedemus. Give me your "EY =) "Tag you 
will continue to do me your good offices. N „ 

Chremes. You'll find me ever ready to ſerve you. 

Menedemus. Do you onna 1 would have 
you now doo: W ei ie 
> Chremes. Speak: 9 

Menedemus. As you n discover d _ hoy 
how already begun to lay a plan Are me 
H aſſiſt them in compleating it. — I wiſh to 
give him whatever he wagte 1 now wiſh to 
ſee his Std ron bak? 

Chremes. kth take. care you eee bare, a 
little buſineſs on my hands at preſent: Our 
neighbours Sinus and Crito are diſputing about 
boundaries; they have choſen me arbiter, I'll 


go and tell them I cannot attend them to-day as 


I had promix'd3 — — L be here in immediately. 


if 1 [ Exit. 
ee. Do 4 ad. Gods! That all 


mens minds ſhould, be, ſo fran'd. by nature, that they 
can ſee and judge of other mens affairs better than 
their own! Is it that in our own concerns our 
n is blinded 12 23 9 of joy or ſor- 

— row? 


SELF-TORMENTOR. 29 


row? How much wiſer has he been for me in a this 
affair, than I could have been for myſelf ! F 
Chremes. Returning.] I have diſengag d inyfelr 
and am entirely at your ſervice, —T' muſt find Syrus, 
and encourage him in this buſineſs. 
body coming out of my houſe :——Go you home, 
leſt they ſhould diſcover that we have been confer- 


ring together. | | _ [Excunt, 


SCENE u 


Hrus, Chremes. 


Hyrus: Seek up and down every way, e y 
money muſt be found The ol man _ 0 
chou d. | 
| Chremes. | Overhearing Lim.) Did not 1 oe 
what they were about? That ſervant of -Clinia's is 
rather dull, therefore his province is deliver 'd 
to our Syrus. * e OG. 


Syrus, Who is that ſprikimg Tm —— * 


Ile did not hear me ſure, | I[Alde. 
Cbremes. Syrus. 3 ; Arts 
Syrus. Sir. 8 
Chremes. What are you about here? 
Syrus. Nothing, Sir.—I wonder to ſee you up 

ſo early this mg gs n ſo 1 

yeſterda yt. \ = 

\ » Gbremes. Not too EVOL 8 01 £ 


G 2 Syrus. 
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„ PIs. Net 300. e fag you?, Fou are like 
an eagle, which in his old "5 they 4 lives 
folely | by drinkin 1 : 
| ons. Enough, Syrus. . 

Orus. A pleaſant arte warna n this ge | 
courtefan. | 
Cbremes. 80 ſhe 5 to me. 

Orus. And a good figure 

Chremes, Well enough. _ | 

Syrus. Nay, really handſome, —at leaſt as wo- 
men go now-a-days. E don't in the leaſt wonder 


* © nem» 


covetous, miſerable, dry, old He's a neighbour 
of ours D'ye know him? As if he was not 
worth a ſhilling in the world, his ſon was ablig'd 
to fly the country n abſolute en 
not you hear of it? . 

Cbremes. Certainly ns There a fallow that 4 
News bridewell. | | 

 Hrus. Who? 

| Ghremes, 1 . the ſervant wy the. dane 
gentleman 

Syrus. Ah, Syrus 1 1 debe fr ORF TY 
ders. 772 

Chremes, For ſuffering it to be 65 CES 

Syrvs. What could he do 3 


41 IE * ” 


_Grremes. Do He might have found out Fu 
means or other. He ſhould have contriy'& fome 
ſtratagem to have procur'd the yaung man money 
. | 5 for 
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for his miſtreſs, and have * this Dae old man 
againſt his will. 

Syrus. Yau are jeſting. 

Gbremes. I ſay, this is what he ought 1 to hid 
done, Syrus. 

Syrus. So ho! Pray do you commend thoſe 
ſervants who cheat their maſters ? 

Chremes, In ſuch caſes—T cammend —_ 

Srus. Very well indeed! 

' Chremes. Becauſe it often may prevent a — 
deal of uneafinefs. — Had this been Oy his 7. 
ſon had never left him. 

Srus. I don't know whether he ſays all this i in 
jeſt or earneſt; but I know he makes me have ten 
times more 26+mjD than ever to do what I intended. 

[Ape 
as, And what does he expect now? Means 
he to ſtay till Clinia goes off a ſecond time, thro? 
his inability to ſupport his miftreſs Has he no 
plot on foot againſt the old man ? 
Syrus, He's a {pid fellow. . 
Chremes. Then you ought to affiſt him—for the 
ſake of the young gentleman. _ 

Syrus. *Tis what I can eafily do, if you give 
the word j for I rd well know how eis en 
done. 

"Hite, 80 vive _=_ beter Sn 

Syrus. I never fail. 30 WJ 

Chremes, Set about it "YR | 

ys! Hrus. 
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Syrus, But d'ye hear ?—See that you remember 
this, in caſe any thing of the kind ſhould happen 
hereafter (ſuch is the uncertainty of human af- 


fairs 1) to indace your ſon to play the” Elan. 


game with you. 

 Chremes. I hope there will be no 1 . 
Syrus. I hope ſo too. — Not that I ſay this, as 

having the leaſt notion-of any ſuch affair exiſting 

at preſent — but in caſe—as I ſaid before. You 


know how critical a time youth is—and I can tell 


you, Chremes, if ſuch an occaſion ſhould —_—_— 
J ſhall handle you nobly. 7,” - 
' Chremes. Well ſee to that ICY it "th: "OY 


pen: — In the mean time do you ſet about what 


J told you. © [Exit Chremes. 

Syrus. I never knew my maſter fing ſo exactly 
in my key before; nor had I ever ſuch an oppor- 
tunity of playing the rogue with e But 
who is that coming out of our -havſe * 


SCENE III. og 
Cbremes, e rw. 00 * 


e What! is it you mean > Are theſe your 
manners, Clitipho? Is this acting as becomes 1 2 
Clitipho, What have I done, Sir?̃’0ʒů᷑ 
Chremes. Did not I ſee "Your hand in base 


I 


Saas. 
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eee lot. Lk. 
Clitipbo. Mine? i ? 
Cbremes. I ſaw it with 00 ee t dev 
it. You treat your friend very ill in taking ſuch 
liberties. It's a monſtrous affront' to entertain a 
man at your houſe, and make free with his miſ- 
treſs: T hen 1 in your . yeſterday, how ont 
you was! 02 i 
Syrus. *Tis very true. 8 Cad. 
Chremes. How troubleſome that as 4 live I 
trembled for the conſequence.—I know the nature 
of lovers: They are more apt to take offence than 
you imagine. | 
Clitipho. But he Troy a ipeeſe& confidence. in me 
that I would not wrong him. 
Chremes. Be it ſo:—But certainly you ſhould 50 
a little out of their fight: Lovers wiſh to be alone 
—and your preſence may be an interruption, —L 
judge ſo by myſelf.—L have not this day a friend 
in the world to whom I would diſcloſe all my pri- 
vate tranſactions. Before one, the: dignity of the 
man would reſtrain me; — before another, ſhame ; 
leſt I ſhould appear either a fool or debauchee. It 
18 the ſame with Clinia, be aſſur'd: And we muſt 
learn to accommodate ourſelves on all occaſions 
whatever, to the convenience of our friends. 
Syrus. What can he ſay to this? . 
Clitipbo. Confufion! © 
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3 SELF/TORMENT'OR. 


Hus. 1 theſe are the very precepts 1 
gave you as was che eh af af . * 
diſoreet monitor. | 
Clio. Piay be ſilenn n. 
Syn., Well, well. | 
Cbremes. Syrus, I am quite n 6 bin 
Syrus. I believe it; and with feaſoñ Hs "bes 
haviour is offenſive even to me. 
- Clitiþbo. Won't you be ſilent? 
* Shs. I only ſpeak my ſentiments. 
Ro IR 1 _ — 770 their ebf. 
— Can you with any povpriengy) pray 7 
Cyrus. Undone ! He'll betray: himſelf before I 
have got the money. ere Wil ou 
cpa fool's advice? 
*  Cbremes.” What fhalt I do? 
Nel Bid him go ſomewhere otit of * wer 
* Ettipho. Where ſhall I g6'? - - 
Sul. Where? — Where your pleats + — Leave | 
them to themſelves go rake #'walk, 
cCunαοο.x Fake à Walk t Where? 
Syrus. Pihiaw! As if there was ho place t6 walk | 
. 0 this way, that Way, any way you Bke- 
Cremes. Ne eee chm Fu" had 
better. 
Cnitipbo. The Gods IKE wee, pre, * 


| forcing me hence. 


ow 
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„rng Do you for the future keep your hands 
vithi bounds. { Afide to Clitipho]. —[ Exit Clitipho.] 
— D'ye obſerve him, Chremes? What do you 
think will become of him, unleſs by frequent re- 


proof and admonition you take all Poffible care of 
his morals ? 


Chremes. That I ſhall 5 

Syrus. But there is no time to be loſt. 

Chremes. It ſhall be done inſtantly, 

Hrus. If you are wiſe — for he regards me leſs 
and leſs every day. 

Cbremes. Well—but have you done any thing 
in that affair I mention'd to you? Have you found. 
out any ſtratagem that will do? 

SHrus. You are ſpeaking of our deſign upon 
Menedemps :—I have hit upon one juſt now. 

Chremes. You are a diligent fellow: Come let 
us know it. | hs | 

Syrus. Tl tell it you—but as one incident ariſes 
from another 

Chremes. What is it, Syrus? | 

Syrus. This Bacchis is a yery bad woman. 

Chremes, So ſhe ſeems. 

Syrus. Nay, if you knew—— obſerve what a 
piece of wickedneſs ſhe has now in hand: There 


liv'd here an old woman of S * ſhe 
lent about _ pounds. | 


: OE.” Sus. 
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35 SELF-TORMENTOR. 


Syrus. The old woman died: She had one 
daughter, a young girl —whom ſhe left with' _ 
chis as a pledge for the thirty pounds. 

Cbremes. I underſtand you. 

Hrus. She has brought her here with her, ond 
ſhe is now with your wife. | 

Chremes. What next? . 

Syrus. She is ſoliciting Clinia to give her this 
money, and ſays he ſhall have the girl as a ſecu- 
rity.—She demands the thirty pounds Ys 

Chremes. Does ſhe really ? 

Syrus. To be ſure! D' ye doubt it? 

Chremes. So J ſuppos'd ; — and what do: you in- 
tend doing ? | 

Syrus. What? I'll go to Menedeniſe—eelt bim 
ſhe is a captive from Caria, rich, and of a noble 


family — and that he may gain a 1 ſum by 
redeeming her. 


Chremes. You are in an error. 
Hrus. Why ſo? 
| Chremes. I anſwer you for Menedemus——T'! 

not redeem her. What ſay you now ? - 

Syrus. Pray ſpeak more agreeably to our wiſhes. 

Chremes. But there is no advantage i in it. 

Syrus. No advantage? 

Chremes. Certainly none. 

Srus. How fo, I wonder? | 

Chremes, I'II tell you — ftay, ſtay. —— What 
makes our door fly open ſo ſuddenly ? Exeunt. 
m ts ACT 
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AG T IV." 
 Softrata, Chremes, Nurſe Hrus. # 
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| SOSTRATA. | 


* 
7 
9 
1 

WD 
6. 
"5,9 
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ITHER 1 am much deceiy d, or this is the 
identical ring I ſuſpect it to be—the ſame my 
daughter had with her when ſhe was expos'd. 

Chremes. Syrus, what means my wife by theſe 
words? 5 33 

Softrata. _— how is it? don't you think it 
the ſame ? | 

Nurſe. I ſaid it was the ſame the. moment you 
ſhew'd it me. 

Softrata. But have you examin'd it ſufficiently ? 

| Nurſe. I have. 
Saſtrata. Then do you g in, and if ſhe has 
done bathing, let me know it. —T'll wait here in 
the mean time for my huſband. 

Syrus, She wants you—ſee what it's for — ſhe 
ſeems alarm'd—it cannot be without cal 
fear ſomething's amiſs. 

: Chremes. What ſhould it be ?—She's 1 big 
with ſome important trifle or other. 

| | Softrata. My dear huſband ! 

| Chremes, My dear wife! | 

"RL 0 Softrata. 
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 Softrata, I was looking for you. 

Chremes. Well, your pleaſure ? - 

Softrata, I muſt firſt of all beg you to believe 
that I never Yared att Oy" to Four expreſs 
commands. 


Chremes. Would you have me credit that which 


is incredible? Well —I“ believe you. 
Syrus. This excuſe is a 3 to fome miſde- 
Meant of her's. 92m 5 [Alle. 


Soſtrata. You muſt remember, heh I was ohe 
with child, you gave me a pofitive otter, if it 
proved a girl, not to bring it up. 
Cpbremes. I know what {on have done—you have 
brought it up. | | 
Syrus. If b, Madam, you have brought 4 new 
charge upon my maſter's eſtate!  * [Afide. 

Saſtrata. No There liv'd here a decent el 
detly woman of Cotinth=t6 ber 4 gave * to be 
expos d. 

Cremes. 0 Jupiter ! that any perſon Would be 
guilty of ſuch a monſtrous piece of folly ! | 

Softrata. Alas what have 1 done 850 

Chremes. What? 

Softruin. If I have acted wrong, my Chremes 
1 did it ignorantly. „ 
bree. You need not have told me that—I 

very well know that you are always both ſpeaking 
and acting ignorantly and fooliſhly, How many 
abſurdities are compris d in this fingle affair! In 
the 
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che firſt place, had you been diſpos'd tp Have re- 
garded my authority, the girl ſhould have been 
diſpatch'd;——You ought not to have forg'd an 
account of her death; whilſt in reality you had 
given her a chance for life. But that I paſs over 
—compaſſion—maternal affection— allow it 
But how well you have provided for her! What 
was your defign ? reflect. It is evident that you 
have betray'd your daughter to this old woman, 
either for the purpoſe of proſtitution, or to be ſold 
publickly as a ſlave.——I believe you thought it 
no matter what became of her, ſo only her life 
was ſaved.—— Who would have to do with ſuch 
as have no een of reaſon, juſtice, or ho- 
neſty— who, be it better or worſe, for them or 
againſt them, regard nothing but what ſquares 
with their inclinations X 
Softrata. My dear huſband, I own I have done 
wrong—T am convinc'd of Ae me only 
intreat you now; that as you are wiſer and more 
expetienc'd than I am, you will be ſo much the 
more generous in forgiving me; fo that your 
juſtice may be the guardian of my weakneſs. 
Chremes. Well — This fault 1 forgive. — But 
really, Soſtrata, my good- nature ſpoils you 
| Now tell me what was the occafion of your be- 
ginning this ſtory? | 
Softrata, As we women are al fooliſhly and mi- 
ſerably ſuperſtitious, when I deliver'd the child to 
| | 4 the 
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a SELF-TORMENTOR. 
the old woman, I drew a ring from my finger, and 
order'd that ſhe ſhould be be expos'd- with it; 
that if ſhe died, ſhe might not be without ſome 
part of her parents property. | 
- Chremes, Very well—So you have ſatisfied your 
898 and ſav'd the child 
Saſtrata. This is the very ring. 
Cbremes. Whence had it you? 
Saſtrata. From the young gentlewoman whom 
ren brought here with her. 1 
Syrus. Hah! | . a. 
Chremes. What ſays hiv ? 
| Softrata, She gave it me to hold. for han, 
whilſt ſhe went to the bath ;—at firſt I paid no at- 


tention to it, but upon inſpection, 1 immediately 
knew it, and ran to you. 


Chremes. What do you now imagine, or r under- 
ſtand relative to this gentlewoman ? 
-  Softrata. I know not; but you may enquire of 
her whence ſhe had it, if that can be diſcover'd. 

Syrus. I'm undone ! I ſee more hopes from this 
Incident than 1 like; if tis ſo, ſhe is certainly 
ours. | |  [Afide. 

Chremes. Is the woman living to whom you 
deliver'd the child ? | 


Soſtrata. I don't know. 


Chremes. How did ſhe tell you ſhe had Aiſpos'd 
of it ? | 


. Softrata, As I had order'd her. 
5 SO TIM | Chremes. 
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Cbremes. Tell me the name of che woman , that 
we may enquire for her. 
Softrata. Philtere. 


pt The very ſame—She is certainly ſav d, 


I am loft. 99 85 
yremes. Soſtrata, follow me within. 

Soſtrata. How much better this matter has 
turn'd out than I expected 1 was afraid, 
Chremes, you would have been as unrelenting 
now, as you formerly was about 2 the 
child. 

Chremes. A man cannot always be what he would 
wiſh to be, if circumſlances do not admit of it.. 
Now my ſituation makes me defirous of having a 
e I with'd for nothing leſs. 


[ Exeunt. 


SCENE II. 
Syrus, ſolus. 


Either my mind preſages falſely, or my defeat is 
near at hand. All my forces are now ſo miſe- 
rably ſtraiten'd on every fide—unleſs I can contrive 
ſome means to prevent Chremes from diſcovering 
that Bacchis is his ſon's miſtreſs. For as to enter- 
taining any farther hopes of getting the money, or 
imagining I can cajole him—it's all a dream. I 
ſhall cry victory if I eſcape with a whole ſkin,—— 
It makes me mad tho” to have ſo delicate a morſel 
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ſnarch'd from my very lips ſo unexpettedlym—— 
What ſhall I do next ? or what ſhall I deviſe? I 
muſt begin upon a new plan, Courage! Dili- 
gence maſters all d Wenke W hat if -I go this 
way to work? Twon't do.— What if that ? Twill 
be juſt the ſame thing.— But I think this way will 
ſueceed,—No.—Yes 'twill—beſt of all. Bravo! 
I have now the beſt ſcheme poſſible—I dare ſay I 


| ſhall recover that ſame money at laſt, which has 
hitherto ſlipt thro' my fingers, 1 6 LAG 


SCENE III. 
Clinia, Syrus: 


Clinia. It is not in the power of fortune hence- 


forward to give me a moment's unhappineſs; —ſuch 


is the fulneſs of my preſent joy. I now give my- 
ſelf up entirely to the will of my father, reſolv'd 
henceforth to lead a more regular life than even 
he himſelf can deſire. | 
Syrus. Tis as I thought—She is diſcover by 
theſe words of his. [ Afide.] I am rejoic'd that 
this matter has turn'd out fo agreeable to your 
wiſhes. 
Clinia. My. dear "el have you head } it pray ? 
Hrus. 9 was preſent at r tho dif- 
covery. | 
Clinia Did you ever 38 of any man's meeting 
with ſo exquiſite a piece of good fortune ? 


Hrus. 
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Syrus. Never. 

Clinia. And let me die if 1 I am half fo glad on 
my own account as my Antiphila's, for whoſe merit 
no honour can be too great. 1 Ha 

Syrus. I believe it——But now, Clinia, you 
muſt aſſiſt us in turn, Your friend's affairs muſt 
be plac'd in a ſtate of ſecurity, leſt the old * 
man diſcover his miſtreſs. _ 

Clinia. O Jupiter! 

Hrus. A truce with your raptures. 

Clinia. I ſhall marry my Antiphila ! 

Syrus. Will you be ſtill interrupting me? 

Clinia. What can I do? I'm es e with 
joy !—pray bear with me. 

Syrus. I muſt whether I will or not. 

Clinia. We ſhall lead the life of Gods! 

Syrus. My labour's loſt, I ſee. = 

Clinia. Speak, I hear you. 

Syrus. But you'll not attend. 

Clinia. I will. 

Syrus. I ſay care muſt be taken to oaks your 
friend's affairs in a ſtate of ſecurity. For if you 
go from us, and leave Bacchis behind, the old 
man will immediately know that ſhe is Clitipho's 


| miſtreſs ; whereas if you take her away with you, 


it will be as much conceal'd as ever. 

Clinia. But, Syrus, this will effectually prevent 
my marrying Antiphila; for with what face can I 
addreſs wy father about it? D'ye obſerve me? 
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Syrus. Certainly. of 7 

inis. What ein 1 n What excuſe. can 
I make? . 

Hrus. What? I don't want you to deal in 
falſchood ; tell him the whole affair as it Te is. 
Uinia. What ſay you? 

Syrus. Tell him, I fay, that you are * 
in love with Antiphila, and wiſh to marry her 
that Bacchis is Clitipho's miſtreſs, 

Clinia. What you require is juſt, ente 
and very practieable And I ſuppoſe you would 


— 6TH * . fem 


Chremes. 

Syrus. No. I'd how kim e Chremes 
directly with every particulat of the matter, 

Clinia. How? Are you mad or drunk? Why 
you'll abſolutely ruin him. * this the fate of ſe- 


curity you talk'd of? 


Syrus. This plot is my 1 I ſwell 
with exultation to think I am poſſeſt of ſuch ex- 
quiſite force and power of ſubtilty, that I can de- 
ceive them both by telling the truth: So that when 
your 61d gentleman tells ours that Bacchis is his 
fon's miſtreſs, he'll laugh in his face. 

Glinia, - But by this means you again deſtroy all 
my hopes of marrying; for as long as Chremes 
thinks that Bacchis is my-miſtreſs, he Il not truſt 
me with his daughter. Perhaps __ care not what 


ws. | 
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Syrus. What a plague l D'ye think I want to 
| have this farce acted for ever }—One day will 2 | 
for me to get the money. I aſk no more. 
Clinia. Will that be en But mn . his 
father ſhould know it? 
Syrus. You remember the old a Going tt What” 
if the ſky ſhould fall?“ Ti) 
Clinia. I am afraid to go n n | 
Syrus. Afraid! As if you could not clear your- 
yourſelf at any time, by making a full diſcovery. 
Culinia. Come on nm nag over jo 
our houſe. 
Gras, ER right —Here d the is. 
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"SCENE 4 5 
 Bacthis, Clinia, Hrus, Dino, Phrygia 9 ſervant 


ably Twas impudent enough in chis fellow 
Syrus, to bring me here with his fine pretences.— 
He promiſed me the thirty pounds ; if he deceives 
me, he ſhall entreat long enough before I come a 
| ſecond time or I'll make ay affignation, which he 
ſhall deliver to his maſter, and when Clitipho is in 
the height of expectation, Nc + 0 8 
dee for all. 
Clinis. She promiſes you bi r Mas 
Syrus. But you think ſhe Jeſts—She'll perform 
What the _—_— if I don't take care. 
| 12 Bacchis. 
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Bacchis. They're aſleep ſure—PT'll . wake them. 
[LAlide.] —— Phrygia, did you obſerve Charinus's 


Villa, which the man en out to us juſt now ? 
Phrygia. ' I did. | 
Bacchis. Next to this . here on ve right b Mund. 
Phrygia. I remember it. 20 
Bacchis. Run thither fall _ The captain 
is feaſting at that houſe. - ft 
Syrus. What would ſhe be at? 
Bacchis. Tell him I am here, and detain'd much 
againſt my will; but that I'll by ſome means or 


bother give them the ſlip, and come to him. 


Syrus. I'm undone !—Bacchis, ſtay, -ſtay,—whi- 
ther are you ſending her ?—Pray call her back. 

Bacchis. Go, I ſay. [To Phrygia.] 

Syrus. But the money's ready. 

Bacchis. Then I ftlay,, _ | 

Syrus. It will be deliver'd to you ne ng 

Bacchis. Juſt as you phaſe RE: I O_ ow 


Ws it? 


Syrus. But 1 "WIR fomerhig to tell you. 
Bacchis. What? 


Hrus. Vou muſt go over to Menedemus 8, quid 


your train muſt follow. 


 Bacchis, What do you mean, caitiff; 2 | 
Syrus, Mean? To coin money for your 8 
Bacchis. Do you think me a nen N to 


play your jeſts on? | 
| 15 0 It's no a jet, theres: 2 2 "a an 
9 Bacchis, | 
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een Ee 7s —_ A buſineſs with 
me here? 
Syrus. No I'll now pay you what's your Sins. 
Bacchis. Then let us be going. 
Syrus. Follow me this way. — What ho Diino. 
Dromo. Who calls Dram i ? 
Syrus. Syrus. 
Dromo. What's the matter 75 
Syrus. Lead Bacchis's train over to your houſe 
immediately. | 


Dromo. Why ſo? 


Syrus. Aſk no queſtions. Let them take with 
—The 


em all the baggage they brought hither. — 
old man will hope to ſave charges by their leaving 


his houſe :——Little does he think, that for every. 


ſhilling he ſaves, he'll have a pound to pay. You, 
Dromo, if you have any Ne Go" t know what 
you do know. 


«ik e nee won wary 168 2 


SCENE Ys 


Chremes, F 6 
Cbremes. As heaven ſhall bleſs me, T am con- 
cern'd for Menedemus, that ſuch a misfortune 
ſhould have befallen him, as the maintaining that 
woman with her train of domeſticks. — Though TI 
know he'll not feel it for ſome time, he was ſo de- 
firous of ſeeing his ſon : But when he finds ſo vaſt 


a charge 
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a charge repeated daily, and without * he'll 

wiſh this ſame ſon at a greater diſtance from him 

than ever, -Qh ! here comes Syrus in good time. 
Hrus. I'll be with him inſtantiy. [Aste 

Cbremes. Syrus. : | 
Syrus. Sir. | 

 Chremes. How fares i it 3 you? 


Syrus. I have been OY to fee you this 


hour, Sir. 


Chremes. 1 Pons you; ve been buſy with the 
old gentleman. 
 S$yrus, You mean as to 8 we were. ale 
of. Neo ſooner ſaid than dong. 

Cremes. Indeed! | io at" 
Syrus. Ren en in 
Obremes. I cannot forbear firoking thy head for 
it Come hither, Syrus I'll take an n 


of rewarding thee for this, —that I will. 


Sas, But if 585 knew how gntlouty: I con- 
triv d it. 

Cbremes. Fiel D'ye boaſt of your ſucceſs? 
Syrus. Not 1 1588 I only tell the truth. 
Chremes, Well, how was it? 

Sus. Clinia has told Menedemus, that this 

Bacchis'is your Clitiphb's miſtreſs — and that be 


took her away with him only to en 


Che emes. Ver y well, - Tis 
Syrus. What do you think of it? 
Chremes. Admirable! I declare. 
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Syrus. Nay, if you knew all Obſerve now 
what a ſtroke of policy is yet to be play'd off 
He is to ſay that he has ſeen your daughter — that 


he was ſtruck with her beauty at firſt fight, and 


wiſhes to marry her. | 
Chremes, What my daughter that's juſt found? 
Srus. Ves: —And he'll defire that your con- 
ſerit may be aſk-d. 
Cbremes. For what purpoſe, Syrus? I don't al- 
aner comprehend you. 
Hrus. Hey! You're dull. 
 Chremes, Very likely. 


Hrn. He'll then have money given him for 


the wedding to- D'ye take me? 
Cbremel. To buy clothes, 1 hot 
Syrus To be ſure, | 


Cbremes. But I neither give r nor — my 
daughter to him. 


Syrus. No? Why aur > 
Chremes. Why not Give her to — 
Hrs. That's as you pleaſe, —— I don't mean 


that you ſhould give her to him in earneſt—but 
only counterfeit. | 


Chremes, I never counterfeit— Pray manage theſe 
concerns bf yours fo, that I may have no concern 
in them. D'ye think I'll contract my Wager 
where I never deſign to marry her? 

' rus. I thought you would. | 
deen. * no means. . 
Hrus. 
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Hyrus. It might be ſhrewdly done. 1 had 

never undertaken this affair, but at * inſtance; 

. Chremes. I grant it. 
Syrus. But however I meant. it for the beſt. . 
Chremes. I very much wiſh to have it l: ; 


but you muſt do it ſome other way. 


Syrus. It ſhall be done: —We'll. find out | we 
other way.—But as to the money I told you of, 
which your daughter owes: Bacchis, that muſt be 
paid immediately. You muſt not think of having 
recourſe to any evaſion; ſuch as, What have I 
* to do with it? -Was it lent to me? — Did I 
«give any ſuch orders? Had ſhe a right to pawn 


0 my daughter without my conſent ?”—It's a true 


faying, Chremes, The extreme rigour Y the law is 


| 8 extreme injuſtice. 


Chremes. T'll not do it. | 
Syrus. Nay, though others might refuſe; you 


muſt not :—The World looks pen een 


of character and fortune. 
Chremes. Well then, I'll carry her the. money 


5 myſelf. 


Syrus. You had better bid your for 40 it Its + 
Cbremes. Why ſo? 
Here. Becauſe he now « paſſes wich Menedemus 


| for her gallant, _ 


8 
Syrus. His paying her the money at a the 
_ air of LE to this a d intrigue ; 
and 


SELF-TORM EN TOR. 


and 1 ſhall effect what I wit the eaſier. Here 
comes your fon :—Go, get the 8 
Cbremes. I will. a 


* 


s ENR vi. 


Clitipho, Hom 


1 The eaſieſt thing in nature becomes a di 72 
culty when done with reluctanc Even this walk 


of mine, though ſo ſhort a one, how has it fa- 


tigu d me! — And now I dread nothing ſo much 


as being ſent a walking a ſecond time to prevent 
my having acceſs to Bacchis.—May all the Gods 


confound thee, Syrus, with thy plots and inven- 


tions together : — Thou art always deviſing ſome | 


ſcheme or other to torment me. 
Syrus. Go you and be- 
be! How nearly had your folly gone to ruin me ! 


Clitipbo. I wiſh it had with all my heart, — 


- You deſerv'd it. 1 | 

Syrus. Deſerv'd it? bon 5 I'm glad I heard 
this before you receiv'd the n 1 intended 
giving you. 

Clitipho. What would you have me FR ? You 
went for my miſtreſs, brought her hither, and 
then contriv'd that I ſhould not come near . 

Syrus. Well, my anger's cool n : 
d'ye know where Bacchis is now? 

Clitipho. At our houſe. 


are?) K | Hrus. 
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Syrus. No. | | 
Clitipho. Where then ? 
Syrus. At Menedemus's 
Clitipho. Undone ! 


Syrus, Courage man! you ſhall duty: carry 
her the money you promis'd her. 


Clitipho. You pate like an ideot: Whence 
ſhould I have it ? | 
Sus. From your father. 

Cliiipho. You are jeſting. 
Hus. You'll find it true. 0 

CG tipo. Then I'm a made man. Syrus, 1 


love thee infinitely. 


Hus. Here comes your father. Take care not 
to betray any marks of admiration at the buſineſs, 


— receive his directions, — do as he bids you, 
and ay, little, 


: SCENE VIL 
Chremes,, Clitipho, Syrus. 
Cbremes. Where's Clitipho now? 
Syrus. Say —here, Sir. [To Clitipho. ] 
. Clitipho, Here, Bus 


Cbremes. Have you acquainted him wich che 
vouf neſs. 70 Syrus.} 


Syrus. Moſt part of it. 


Chremes. Take this money, and 10 it her. 
1 0 _ 1 


. 
3 
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- $yrus. Hey! You ſtand like a ſtatue ! Why 
don't you take it ? | [Alde 2 _— 
 Clitipho. Pleaſe to give it me, Sir. 

Syrus. Follow me this way inſtantly, {> Clit. 
pho, ]—— Do you, Sir, wait here till we return: 
— There's no occaſion for our ſtaying long. ¶ To 
Grams) 1 | Exeunt Clitipho aud Syrus. 

| Chremes. My daughter has already taken thirty 
pounds from me, which I conſider as paid for her 
board ;—another thirty muſt follow for clothes and 
ornaments; after that, about three hundred more 
for her portion. How many abſurd and abomiuable 
practices are ſanctiſied by cuſtom! No muſt 1, fet- 
ting all other affairs afide, look put for {atng man 
or other, and entreat his acceptance of. that pro- 
* I have been fo long e to e 


TM e E N * vin. 
Afeusdemu, . 


8 [To Clinia woithin.] My. dear fon k 
now feel myſelf the happieſt man on earth, figce I 
find you are return'd to a rational way of thinking. 

Chremes. How great is his error! (Ade. 

Menedemus. Chremes, you are the very. man I 
was looking for; —it is now in your power to ſave 
my ſon, myſelf, and family. 


Chremes, Tell me what you with r me to do for 
you, 


K 2 Alain, 
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unhappily deceiv'd myſelf ! 


Menellemus. You have this day found Aa ann 
. Chremes. . What then? * { 
Menedemus. My — Clinia begs avg e to 

mai er. ww 
: Chremes. Pray what manner of man are- de: Fu 
Menedemus. What do you mean? 1 
Cbremes. Have you already — whht paſs'd 

between us, OPTI Pu a RARE to get rome! 

out of your pocket? DD A BHI TE ene ee 
Menedemus. I ener das 

Cbremes. That very ſcheme is now in eres 

- Menedemus, What fay you, Chremes w_ 
Cbremes. And this courteſan at your houſe is 

Clitipho's miſtreſs forſooth [20.1248 (173 
- Menedemus. So they ſay. Bn 
Chremes. And you believe it: 
Menedemus, Certainly. 

Chremes. And they ſay too that your ſon wants 
to marry ; that when you have conſented, you 


may let him have money to purchaſe jewels, 


clothes, and other neceſſaries for the occaſion. >, 

Menedemus. That's true indeed: —The * 
wil be given his miſtreſs. ; 

'- Chremes. No doubt of it. 

Menedemus. Ah! with what falſe hopes lides I 
Yet 1 had rather 


ſuffer any thing than the loſs of him. —What an- 
ſwer ſhall I report from you, Chremes, that he 

may not perceive I have diſcover'd it, and fo take 

oo heart? Chremes. 


1118 


Chremess Take it to heart Indeed Menede- 
mus, you are too indulgent. 
Menedemus. Let me be ſo: — It is what I have 
ſet out with: Aſſiſt me to go on as I have begun. 
Chremes. Say then you have ſeen me, and made 
propoſals of marrige. 
Menedemus. I will. What more? 
Chremes. That F agree to every thing; 
I approve of him 2s a ſon-in-law ; and laſtly, if you 
will, ſay I have contracted my daughter to him. l 
Menedemus. Ha! that's what I wanted 
Chremes. : That he may the ſooner aſk. for, 
and you the ſooner give him what you with. . 
Menedemus. I with fo indeed. | 
Chremes. In truth, Menedemus, as far as 1 can 
judge of the matter, you'll ſoon be fick of him: 
But as the caſe is, if you are wife, you'll give 
him what you intend, cautiouſly, and by degrees. 
Menedemus. 1 will. | 
Chremes, Now then go in, and hg what 5 re- 
quires.—1 ſhall be at home, if you wiſh to ſee me. 
Menedemus. I certainly ſhall; for I will acquaint 
you. with whatever I do. _ Exeunt.] 
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Menedemus, Chremes. | 


| MgnzneMus. 


KNOW that I am not a man N extraor- 

dinary bright parts, or wonderful ſagacity; ; but 
as to this aſſiſtant, monitor, and director of mine, 
Chremes, — he is infinitely duller than myſelf. — 
Either of the titles we give a fool, fuch as block- 
head, poſt, aſs, dolt, will fuit me well enough ;— 
as to him, nothing can, - his ny, is bey ood 
them all. 

- Chremes.. [To Softrata Wilks Pray, wife, do leave 
off dinning the Gods with eternal thankſgiving for 
the recovery of your daughter, —unleſs you imagine 
chey are of the ſame nature with yourſelf, and un- 
derſtand nothing but what's faid to them a hundred 
times over. But in the mean time what makes 
Clitipho and Syrus ſtay ſo long at Menedemuss? 

Menedemus. Who are they that ſtay ſo long as 
you ſay, Chremes ? 
Cbremes. Hah! Menedemus, are you here? 
Well, have you told Clinia what L ſaid ? 

Menedemus. Every ſyllable. 

 Chremes. What ſaid he? | 


SELF-FORMENTOR «<5 
Meuedemus. He was as much overjoyed as a 
man could be who wiſt'd heartily to be married. 

Chremes, Ha! ha! ha! 
Menedemus. What is if you lawn at 


Chremes. My man Syrus's an devices juſt 
came into my head. 


Menedemus. Indeed ! 

Chremes. The rogue has the art of _— eren 
mens faces play the counterfeit. | 

Menedemvs. You mean that my ſon only coun- 
terfeits his joy, do you? 

Chremes. To be ſure I do. 


Menedemus. The YT ſame thing came into 
my head. 


| Chremes, Oh! he's a \ proflic' Elnve 
Menedemus. You'd think ſo indeed, if you 
knew more. 1 S 
| Chremes. Say you G9 | KY 
Menedemus. Pray obſerve me. a 28 
Chremes. Stay==firſt I want to know how muck | 
money you've loſt ;——for when you told your ſon 
that I had given my conſent, I dare fay Promo 
was ready to throw in a word about the new 
cloaths, jewels, attendants, &c. that would be ne- 


ceſſary for the occafion—that you might give! Mr 
the money for them. 


Menedemus. No fuch thing. 
Chremes. How ! no ſuch thing? 
Menedemus. No, I fay. 
Chremes, Nor your ſon ? 
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-  Menedemus, Not at all He was only the more 
preſſing to have the marriage ſolemniz d to-day. 
Chremes. You ſurprize me. What did Syrus? 
did not he ſay any thing? 
Menedemus. Not a word. 
Cbremes. How ſo? 4 t ei Coleen” 
Menedemus. Nay, I don't know. But I won- 
der at you, who ſee other things ſo clearly. 
Doubtleſs that ſame Syrus has made your ſon _ 
the counterfeit to ſuch perfection, that no one could 
ſuſpect in the leaſt that Bacchis was Clinia's mie 
Chremes. What ſay you? 
Menedemus. I omit their kiſſing and embracing 
—that I think nothing of. 
Chremes. What ame e carry on the c coun- 
terfeit ? | 
Menedemus. Pu gh! f 
Chremes. What farther —1 beg to knows. | 
| Menedemus. Attend then. In the back part of 
my houſe there is a * wherein a bed was plac'd 
and made up. 5 
Cbremes. What next! J . 
Menedemus. In a trice thither went Clitipho, 
Chremes. Alone? 
Menedemus. Alone. _ 
Chremes. I begin to fear. | 
Menedemus. Immediately Bacchis follow d. 
| Chremes. Alone? 
Menedemus. Alone. 
Chremes. I'm ruin'd. 


Menedemus. 
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Menedimul. Whes thy were within e che Kleber 
they fhiit the door. 


Oben. Whit! was Elinia a witneſs to all His? "Y 


Menedemus. Why not! ? We ſa it together. 

Chremes. Bacchis is my fori's miſtreſs, Menede- 
mus—Im undone. 

Menedemus. Why ſo 5 

- Chremes, All T am worth wilt farely keep 
houſe for tei days. 

Menus. What! are you difturb* d thay be 
ſhould oblige a friend? | 

 Chremts.” Rather ſay a Jhe-friend— | 

* Menttbjuus, If it is fo 

OCbremes. Can there be à doubt of it? Can any 
tan have ſo baſe and meat à fpitit. as to wer his 
6wn miſtreſs before his face to 

Menedemus. Ha! ha! ha! Why not P= 9 im 
poſe upon me the eaſier. | 

Chrenes. D'ye laugh at me > I'm out 8 > 
patience with myſelf. How r many figns do I now 
recolle& whereby I might have known this Before, 
had not I been more ſtupid than a ſtone. What 
things have I feen Wretch that I am But T'll 
be revenged on them, if I live PII imme- 
diately— — 
Menedemiis. Have you no moderation ? no re- 


ſpe& for. yourſelf Have not 1 ſhewn you al 


| example 8 


Cbremes. I ani belide ciyfale thro? exceſs of 
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+ Menedemus. Is it for you to ſay ſuch words as 
theſe ? Is it not a monſtrous thing for you to coun- 
ſel others, and ſhew ſo much wiſdom abroad, while 
you betray ſuch weakneſs at home? 

Cbremes. What ſhall I do? FA 

Menedemus. What you reprov” 'd me * not 
doing: make him ſenſible you are his father 
gain his entire confidence, that he may entruſt you 
with all his wants and deſires; leſt he ſhould be 
tempted to ſeek rehef elſewhere, and forſake your 
protection. 

Chremes. Nay, let him rather go to the Ae 
end, than by his debaucheries here bring his 
father to beggary. For was I to go on ſup- 
plying. his, extravagancies, Menedemus, I ſhould 
be very ſoon reduc'd, to labour with NR rakes 
| for a livelihood. et 

 Menedemus. How many "Afficuttics will you 
bring on Jourſelf i in this affair, if you don t act 
with caution | You'll ſhew yourſelf to be an auſtere 
father, and yet pardon him at laſt, and that with 
an il, grace. £ 1 

Cbremes. Al! you, know not how deeply it 
affects me. 

Menedemus. Well, * as you pe at * 
ſay you to my pee Will you marry your 
liance in view more * ES to your choice? 


Chremes. Nay, both the ſon-in-law and alliance 
are ſuch as 1 with. 


A 
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Menedemus. What portion ſhall I ſay you in- 
tend giving with her e ſilent? 

Chremes. Portion, ſay Tee 2 4 $590 

Menedemus. Yes. 10 

Chremes. Ah Menedemus ! ee 

Menedemus. Come, Chremes, don't be atraid to 
Speak, if it is but little Portion is no confide- 
ration with me. 

Chremes. 1 e giving hes RT hundred 
pounds, being the moſt my eſtate can afford. 
But if you wiſh well to me, my eſtate, and ſon, 
tis neceſſary to ſay I have given all-I am worth 
for her portion. 

Menedemus. What are you doing now ? 
Cremes. You may pretend to wonder at this; 
and aſk my ſon the reaſon of it. 
Menedemus. Why really I don't conceive the 
reaſon. 

Chremes. No? — To reſtrain his i which 
are now diffoly'd in luxury and wantonneſs, and re- 
duce him to ſuch an extremity, that he ſhall not 
know what courſe to purſue. 

Menedemus. What mean you? | 

Chremes. Give me leave In this matter I muſt 
beg to have my humour indulged. 


Menedemus. Granted And you would ay 
have it ſo. 


Chremes. I would. 2 
Menedemus. Then be it ſo. ” | 
13 | Chremes. 
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 Ghremes: Come, pow let ypur ſon Prepare, and 
ſend for the bride. As to mine, be ſhall have a 


leſſon from me in ſuch terms, 3s an irregular fon 
merits from a father. But for Syrus 
Menedemus. What d'ye deſign far him? | 
cum. What? If I live, 1 will ſe dreſs 
him ſa trim him, that he ſhall remember me to 
the hour of his death. A knave! could he think 
of none hut me to be the abje&t of his ſpart and 
meckery ? As I hope to live, he would not have 
dar'd ta ipſult the moſt defenceleſs widaw as he has 
infulted me. | . 


SC E N E IT. 
cue, Menedemus, Chremes, Hrus. 


Clitipho. Is it poſſible, Menedemus, that my father 
can, in fo ſhort a ſpace of time, have thrown off all 
the natural affection of a father? For what crime? 
What enormity, have I, unfortunate wretch ! com- 
mitted ? I have done aobhing 1 more - han Oe is 
commonly done, 

Menedemus. I know this muſt be very harſh 
and ſevere treatment ta you who are the. ſufferer ; 
and yet I take it no leſs ill than you, I know 
not why, but from the POT of my 0, 
to you. 

Clitipho, Did not 1 fa my fathom was near at 
| hand} 

Aker, 


BELF-TORMENTOR. 63 


Menegemuys. | Hep e he is. 

Chremes. What charge have you againſt me, 
Clitipho ? Whatever I have done, I had a view in 
it to you and your imprudence. When I ſaw you 


with your mind diffipated and immers'd in preſent 


enjoyments, without looking forward to the future, 
J conceivid a methed to prevent you from either 
coming to want, or ſquandering my eſtate: And 
a ſeeing I could not, through your own miſconduct, 
make you my heir, as I naturally ought, I went 
to your neareſt relations : To them I have cam- 
mitted and entruſted all : There you'll always find 
a ſanctuary for your folly, — diet, cloathing, and a 
houſe to live in. | 

Clitiphe, Wo is me 
Cremes. It is better than, by n you my 
heir, to let Bacchis poſſeſs my eſtate. 

Hrus. Confuſion!— What a ſtorm have I, 1 
lain as I am, rais'd undefignedly ? 

Clitipbe, E wiſh to die- 

Chremes. Firk learn what it is to hve; 1 When 
you know that, if life diſpleaſes you, die. 

Hrus. Sir, may I be permitted? 

Chremes. Speak. - 

Syrus. But may 1 ſafely "Me 

Cremes. Speak. 
Smd. What injuſtice, what madneſs. is it, to 
puniſh him for my miſdemeanours 2 | 
 Chremes, Tis over. Don't you. interpoſe: 
| . No 
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No one accuſes you, Syrus ; you need no o aſy lum 
nor mediator. FA 

Syrus. What 1s it you do? 

Chremes. I am not at all angry with you or 
him; nor ought you to be fo with me for what 
I am doing. | [ Exit Chremes. 
Syrus. He's gone. — - Pſhawy ! 1 wiſh I had aſk'd 

him one queſtion. 

Clitipho. What, 5m A * 

Syrus. Where I am to get bread to eat, — ſince 
he has made us outcaſts. vou, I underſtand, 
are to eat at your ſiſter's. 

Clitipbho. Is it then come to this? that 1 am in 
danger even of ſtarving? N 

Syrus. While there's life, there's 7 e 

Clitiphbo, Of what? 

Syrus, Of bogs appetites. | 

Clitipho. Dye jeſt in ſuch a fituation,- and not 

rather aſſiſt me e ſome ſerious advice? 

Syrus. Nay, that is what I am thinking of, and 
have been all the while your father was ſpeaking ; 

——and as far as I can perceive—— 

Clitipho. What? 

Syrus. I ſhall have it preſently. 

Clitipho. What is it then? 

Syrus. Thus it is—I think you are not theis io, 
» Clitipho. What's that? Are you in your ſenſes? 

Syrus. I'll tell you what has occur'd to me; 

"Wy you „ they had you in their 
ſight 


| „„ 
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fight——whilſt they had no other favourite more 
nearly allied to them——they indulg'd you, gave 
you all you wiſh'd for. Now that they have found 
a daughter, they have found a Pee oe: re- 
jecting you. | 

Clitipho. It's very probable. 

Hus. Dye think that all his anger was ; owing 
to this Peccadillo of your 's 2 

Clitipho. I do not think ſo. 

Syrus. © Attend now to another point: — All mo- 
thers uſually become advocates for their ſons when 
in fault, and ſhield them againſt their father's ſeve- 
rity. Here that's not the caſe. | 

Chiipho. You ſay true TIN therefore ſhall I 
do now, Syrus? 

_ Queſtion them concerning your ſuſpi. | 3 
cion —— ſpeak your doubts without reſerve; if 12 
they are e groundleſs, you'll ſoon move them both uy. 
to compaſſion; otherwiſe youu RAO wot Ton 3 
you are. 470% {ANNA vo 

e Your advice i is right LI follow it. 5 

| on Exit Clitipho. 15 

Os A td thought: this of mine! For | 1 
the leſs hope Clitipho has, the ſooner he'll make 3 
his peace with his father on his own terms. Be- 4 
ſides, who knows but he may marry——then who 
will thank Syrus ? — But what do I ſee? The old 
| man's coming again I'll take to my heels. I 

wonder he did not order me to be inſtantly ſeiz d 
it c | | for 
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for what's done afready. III 8⁰ to Menedemus, 
ard beg him to ititercede for me. 1 "ONE ot wa 


e e F e 


SCENE .. 


1 


ulrali, Chremes. 2 


Softrata. Indeed, my 8 if you' re not 
aware, you'll drive Clitipho to ſome deſperate ac- 
tion, T really. wonder how. 0 hn 17 Deze 
ever came inte your head. e 

Chremes. Oh ! you will, 3 a 5 > 1 
never: have my own will, but I muft be thwarted 
by you, Soſtrata? Now was any one to aſk. you 
hat T have done amiſs—or from what motives 


E have added ou don't know: and ee aun 


ſo confidently oppoſe me.deot— 
Soratia. don't knowꝰ D 


 Chremes. Ves, yes, you FW know—rather. 5 


hear the. fare thing, over and ever again. 
Safratu. is very cruel in you. . to bid me be 
Glent in ſuch a matter as this 
Obramesi F don't bid der 79 — ml do 
as I deſign d ene a ein mi Sol 
eee Witt you? 7 = PW 00Aa-O0d W259 
(muss Cort. | 
Saqftratma. Vou don't ſee- what vill be ine bene. 
quence Ire tkinks himſelf a founding 


Chremes, 
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Chbremes. A foundling ſay you? af 
Soſtrata. He does indeed my Chremes. 5 

Chremes. Then do you * out that he i is none 
of your's. i 

Softrata, I! —1 beſeech you leave that to our 
enemies. Shall I ſay my ſon is not my ſon ? 

Cbremes. What! are you afraid you cannot prove 
him your's whenever you will? | 

Softrata. How ? By his reſembling my daugh- 
ter that's juſt found ? 
 Chremes. No—by a much ſtronger proof than 
that — by his reſembling you in all his humours : 
is a clear demonſtration that he is your's:— 
He is the very image of you; for he bas not a 
ſingle ill quality, but you have the ſame: Beſides, 
no woman could poſſibly have been the mother of 
ſuch a ſon but yourſelf, Here he comes :— How 
demure ! You'll be a better judge when you know 
more of the matter. 


SCENE Iv. 
Clitipho, Softr ata, Chremes, 


Cuipbo. If there ever was a time, mother, 
when I gave you any delight, when 1 was called 
your ſon by your own defire, I beſeech you to re- 
member it, and ſhew ſome compaſſion to me now 
poor and deſtitute. I beg and intreat you to 
let me know who are my parents, AS: 

M S Softrata, 
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Softrata. I conjure you, my dear ſon, let no- 
thing induce you to think you had FORE being 
from any but us. 

Clitipho. I certainly had. 3 

Softrata, Wretch that I am! Do you make 
that a queſtion? So may you live happy when we 
are no more, as you are my ſon and his: And 
henceforth, if you love me, take care never to let 
me hear ſuch words from you again. 5 

Chremes. And d'ye hear, Sir, if you fear me, 
take care never to let me know ſuch behaviour 
from you again. 

Clitipho. What behaviour, Sir? 

Chremes. If you want to know, III tell you, 

Sir, the behaviour of a filly, idle, cheating, 
drinking, wenching, profligate :—Believe me, and 
believe I'm your father. | 

Clitipho. Theſe are not the words of a father. 

Chremes. Were you ſprung from my head, as 
they ſay Pallas was from Jove's, I'd not ſuffer 
myſelf to be diſgrac'd by your debaucheries. 

Softrata, The Gods forbid ! 

Cbremes. I know not as to the Gods; as far 
as lies in my power T'll endeavour to prevent it. 
You are praying for what you don't want, parents; 
— what you do want, you'll not pray for — Obe- 
dience to your father, and diligence to preſerve 
what he has labour'd to acquire To think of 
impoſing on your father, and bringing before my 
In face 
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face your I am aſham'd to mention the filthy 
word before your mother, though FR was not 
aſham'd of what you did. 

Clitipho. Oh! how totally diſguſted l am od 
myſelf! how-aſham'd ! nor do I know what courſe / 
to take to mitigate his diſpleaſure, 
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SCENE V. 
Menedemus, Chremes, Clitipho, Softrata. 


Menedemus. Indeed Chremes treats his ſon with 
too much rigour, and even inhumanity. I'm going 1 
therefore to be a mediator between them: Here 1488 
they are in good time, tf | 1 
Chremes. Well, Menedemus, why don't t you i f be 
ſend for my 1 and e her n as I 18 
offer dꝰ 1 
Suoſtrata. My dear huſband, let me intreat you It 


mitte do it: 1 
Clitipbo. Father, I ech you to forgive me. | 9 
Menedemus. Pray forgive him, e 1 

1 to be prevailed on. | 9 
Cbremecs. What! ſhall I main give all I 1 

am worth to Bacchis? I'Il not do it. 1 
Menedemus. That ze will prevent. is | 


Alno. If Fou with me to we; father, par- 
don me. „ 
Softrata, Do, my dear Chremes. 
M2 Menedemus. 
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Menedemus, n come, Chreines „ nde be 
obſtinats, 7077 or? | | 
Chremes. What is all this ? well, T fee 1 am 
not at liberty to do as J intended. 
MNeneumus. Now you act as endes you. 
Chremes. But on this condition, that he acts as 
I think proper. 
Clitipho. Sir T'll Dey 1 in all Sas 
Command me. : 
Chremes. Are, 
. Clitipho. Sir? 
Chremes, I'll hear nothing againſt it. 
Manedemus. I take it on myſelf——he ſhall. 
Cbremes. I don't hear e © 7040 
Clitipho. I'm loſt ! „et DOOD LA 
Strata. Dye heſitate, Cltipho * — 2 
Chremes. Nay, let him take his choice. 
Menedemus. He'll do as you would have him. 
Sa ſtrata. This change of life, Clitipho, at firſt, 
before you know what it is, may ſeem difficult; 


when known, twill be perfectly _ to ye 


Cuitipho. I obey, Sir. | ' 
Saſtrala. My dear ſow, you ſhall wide that 8 


girl, (Pm ſure you'll like het)'s our ee Pha- 


nocrates's daughter. 
Clitipho. What! that red- hair'd,. grey - died, 
wide-mouth'd, hook-noſed thing ?—Impoſlible! 
Chremes. Hey-day ! how-delicate the gentleman 
is! D'ye think his mind is not elſewhere ? _. 
Soſtrata. 
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Softrata. I'll find another for you. 


Clitipho. You need not. If I muſt marry, 4 


have thought of a lady I like. 

Softrata, Now I commend you, ſon. 

Clitipho. Archonides's daughter. 

Softrata. I approve your choice. 

Clitipho. One thing only now remains. 

Chremes, What is it? | 

Clitipho. 1 requeſt you to pardon yn all he 
has done for my ſake. 

Chremes. I pardon him. 

We bid you all farewel, and beg the favour of 
your applauſe, ¶ T0 the Audience.) 


[ Exeunt omnes. 
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Taken from the Greek of Menander. Performed at 


the Funeral Games of L. Emilius Paulus, which 


were appointed by Q. Fabius Maximus, and P. 
Cornelius Africanus. L. Attilius Præneſtinus, 
and Minuthius Prothimus a&ed. Flaccus, Clau- 
dius's Freed-man, compoſed the mufic for Tyrian 
flutes. It was acted when L. Anicius, and M. 


Cornelius were Conſuls. 
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SOSTRATA, Mother to PAMPHILA. 
S CE N E, 


SANNIO, a Procurer. 
GET A, Servant to SosrRATA. 


PARMENO 


HEGTIO, an old Man. 
SYRUS, 


MICIO, 
DEMEA, 
ASCHINUS, 
CTESIPHO, 
DROMO, 
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TORAX!— Æſchinus has not return'd homs 
ſince the entertainment of laſt night, nor wy 
-:22200h the ſervants who went in queſt of him. 

Well—it's a true obſervation, that whenever a man 
— to ſtay abroad ſomewhat beyond his uſual 
time, it were better that the cauſe of his abſence 
| ſhould be ſuch as a jealous wife both ſuſpects and 
affirms it to be, than ſuch as the fondneſs of pa- 
rents ſuggeſts to their imagination. —A wife in that 
5 3 | caſe 
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1ppoſes that he is in love with ſome lady, e of 

ſome lady with him; or that he is drinking, or 
talking: his pleaſure in ſhort, that he is happy 
abroad, while ſhe is wretched at home: But for my 
part — becauſe Æſchinus is not return'd, what 
thoughts difturb me what” apprehenfions alarm 
me ! that he may be ſeiz'd with ſome ſudden illneſs, 
| — down a precipice, or have broken a limb.— 
ensl that à man ſhould- ſo fix his affections on 
any object whatever, as to make it dearer to him 
than himſelf And yet he is not.my ſon, but my bro- 
ther's, a man whoſe diſpoſition is directly the reverſe 
of mine. I, from my earlieſt youth, have preferr'd 
the eaſe and eleg t enjoy ments of a town life, and 
(which ſome eſteem a bad hin 150 never had a 
wife: He, onthe coptrary, has always led a thrifty 

laborious life in the country, he married, and has 
two ſons. The elder I have adopted, bred him up 
from an infant, confider'd. and lov'd him as my 
own—he is my ſole delight, he is all I hold dear 
in che world. To excite in him the ſame ſenti⸗ 
ments of affection towards me, is my co nt 
ſtudy ; I give I forgive; I do not judge it neceſ- 
ſary ko exereiſe my authority but on particular 
decaſions; laſtly, I have engag'd him to truſt me 
with the knowledge of thoſe youthful eſcapes which 
others make a point of concealing from their fa- 
- thers: For he who has made it his practice, or 
Wl even. dare to deceive his father-with a lie, will 
Dy with 
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wich ſo much the more effrontery attempt t to im- 


poſe on others. In a word, I think that children 


are more properly reſtrain'd by the ſenſe of inge- 
nuous ſhame, than that of fear. Theſe principles 


are altogether repugnant.to my brother's, and give 


him great offence. He often comes to me ex- 
claiming, * What are you doing, Micio ? why do 
« you ruin my ſon? why does he intrigue ? why 
ce does he drink? why do you ſupply him with 
ce the means for theſe debaucheries ? you indulge 
© him too much in dreſs—you are very inconfide- 
« rate in ſo doing.”—In fact, he himſelf is too 
rigid—far beyond the line of juſtice or reaſon : And 
truly the man is much miſtaken, in my opinion, 
who eſteems that government more firmly eſta- 
bliſhed which is upheld by force, than that which 
is founded in affection. This is my plan, and this 
is my perſuation. He who is compell'd to do his 


duty, by the dread of puniſhment, will be on 


his guard — while he thinks himſelf obſerv'd ;— 
but free him from the apprehenſion of a diſcovery, 
and he immediately gives a looſe to his inclina- 
tions. On che other hand, he, whom you have 
ſecur'd by affection, acts from his heart, is ever 
ſtudying to repay your kindneſs, and whether pre- 
ſent or abſent, will be ſtill the ſame. This is the 
duty of a parent to accuſtom a child rather to do 
well of his own choice, than thro' the fear of 

another. In this the father differs from the maſter: 
And he who knows not this, let him confeſs that 
305 | — 
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be knows nothing” of the government of children. 
Hut is not this the very man I was ſpeaking of ? 
*Eisicertainly he: He ſeems out of humour: —T 
expect him to rail as ene * am re- 
e to ſee AG e e ha 


25 N "I EF US, 

eb 1 E. 8 145 0 if 5 * Erin 4 

enn 

Nr 5 pat 790 M1119, *? 
5 of ” 


Dau, Mo o. 


Dona. Ob! ! ou are e well. mers e been fk 
Tg Your... od ct "0 
\ Aﬀicio.., What 8 you: Ae Bae 1-H. 
Demea. What makes me: uneaſy .d'y S ak while 
1 have ſuch a ſon as Aſchinus, 7: 


; Micio. p Did not 1 ſay it, would be ſo,? Cale 
What has he done? 5 

Demea. What ſhould: A man 1 . Knows 
neither fear nor ſhame, and ſets all law at defiance ? 
N. ot to mention his former excravagancies—whar 
an outrage has he juſt now FONT 3 
Mio. 55 oyito winebooom! 6 bis 

Demea. He has. broke open a 8 forc d 
his way into another man's houſe - beaten the maf : 
ter and the whole family almoſt to death, and car- 
ried off a girl whom h he had a a fancy for by vio» 
lence. Every one cries ſhame on him! I know 
not how many ſtopt to tell me of it in my Way 
hither: — It is the talk of the whole town. If 
example could have any influence on him, does 


911 - not 


T2 ARR10:T HE RS 8 


not he ſee his brother attending cloſely to buſineſs, 
leading a frugal ſober life im the country? Do 
vou ever hear of his doing any ſuch thing : ?. When 
J accuſe him, . Micio, I accuſe 2 it 18 1 that 
ſuffer him to be corrupted. '; -,, 

Micio. There cannot be a more N NR 
than a man who has no knowledge of the world'; 


he thinks nothing done well, but what he does 


himſelf. 
Demea. Why i. to me: » 


Micio. Becauſe. you, Demea, 3 are an il 3 
of this affair. It is no ſuch atrocious matter, be- 


lieve me, for a young man to intrigue or drink; it 


is not —no, nor for him to break open a door, — 
If neither you nor I did theſe things, it was be- 
cauſe our want of money reftrain'd-us. Vou now 
_ eſteem that a virtue, which was then a neceffity.— 
It is not a fair way of reaſoning ;. for had the 
means been given us, we ſhould have done the 
fame. Nay, if you would act as a man ought to 
act, you ſhould ſuffer that other ſon of your's to 
do as mine does now, while his age will excuſe it, 
—rather than have him, after the long-wiſh'd for 
day of your funeral, begin to indulge his paſſions, 
at a time of life when they will leſs become him. 
Demea. O Jupiter. The man will drive me 
mad! Is there nothing atrocious in a young man 8 
ee ac Ss ſay 0 . 


Micio. 
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Micio. Pray hear me, and do not diſtract my 
| 1 with endleſs brawling on the ſame ſubject: 
—You gave me your ſon to adopt — he became 
mine — if he offends, Demea, he offends againſt 
me I have now the greater intereſt in him.— 
Does he feaſt, does he drink, does he dreſs, —— 
it is at my coſt: Does he intrigue ; he ſhall have 
wherewithal from me, as long as I can conve- 
niently ſupply him; — when I cannot, r he 
may be oblig'd to ſeek it elſewhere :——Has he 
broke open a door; it ſhall be repair'd : — Has he 
torn any clothes; they ſhall be made good. I 
thank heaven I have a fortune to ſupport thefe 
-expences, and have not hitherto found them trou- 
bleſome.—In a word, either deſiſt, or chooſe ſome 
arbiter between us: I will then make it appear, 
that in this affair you are the more to blame. 

Demea. Ah me! Learn the feelings of a father 
From one who is really ſo, 

| Micio. You are his father by nature, but 1 
have felt for him a father's care. 

Demea. You a father's care? 

Micio. If you perſiſt, I'm gone. 

Demea. Will yu ſo? 

Micio. Muſt J hear this for ever? 

Demed. I cannot but have a regard for my ſon. 

Micio. I have a regard for him too: But 
Demea, let each of us attend to his charge, —do 
you take care of your 's, PI take care of mine ;— 
9 


9 for 


for your taking up! upon vou the care of both, is al- 


moſt the ſame thing as demanding him back again, 
whom you have entruſted to me. 

Demea. Ah! Miciol! 

Micio. Indeed theſe are my ſentiments. 

Demea. Are they? Well then, if you will have 
it ſo, let him ſpend, —deſtroy, himſelf. and all 
it's nothing to me.—If ever I ſay another word— 

Micio. What ! again tranſported, Demea ? 

Demea. Don't you believe me & Do I demand 
him back ? I am concern'd for him I own, — and 
if I ſometimes interpoſe, I. have a natural right 
to do ſo: But — I have done. Vou defire me to 
take care of my own - I do; and I thank heaven 
he is a ſon after my own heart; — your ſpendthrift 
will ſmart for it hereafter :—But I'll not be too 
ſevere on him. - 1 Exit Demea. 


Micio ſolus. 


Micio. Theſe things are not ahve as he 
repreſents them, nor altogether otherwiſe—which 
I own gives me ſome uneaſineſs; — but that I dare 
not ſhew him, for he is a man of ſuch a temper, 
that the only way to pacify him is by reſiſting and 
overbearing him ; even then he has ſcarcely hu- 
man patience ; but was I to humour, or give way 
to his anger, I ſhould be as much a mad man as 


himſelf. —In fact, Æchinus has not treated me 


well in this affair What courteſan has he not in- 


_ trigu'd with, or made ſome preſent to? At laſt he 
C told 
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told me, and but lately, that he wiſh'd to marry: 

I now thought he had taken a ſurfeit of them all; 
— I was in hopes the heat of his youthful blood 

was ſubſided;— I was happy: — And now behold he 
has commenc'd a new amour !—IT muſt enquire 
further into it; and for that nn will go and 
el him at the n. 4 | 


4 


r 
s c E N E '*E 
nue, 2 with the Aten Girl od German, 


* 8 SANN10. 


- BESEECH you, good nocole,. kelp: a i 
ble and innocent man; pray aſſiſt the 
diſtreſs'd. 5 | 
Aſchiuus. [To the Girl.] Come hither, and place 
"Fourtfelf by me: V you look back ? 
there's no danger; ;—he'l not touch” vou while 1 
am here. 
Sannio. I'Il have her in ſpite of all. 

Aſcbinus. Though he is an arrant caitiff, he'l! 
not provoke me to give ng 
to- day. 

Sannio. Hear me, " Wiſchinus, that you may 
not pretend ignorance of my life and manners, I 
am a procurer by profeſſion, 


A ſchinus. 


Tu BROTHERS 9 


Rabin: I know it. | 

Sannio. Ay, but Palo * ab 1 L 8 ever; 
maintain'd the higheſt degree of reputation. You ll 
think to clear yourſelf, by ſaying, you did not intend 
me any ſuch injury; — ſhall not value it a ruſh; : 
Depend on it, you'll find that no words can pay 
for ſuch foul deeds : — FI have-juſtice. — 1 know 

the excuſes you'll plead, . I'm ſorry for it; 
« I'll ſwear you did not deſerve ſuck uſage. 
When the truth is, the uſage I. bave ee is 
the groſſeſt of all poſſible indignities. 

. Mſchinus. [To his ſervant Parmeno.] - G0 you, 
and open the door. [The n the door. 

Sannio. But it is to no purpoße. 1 aw 

Aſchinus. [ To the girl.] Now ſtep in quickly. 
Sannio. ¶ Coming between; IM prevent that. 
Aſcbinus. Step hither, Parmeno; — you ate 9 
gone too far that way; ſtand cloſe to him: 3 ? 
— That's right; now keep your eye fix q on mine, ö 15 
| that the moment: Ewink, you may give him a ſa- | 
lute in the jaws.with your At. 1 95 

Sannio. I'd fain try that, | 

Aſchinus. [To Parmeno. ]. Now. obſerve me — 
Let go the girl. [To Sannio.] ¶ Parmeno ftrikes him. 

Sannig. Oh ! monſtrous villainy ! ! 

Aſchinus. He'll repeat it, if you don't t take 
care. ¶ Parmeno ftrikes him again. 

Sannio. Undone ! undone! 
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Aſchinus. [7 o Parmeno. ] I did not wink but 
erer you err'd on the right nde in ee 
| him — ow go in with the girl. | | 
Ie 3 -[ Exit Parmeno with the Age Girl. 

Sannio. What's the meaning of this? ? "Oy _ 
a king here, ſchinus? | 

Aſchinus. If I was a king, you aud be ex- 
alted for your virtues. | 

Sannio. What buſineſs have on with me ? 
Aſecbinus. None. 7 = 

Sannio. Do you know who 1 am, oy 5 
Aſcbinus. I don't deſire it. 

Sannio. Did J ever take any thing of PD E 
5 ne. 1 you _ — yOu e paid r 
for it. ir 

Sannio. Then wk Tay vighe have, you to 
take that e e hy Rove * for? An- | 
ſwer me. 4 

Aſchinus. © You bad better leave off bawling be- 
fore the houſe, — for if you perfiſt i in being trou- 
bleſome, you ſhall be dragg d in and whipp'd to 
death's door, | 8 
FSiannio. A Freeman! and es a! 

Aſſebinus. Depend upon 5 

Sannig. Oh! unexampled inſolence! Is this the 
country where they ſay all men enjoy a . 
ſnare of liberty? | 5 

„ ſchinus. When you have done raving, Mr. 


imp, r hear what L to offer. 


Sannio. 


Tux BROT HER 1 


Sannio. When J. rather when You: have * 
raving. EAT 
Aſchinus. No more of that: 
the point. pee 

Sannio. What point? 
Aſchinus. Will you mm me propoſe fomething: 
that concerns you / 
Sannio. Provided what you 1 be juſt. 
Aſcbinus. Heyday ! a pander preaching up 
Juilivs. +2 1 2 M N 
Sannio. Granting I am a pander, the common 
bane of youth, a perjur'd wretch, the very peſt of i 
ſociety yet, ÆEſchinus, I never did you an injurys Wh! 
Aſchinus. You have not yet had an opportunity. 1 
Sannio. Well, well, pray what have you to 1 
propoſe ? e | 1 
Aſchinus. Vou bought this girl for fixty RIP * 
(may it never proſper with you n root Have | 1 
the money. | "I 
Sannio. What if I do not chuſe to ſell her? 9 
will you compel me ? | B 
Aſchinus. No, f = * 
Sannio, I was afraid you would. 5 Ye 
Aſchinus. Neither do I think you have a right to '$ 

{ell a perſon that is free—for I do affirm that ſhe is 
a free woman, ——You have your choice—take the 

money, or bring your action — and ſo I leave you 
to your meditations, Mr. Pimp, till I return. 

[ Exit Aſebinus- : 
Sannio. 
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Sannio. O Almighty Jove.! I now do not won- 
der at men's running mad thro” ill-uſage. He has: 
dragg'd me out of my houſe—bruis'd me-all oyer— 
taken my property againſt my will—given me, poor 
unfortunate wretch ! above five hundred blows— 
and after all this curſed treatment, he demands the 
girl at the ſame price I gave for her. Doubtleſs he 
ought to have her, fince his merits entitle him to 
ſuch favor—'tis but his due——well then, ſay 1 
conſent, provided he gives me the money: but 1 
foreſee what will be the eaſe whenever 1 fix 
the ſum, he'll bring witneſſes to prove I had fold. 
her before. As to the money, it's all a dream 
call again by and by, or to-morrow, he'll _ 
I could bear that too, tho' an additional injury, if 

I was ſure of the caſh at laſt ; For the truth i is, the 
profeſſors of my occupation muſt be content to 
brook whatever affronts theſe young gallants pleaſe 
to offer them but 1 ſhall never be — 
that all this is mere ſpeculation, 


SCENE u. 
Hrus, Cannio. , 


© Hrus. Seating to Aſchinus within. Say no 
more; Tit make him glad to take the money, and 
think himſelf well us'd too. Sannio, „ how is 


this? I hear you and my maſter have * a ſort * | 
a conteſt, 


Sannio. 
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Sannio. A conteſt indeed - never did I hear of 
any more fairly carried on—what with my being 
beaten, and tits ny me, we were both equally 
tir'd. | | 

Syrus. All your own au 

Sannio. What could I do? 


Syrus. Do ? you ſhould have yielded the point 
to the gentleman's will. 


Saunio. I yielded my face to the gentleman” 8 
fiſt; what could a man do more? 
Fyrus. How? don't you know this maxim ? 
that an occafional neglect of money is the ſureſt way 10 


get rich? why, you dulleſt of dunces, are you to 


learn, that had you made a few conceſſions to the 
young ſpark's humour, you would have been re- 
paid id with intereſt. 
Saunio. I never buy hope for ready money. 
Syrus. Then you'll never make a fortune, —Go 
to, Sannio, you know not how to lay baits for 
mankind. | 
Sannio. I believe that's the better Way—but I 
never had forecaſt enough to refuſe money when- 
ever it was offered. 
Syrus. Come, come, I know your ſpirit—as tho 
you valued fixty pounds, ſo you could oblige my 
maſter——befides I hear you are going for Cyprus. 


Sannio. Hah! [Afide. 


Syrus. That you have bought a ſtock of mer- 
chandize for 90 an. eons: the veſſel's hir'd— 


I know 


— — 5 — — = - 222 — — 2 — - p 4 — — 1 W 2 2 — 
ue 4 . "v5; zen *D 2 A N 3 8. 8 * 4 + "hy ov ET: - — Fer \# ba 
SUE AER CEE OCT CAE of oy ad e 
= 2 n e 2 pa — 7 — . * 228 . 7 * . ** — 5 22 — Me - 
. — 2 va” w : "IA _ | - 
1 . WY — 
ö — 


— 
32 ord 
2 


1 
* 4 
4 
34 
i aft 
A 
is pf 
a” 
143 4 
#* Py 
* IS 
7 * 
1 
þ A 1 
1 
i 
ä 7 
15 8 44 
IS . | 
7} 580 
4 + +74 
4 * 
«x$ 
* Wis 
«i AR 
#3 287 
& big” 
3 37 
[4 "7358 
1 3 
1 71772 
+1 FS 
i= 3K 
— 3 
e 
. 3% 
bo 4 5 
2 Fit 
+) 4 _ 
1 
$i ; 
#.5 UF 
1 
- 77) ny 
HF 2 
>. 
— 7 
1 
3 
— 4 
zh LY 4 
e 
x4: WY 
ny 7 
APY 
n 
14 
\ 23S 
1 4 
1 VP; 
1 
3 2 
> iS 
/ 8% 
1 
11 
F 4 
- 
o age 
e 
3 WS 
14, 
'” 
">. UN 
F ” 
1 
4. 
_ 4 
» 7-84 
1 { 
5 + © 
74 oY . 
n 
3 »” xx 
. XY 
1 
* NT 
. 
it Ry 
1 
275 
. 
1 
1 c 
+ 
4% $ 
1 +15 206 
3» BY 
4 
e 
veg / 
22 9 
: * 
1 
L 
+3 1 9 
11 'F 
_—_ 
LET ot 
1+, 8 
I 3 
Mes 
KH N 
1 # > 
: 3 8 
1 
14 i x} 
1 
4 
e 
13 7 
15 
1 
FO 
r 
4+ ot * 
[3 Bil 
* 


e 5 cat 
Pe OT 
88 


,*- 
bet 


31 
* ie 


#5 


Cen” 
” * 2 ** _ 
- — 


- 5 E LK 
- wh wy — 
£ r 


* r 


— 

8 
3 

n 


14 Tus BROTHERS. 


I know your mind is in fuſpenſe about this mat- 
ter—when you return 1 * * be able to 
ſettle it. | 

Sannio. I'll not ſtir a 3 —l'm undone, hy | 


Jove. Upon this hope they have grounded 
their plot. ; [Afiae. 
Syrus. He wavers—T' ve brought him into a 
dilemma. LAſlide. 


Sannio. O ads villainy ! ! that this Aſchinus 
ſhould have over-reach'd me at ſo critical a point of 
time ! I have purchas'd a whole complement of wo- 
men, beſides other goods, for Cyprus—If I do not 
go thither to the fair, the loſs will be I know not 
how great; — then if I poſtpone this bufineſs— 
when I come back from thence twill be a loſt caſe 
—ay, ay, *twill be all over—the matter will be 
cold.—Are you come at laſt, they'll fay ? why did 
you delay it ? where have you been ?—that I had 
better loſe the whole ſum, than either ſtay here for 
ſo long a time, or begin a proſecution when 1 


return. | | [Afide. 
Hus. Well, Sannio, have you finiſh'd the cal- 


culation of your gains ? 
Sannio. Is this the behaviour of a gentleman ? 
s it not a diſgrace to Æſchinus, that he ſhould en- 
deavour to ſtrip me of my property by oppreſſion ? ? 
| Hrus. He gives ground. [ 4fide.]. I have one 
thing to offer tell me whether you approve 


it or not. Rather than run any riſk, of lofing the 


whole — what think you of compounding for 
half? 
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half —he Il be able to collect that by ſome means 
or other. | 
Sluennio. Ah wretched Sadie l am now in 
danger of loſing even the principal. — Has he no 
ſenſe of ſhame ? he has looſen'd all my teeth ; beat 
my head till it's a fungus all over; and does he 
want to defraud me too? I' ſtay at home. 
Syrus. Juſt as you pleaſe. ——Have you any 
thing more to ſay before I take my leave? 
Sannio. Nay, nay, Syrus, notwithſtanding what's 
paſt, rather than go to law—let him e'en pay me 
my own—at leaſt what ſhe coſt me. — I know, 
my dear Syrus, you have not yet made trial of my 
friendſhip——but depend on it you ſhall find that I 
can both remember and repay a benefit. 


Syrus, I'll try what I can do——but yonder 
comes Ctefipho——he's in high ſpirits hows his 
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Sannio. What fay you to my requeſt : d | 
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SCENE III. 
Ciueſpbo, Hrus. 

Cteſipbo. When a man ſtands in need of aſ- 
fiſtance, it is acceptable from any hands; but it is 
doubly acceptable from his to whom you would 
with to owe an obligation. O my dear brother! 
how ſhall J praiſe you ſufficiently ? this T am fure 


of that the higheſt encomiums I can reach muſt 
D | fall 
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fall far ſhort of your deſerts. In this particular I 


- eſteem myſelf eminently fortunate— in having a 


brother poſſeſſed of Na n that is valuable 
in man. 


Syrus. Oh! Ctefipho ! 

-  Ctefipho. My dear Syrus, where's Aſchinus? 
Hrus. Where ? waiting for you at home. | 
Crefipho. Ha 
Hrus. What's the matter? 

Cteſipho. What? tis owing to him, 3 thas 

I am this day alive—generous AÆſchinus! he has 

ſuffer'd my intereſt to ſuperſede every confideration 

of his own, and has taken the whole ſcandal and 


diſcredit of my amour and imprudence upon him- 


ſelf — what could exceed ſo noble an a& of friend- 


ſhip ?——but the door opens—who is it? 


Syrus. Stay, Stay, tis Eſchinus himſelf. 


F 
Aſchinus, Sannio, Cefipho, Syrus. 


Aſchinus. Where is the Scoundrel ? 
Sannio. Meaning me. ——Has he brought the 
Death! I ſee none. bY; 
Aſchinus.. [To Ctefipho.] Hah ! well met—T was 
looking for;you———how is it, Ctefipho ? all's ſafe : 
come, come, no more melancholy looks. 
Ctefipho. No, truly, fince I have found ſuch a 
aher. O my a —0 my dear brother 
— hut 
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hut I dare not praiſe you to your face, leſt 
you ſhould deem it rather flattery than truth. 

Aſchinus. Go, you ſimpleton ! as though you 
and I were upon a footing that requir'd ceremony. 

I am only ſorry you did not let us know of it ſooner, 
for the matter was almoſt ſo far gone, that all the 
world could not have affiſted you, if they would. 

Cteſipho. Modeſty prevented me. 

Aſchinus. Modeſty ! rather ſay folly —to think 
of flying the country about ſuch a trifling affair— 
fye for ſhame ! the Gods forbid. 

Crefipho. I own I was to blame. 

AEſchinus. Well, what ſays Sannio to us at laſt ? 

Cteſipho. The monſter's become tame. 

Aſchinus. I'll go to the Forum and diſcharge 
him: do you, Ctefipho, ſtep in and viſit your 
miſtreſs. ; 

Sannio. Now, Syrus, intercede for me. 

[ Afide to Syrus. 

Hrus. Let us go e he's in haſte for 
Cyprus. | 

Sannio. Not _ any violent haſte tho' I 
have nothing to do here, but wait for the money. 
Syrus. You ſhall have it, never fear. 

Sannio. What all? | 

Syrus. Yes, all——ſay no more, but follow us. 
Sannio. That I will. 1 

Cteſipho. Hark ye, Syrus. 

Syrus. What is it? 


D 2 1 Cteſipho. 
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| Ereſdbd. Let ine intrest vo to diſpatch Eat 
dirty fellow as ſoon as poſfible, —left, in cafe of 
another quarrel with him, the affait ſhould come 
to my father's n ould then be utterly 
undone, - 
Sr ths. That ſhall not W courage; 
now go and entertain yourſelf with your miſ- 
treſs order the cloth to be laid, and things to 
be got ready for dinner; as ſoon as this bufi- 
| neſs is ſettled, I'Il return with provifions. 
| Crefipho. Pray do fo: —— This day ſhall be 
crown'd with feſtiyity for our ſucceſs. 


ACT MM 
LCSW EL 
Softrata, Canthara, 


SOSTRATA. 


EAR Nurſe, how d'ye think ſhe goes on ? 

| Cantbara. How? In a fair way, I hope, 

Strata. Her pains are already beginning. 

Canthara. You are as fearful as though you had 
never been prefent on ſuch an occafion before; — 
never been in the ſame ſituation yourſelf. 

Softrata, Wretch that I am! I have not a per- 
ſon at home — we are quite alone—Gera 1 is not here 

| : — 


Tix BROTHERS. 19 


and 1 have no one to 80 f for the midwife, or call 


ſchinus. 
Cuntbara. Depend on it he'll be here preſently, 
—there” s never a day that paſfes, but he vifits us. 
 Softrata, He is the ſole comfort of my affliction. 


Canthata, As the caſe is, my dear miſtreſs, it 


could not have fallen out better than it has: Since 
Pamphila has met with this misfortune, it is 4 
happineſs that it came to her by a man of ſuch 
principles, ſuck a diſpoſition, and fuch a family as 
Aichinus. 

Syſtrata. True, Nurſe :——The "008 preſerve 
him for us in fafety ! 


SCENE II. 
Geta, Softrata, Canthara. 

Geta. So deſperate now is our condition, that 
if all the world were to make it their ſtudy to find 
a remedy for the miſchief that has befallen myſelf, 
my miſtreſs, and her daughter—they could deviſe 
no relief, We are involved in ſuch a variety of 
diſtreſſes, that to extricate ourſelves is a thing im- 
poſlible : : Rape, poverty, injuſtice, deſertion, in- 
| famy!—Is this an age to live in? © abominable 
villainy ! — O degenerate times! — O that ac- 
curſed Eſchinus! | 

Softrata. Good nes) what makes Geta in 
ſuch a fearful agitation ? 
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Geia. Whom neither - promiſes, . nor oaths, nor 
compaſſion could move or reſtrain ; nor even the 
preſent affecting fituation of her whoſe honor he 
had violated by force. 
Softrata. I underſtand not what he is aidien of. 
Canthara. Pray let us draw nearer to him. 
Geta. Ah wretched Geta! I am almoſt be- 
fide myſelf —I am fo: tranſported with rage, 1 
with for nothing more, than to have the whole 
family in my power, that I might give vent to my 
fury before it cools. I ſhould be ſatisfied could 
I wreak my vengeance on them; Firſt, I'd mur- 
ther the old man, for giving birth to ſuch a mon- 
ſter ; — then for that arch villain, Syrus, Gods! 
1 I would tear him peace- meal! — I would lift 
im up aloft, then dafh his head againſt the earth, 
and ſcatter his brains 1 in the high-way ; * — 2s to the 
young traitor, I would pull out his eyes, and at- 
terwards hurl him headlong down a precipice; n 
for the reſt, I'd fly at em, drive em, drag em, 
pound 'em, and trample em under foot. But 


why don't I inſtantly acquaint my miſtreſs with this 
affair ? 


Softrata. Let us call him back— Geta— 
Geta. Pugh! whoever you are don't trouble me. 
Softrara. Your millrefs calls yow 
Geta. Where is ſhe ? Dear Madam, I have 
been wiſhing to ſee you, —'twas you I was in queſt 
of,. I'm glad I have met with you. y 


Softrata, 
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Soffrata. What's the matter ? What makes you 
tremble ? | 

Gela. Woe is me! 

Softrata, Dear Geta, why in ſuch haſte? Re- 
cover your breath. 

Geta. We are abſolutely 

Saſtrata. Abſolutely what? 

Geta. Undone—irreparably 

Saſtrata. For heaven's ſake! what's the matter? 

Geta. Juſt at this inſtant 

Saſtrata. What, Geta ? 

Geta. Aiſchinus— 

Softrata, What of him? 

Geta. Has forſaken our family. 

Sofirata, Then we are. undone indeed F. or 
what reaſon ? 

Seta. He's in love with another woman. 
Soſtrata. I'm utterly ruin'd ! 
Geta. He made no ſecret of the matter 

he took her by force from a procurer at mid-day. 

Softrata. Are you certain of this ? 

Geta. Certain! I ſaw it myſelf. 

Soſtrata. Ah! miſerable Softrata ! what can'ſt 
thou truſt to, or whom can't thou confide in? 
Can this be our Aſchinus—the very ſoul of us, 
in whom all our hopes of happineſs were cen- 
ter'd ? Can this be he, who has ſo often ſworn 
he could never live a day without his Pamphila ; 


— that he would place the infant on his father's 


knees, 
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knees, and thus antreat his permiſſion to woke her 
his wife? 

Geta. Dear miſtreſs, forbear weeping, 2 con- 
ſider What courſe we ſhall purſue ; —— ſhall we 
bear this injury in filence, or make it known ? 

Canthara. Are you in your ſenſes, + Is 
this a matter to be made known ? | 

Geta. I think not : — Furſt that Aſchinus . 
forſaken us is a clear caſe ;!—— Now if we make 
the affair known I foreſee he'll deny it; by which 
means your reputation and your daughter's life 
will be endanger'd : But ſuppoſing he confefles it, 
twill be improper to give him Pamphila, while 
he has this other connection. Therefore conſider 
the matter in what view you will, 4 * you — 
better conceal it. | 

Saſtrata. Ah! by no means en not con- 
ſent to it. 

Geta, What then will you do? 

_ Softrata. Divulge it. 

Gela. Dear Madam, conſider what you are about. 

Saſtrata. The matter cannot be in a worſe ſitua- 
tion than it is at preſent . Firſt, the has no por- 
tion ;——then that which was a ſubſtitute for a 
portion, ber honour, is loſt: She cannot paſs 
for a virgin. This is the only hope I have left: 
If he denies it, I have a ring he loſt to produce 
in evidence of the truth. In a word, Geta, as I 
am conſcious of my own innocence, and that nei- 

ther 
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ther myſelf nor my poor child have been influenc'd | 
in this affair by intereſt, or: any other unworthy con- 


ſideration, I am determin'd to bring it to a _ 
trial, 

Geta, Well then 1 agree that you had better 
divulge it. | 
Sa ſtrata. Go therefore as faſt as poſſible, and 
acquaint her kinſman Hegio with every particular 
of the matter; for he was a ſincere friend to my 


dear Simulus, and has always ſhown us s the higheſt 


regard. 


Geta. Truly no one elle ſhews. us BY regard- 


at all. 


Softrata. Do you, : 1 make haſte and bring 


the midwife, that ſhe may be here in readineſs, 


S CEN Bu” 
Demea, ſolus. 


| Diſtraction! I hear that Cteſipho affiſted his bro- 
ther in forcibly carrying off this girl :—Should that 
be the caſe; ſhould Æſchinus have been able to 
corrupt his innocence, and make him the compa- 
nion of his debauchery, my miſery were complete. 


Where ſhall I enquire for him? I fear he's at ſome ' 


brothel ; — doubtleſs that profligate has decoy'd 
him thither :—1I ſee Syrus coming this way, I ſhall 
now learn where he is, — but he's one of the gang, 
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— if he perceives I am ſeeking him, he'll not tell 
me—a raſcal ! I'll diſſemble my purpoſe. 


SCENE IV. 
Demea, Syrus. 


Hrus. We juſt now told the old gentleman 
every circumſtance of the adventure; — never did 1 

fee any one more highly delighted. 
|  Demea. O Jupiter! the folly of the man 

Syrus. His ſon he commended ;—me, who pro- 
jected the ſcheme, he honour'd with thanks 

Demea. I ſhall burſt. 

Syrus. He told down the money inſtantly, and 
threw in a piece or two beſides for an entertain- 
ment on the occafion :—That I have laid out agree- 
ably to the intention of the donor. | 
 Demia. So! if you wiſh to have any thing 
done well, commit it to this gentleman's care. 

Syrus. Ha, Demea! I did not ſee you: Ho 
is it with you? 
| Demea. How ſhould it be? I can't ſufficiently 
admire your method of living here. 

Syrus. Silly enough, and, to ſay truth, altogo- 
ther abſurd. — Dromo, clean the reſt of the fiſh 
unmediately;—let that large Conger-eel play a lit- 


tle in the water, when I come back it ſhall be 
boned—not before. | 


Demea. 
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Demea. Such infamous behaviour ! —— 

Syrus. Indeed I myſelf am quite ſcandaliz'd at 
it, and often cry out Stephanio, take care 
the ſalt fiſh be well wathe'd. 

Demea. Good heavens ! has he any defign- in 
it? or does he think to gain credit by ruining his 
ſon? — Alas ! alas! I think I ſee the day when 
Ziſchinus will be oblig'd to fly for want, and enliſt 
himſelf a ſoldier. | 
Syrus. O Demea! that is ow truly in elt 

only to ſee that which is preſent, but * to thre- 
ſee that which is to come. | 

Demea. What! is the Singing-pirl wn you - 

Syrus. Ay, ſhe's within. 

Demea. $0, ſo! and is he to keep her at home? 

Hrus. I believe ſo ; ſuch is their en 1375 

Demea. Is it poſſible? | 

Syrus. - A very imprudent lenity, and weak in- 
dulgence in the old man. 

Demea. Alas! the miſconduct of n my brother 
overwhelms me with grief and ſhame. — 

Syrus. Ah, Demea ! there is a wide difference, 
'— think not I ſay this becauſe you are preſent, — 
there is a very wide difference between you two t— 
You are from top to toe wiſdom all over,—he 4 
mere dreamer: Would you have ſuffer'd you fon 
to _ perform'd ſuch an exploit. 


Eq - Demea. 
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Demea. I ſufferd him? would not -I rather 
have ſmelt it out at leaſt fix months before he had 
even attempted it ? | 

Syrus. Need 1 be told of your ial: Fe 
Demea. Heaven grant he may ever continue the 
ſame he is at preſent ! 

Syrus. Tt is the inſtruction of the father that 
forms the manners of the child, | 

Demea. Well, 98 Syrus, have you ben him 
to-day ? 

Syrus. Your ſon dy ye mean ? (I'll ſend. TM in- 
ſtantly out of town.) L. He” 8 Oe in the 
country by this time. | 

Demea. Are you ſure he is there! » | 

Hrus, Sure? when 1 ſaw him ow « of the way 

myſelf. - 

Demea. I'm happy. — 1 was arab i might 
have been loitering ſomewhere here about. . 

Syrus. And extremely angry too 
Demea. Why fo? | | 

Syrus. He had high words with his ae at 
the Forum about this Singing: girl. 

Demea. Indeed ! - 
— - ous, Yes, indeed had he's $ rote did not 8 
him, I aſſure you; — for juſt as we were telling out 
the money, the gentleman ſurprizes us unexpec- 
tedly, and begins exclaiming, ÆEſchinus, are 
ke coal Fes ſcandalous doings ?—Are you not 

| te aſhamd 
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4. aſham'd to bring ſo much WH on your 
66 family! 5 

Demea. Oh! oh! 1 weep for joy. 

Syrus. Vou're not only ende your mo- 
* ney, but your very life and reputation.“ 

Demea. Heaven preſerve him, I pray! * is 
the image of his forefathers. 
Syrus. Ay, ay, that he is= 

Demea. Syrus, he is full of theſe morals. 

Syrus. And well he may,——he needs not * 
from home to learn them. | 

 Demea. I am always inſtructing Shih ſpare 
no pains— train him up to them :—In a word, I 
bid him look into the lives of others as into a 
mirror, and thence draw an example for his own. 
Oo this, fay I—— | 
. Syrus, G00d — 

| Demea. Avoid that. 

Fyrus. Better ſtill. 

Demea. This is right. 

Syrus. The very thing ! 

Demea. That's wrong. 

Syrus. Admirable! 

Demea, Furthermore — | Fo. 

: Syrus. Faith, I'm not at leiſure to hear your 
: furthermore Juſt at preſent : I have an excellent 
diſh of fiſh here, and muſt take great care they 
are not ſpoil'd; for that were as great a crime in 
me, Demea, as twere in you to omit the precepts 
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you have juſt laid down, ——1 alſo, according to 
my poor abilities, lay down precepts for my tel- 
low ſervants in the very fame vein; this is too 
ſalt, —that's quite burnt up, — this is not waſh'd 
enough, —that's very well' done ; be ſure to re- 
member it another time: — I am always inſtructing 
them to the beſt of my judgement, —In a word, 
Demea, I bid them look into their. diſhes as into a 
mirror. and thus ſet before their eyes the ſe- 
veral branches of their duty. I am ſenſible theſe 
maxims are trifling enough but what cap a 
man do? We muſt ſuit the lecture to the pupil. 
——Have you any further commands? 

Demea, That you reform your lives. 

Syrus. You are for the COUNTY; I ſuppoſe ? 

Demea. Directly. 

Syrus. For what ſhould. you th hive, me, 
| preach never ſo wiſely, your doctrine is thrown = 
away ? | ee MERE 

Demed. Ay, truly I'll 3 this den, faaes: he, 
for whoſe ſake I came hither, is return'd into the 
country: He is my ſole care. he is indeed 
my ſon. Since my brother will have it ſo, let him 
look to the other. himſelf. But who is that I 
ſee yonder? Is not it Hegio of our tribe? Tis 
certainly he, if my eyes don't deceive me. Ah, 
he is one I have had a friendſhip for from a child 
——Good Gods! how ſcarce are ſuch citizens. as 
he As Sa A of the true old faſhion'd 
virtue 
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virtue and honeſty. On ſuch patriots depends the 


ſafety of the common wealth. How I rejoice to 
ſee that there are yet a few of this race remaining ! 


here to aſk him how he does, and have ſome con- 
verſation with him.— 


SCENE v. 
Hegio, Geta, Demea, Pampbila. 


Hegio. Immortal Gods! a moſt diſhonourable 
action, Geta ! I cannot believe it. | 
Geta. "Tis too true. 
 Hegio. That fo ignoble a deed: nid ſpring 
from ſo noble a family! O ZXſchinus ! this is not 
following your father's example. 
Demea. So, ſo! he has heard of this Singing- 
girl too, and it affects him, though a ſtranger ; 
et this father of his thinks it a mere matter 
of indifference, —— Alas! alas vou d he were 
near to hear all this. 
Hegio. If they refuſe to make you ate e 
they ſhall not eſcape ſo eaſily. 
SGeta. All our hopes, Hegio, are in YOu 3j— 
you are our only friend, guardian, father; to 
your protection the good old Simulus commended 


us on his death- bed. if you forfake us, we are 
vagus indeed. 


Hegio. | 


Now I feel ſome pleaſure in life, I'll ſtay: 
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. Hegio. Ah, do not name it! — I never can for- 
fake you my conſcience abhors the thought. 

Demea. I'll go ſpeak to him 8 J re- 
joice to ſee you well. 
| Hegio. Demea, your ſervant; 
man I was ſeeking. 

Demea. Any particular buſineſs? 

Hegio. Your elder ſon Æſchinus, your bro- 
ther's by adoption, has committed an action un- 
worthy of an honeſt man or a gentleman. 

Demea. What has he done ? | | 
Hegio. You knew my old friend and acquain- 
tance Simulus ? | 
Demea. Perfectly well. 5 

Hegio. He has debauch'd his or. 

Dem:a. Hah! | 

Hegio. Stay, Demea, the greater injury remains 
yet untold. | 

Demea. The greater injury, ſay you? 

Hegio. Ay, the greater injury; for this might 
in ſome degree have been excus'd : The time of 
night, love, wine, youth, Are ſtrong incitements; 
—— all it a human frailty. ——As ſoon as he be- 
came ſenfible of his guilt, he came voluntarily to 
the mother of the girl, weeping, praying, intreat- 
ing, vowing, ſwearing he would marry her: 
The affair was pardon'd, conceal'd, and left to his 
honor ; the girl prov'd with child; this 1 is 
the tenth month ; — The worthy gentleman has 
now 


you are the 
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now provided him a finging-girl, Heav'n preſerve 
her ant hogan img; _ other, to live 
with -Bere 000 009; 2 
Demea. Are you well aura of this? 
N The mother, the girl, are ready tt to prove 
it—nay, the thing ſpeaks itſelf ;—befides, this Geta 
here, a man of much more worth and diligence 
than men of his claſs in general, maintains them 
he ſupports the whole family; take 12 8 25 "yn 

him, force the truth from him. 
"0 . Nay, Demea, torture me if it be not 
e —Eſchinus himſelf _ not wy 1 

me 6s me him 

Demea. I am cover'd with wage and what to 
do or what to anſwer I know not. 

Pampbila. O me I am rack'd with Paing— 
Juno Lucina, help, fave me, T beſeech thee. 

Hcgio. What! is ſhe 1 in labour ? "1 £ 

© Geta. She is, Sir. 

Hb. Ah Demea ! this young creature now 
00 That from your generoſity hich the is, entitled 
to by law: May Heav'n inſpire you to act as 
juſtice requires ! — But if you entertain other ſen- 
timents, Demea, I will defend the cauſe of her and 
her deceas'd father, to the utmoſt extent of my 
ability. He was my kinſman: together we were 
brought up from children together we went to 
the wars —— — together we return'd home to- 
5 5 gether 
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gether we have ſuffer'd the extremes of adverſity. 
I will. therefore try, endeavour, ſtrain every nerve, 
nay lay down my life itſelf, rather than leave theſe 
poor women defenceleſs. What is your anſwer ? 

. Demea. I'II go ſeek my brother, Hegio, and 
conſult with him what meaſures are the proven” 
to be purſu'd. | 

 Hegio. But, 8 let this reflection be ever 
attended to :—the more eaſy you are in your circum- 
ſtances, the more powerful, wealthy, fortunate, and 
noble you are; ſo much the ſtronger are your obli- 
gations 1 to act according to the dictates of juſtice, 
if you wiſh to be eſteem'd as men of virtue and 
„ 

Demea. Well; 2 - return.” to e and be alſur d 
every thing ſhall be done which juſtice requires. : 
Hegio. Spoken, like a man of honor eren, 
conduct me hence to Soſtrata. Exit. 

Demea. All this is no more than 1 foretold 
—T viſh it may reſt here—ſuch abſurd indulgence 
muſt needs produce ſome horrible miſchief i in the 
end. II go find out my brother, and  Gileharge 
my indignation e on him 1 * I Erit. 


—— — 
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Hegio, 10 Softrata within. 


Set your heart at reſt, Soſtrata, and adminiſter to 
rol daughter all the comfort in your power 
5 mean 
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mean time I'll find out Micio, if he is at the 
Forum, and acquaint him with every particular of 
the affair: —if he will do his duty by you volunta- 
rily, well — if not, let him declare his intentions, 
that I may know at once what courſe to purſue. 


ACT. 
YC LRN LEY 
Ctefipho, Syrus. 


CTzs1Pgo. | 


Y father gone into the country, ſay hdd 2 
Syrus. Ay, long ago. N 

Ctefipho. Dear Syrus, tell me truly. | 

Syrus. I tell you he is at his farm, and I dare 
fay, by this time, buſy at work. | | 

Cteſipho. I wiſh to heav'n (providid *twere at- 
tended with no prejudice to his health) that. he 
may ſo thoroughly fatigue himſelf as to be confin _s 
to his bed theſe three days! 

Hrus. Heav'n ſend it—and fomething better 
ſtill, if poſſible ! 

Ctefipho. With all my heart—for I have a moſt 
violent deſire to paſs the whole day here, in pleaſure 

and feſtivity, as we have begun it. And there 1s 
nothing for which J hate that country ſeat of his fo 


1 as it's being ſo near town ; — was it at a 
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greater diſtance, night would overtake him before 
he eould return: now I know very well, that as 


| ſoon as he learns I am not there, 'he'11 ſet out for 
town again immediately; — then his firſt queſtion 


will be, Where have you been, Cteſipho, that 1 
have not ſeen you all this day? What anſwer 
ſhall I make? | 

Syrus. Does none occur to vou Y 

 Crefipho. None, 

Syrus. I'm ſorry for it—haye you never a client, 
friend, or gueſt ? 

Ctefipho. Ves; what than? ? 

Syrus. You have been engag'd with them, 

- Ctefipho, When I. ave not been Wa that 
will never paſs. 

Syrus, It will, 

Ctefipho. Ay, for the day 1 grant you ; but if I 
ſpend the night here, what excuſe will ſerve then, 
Syrus? 

Syrus. Ab! I with ” twas the cuſtom to ® en- 
gg d with friends all night, as well as all day ;— 
but make yourſelf eaſy, I am ſuch a perfect maſter 


of your father's humour, that I can ſooth him from 


the fierceſt tranſports of mge to the gentleneſs of 
a lamb. | 
 Gtefipho, How ? 

Syrus, He delights to 1 you . 
os a very God of you to him 1 Texte a Cata- 
logue of your virtues. 
Crefipho, My virtues 2 


"eo + * 


Hrus. 


Tuz BROT EHE R S. 35 


Syrus. Your's—jmmediately the tears fall from 
him as from a — for pany ROY 4 wow. 
2 CAIC— 
Citeſipbo. What' 8 the matter 0 
Syrus. The wolf in the 53 
Cite ſipho. What ! my father? 
Syrus. Here he comes. 
Ctefipho. What ſhall we do, Syrus? 
Syrus. Get you in — I'll ſee to that. 
Ctefipho. If he aſks for me, you have not ſeen 
me to-day——d'ye hear ? e 
Syrus. Hold your tongue. 


S CEN E A. 
Demea, Ctefipho, Syrus. 


Demea. What an unfortunate being am 1 
firſt, my brother's no where to be found — then, 
while I was looking for him, I met one of my 
workmen juſt arriv'd from the country, who tells 
me Ctefipho is not GI IEEE to do next I 
know not | 
Cteſipbo. Syrus! 
Syrus. What ? 
Ctefipho. Does he aſk for me ? 
Syrus. Yes. 
Crefipho. Undone ! 
Syrus. Courage, man 


Demea. 
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Demea. Plague take it! what ill luck is this? 
— — 4 
II cannot conceive what it means — only that TI 


ſeem deſtin'd from my birth to nothing but miſery. 


AI am the firſt to feel our misfortunes, the firſt to 
know of them; the firſt to apprize my brother of 
them; and whenever they happen, I am the only 
one that bears the weight of them. | 

Syrus. I cannot forbear laughing to hear him; 
he ſays he is the firſt to know every thing, when 
in fact he is the only one that knows nothing. 

Demea. I'Il now go and ſee wh * my brother 
be yet come home. : ; 0 

Cteſipho. Pray take care, Syrus, he does not 
ruſh in upon us unawares. 

Syrus. Peace, — I'll take care. 

Ctefipho. T'll not depend on your management 
for that—but ſhut myſelf up immediately with my 
miſtreſs in ſome cloſet—that's the ſafeſt way. | Exit. 

Syrus, Do fo—Pll e the old man, 
nevertheleſ | 

Demea. But ſee ! that raſcal Syrus! 

Syrus. | Aloud.) By Jove there's no living here 
if this be the caſe! —I would gladly know how 

what à curſed condition 


is mine ET 
Demea. What's the fellow muttering ! what 
does he mean? Hark ye, ee Sir, is > my brother 


at home? 


Syrus. Pray don't good Sir me — blood! Im 
undone a 
: | Demea. 
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Demea. What s the matter? 


+ als The matter ! — has been ion 


me and the poor finging-girl almoſt to death. 
Demea. What ſay you? 

Syrus. What !—+ſee how he has galt d my lip. 
Demea. How o ? 

Syrus. He ſays 'twas at my ee chat this 
| girl was bought. | | : 
Demea. Did not you tell me 1 now, chat you 
ſaw him part of the way into the country ? 
Syrus. I did but preſently he came back, 
raving like a madman — he ſhow'd no mercy ;—— 
was it not a ſhame for him to beat me, an old 
man, when twas but the other day I carry; d him 
about in my arms, ſcarcely thus high ? 

Demea. I commend thee for it, _Ctefipho, — 
thou ſhow'ſt the pit of thy e r rt 
a man. 

Syrus. Commend as far. it LM aith het do 
well to keep his .hands. to himſelf another Ane, 

Demed. "Twas a brave action. . 
| _ 7. | A brave action truly ! to beat a poor 
woman, and me, a ſlave, who did not date refiſt— 
a wond'rous brave action indeed „ 

Demea. He could not have Jer better 1 
monies, as well as myſelf, that you were at the 
Head of this affair. 8 is my brother within ? 

Syrus. N RAT - 
5 Denmea. Im m thinking where to look for him. | 
0 1 | — 
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Syrus. I know where bs" t PH” not tell 


to- day NET. $34 | 12 


Demea. What's char you er <7 elt Beit ner: 
Syrus. I have faid,'* 79% wee 
Demea. I'II break W heat: r you? this 

moment. 
©  Syras. I can't tell the . name bes gone to, 
but I know the place. . 
Demea. Tell me the place then ? 
room D'ye know the Hires," down this s way, 
.cloſe to the ſhambles? | © a 
Demea. I doo. 
Sus. Go directly up chat ſtreet, my at the 


zend there is a hill, go down that, afterwards on 


that fide you'l ſee a chapel, and next to or a 
marrow Ane. 1 3 7 Fa 
Denen.  Whereabout > ll 
Syrus. Juſt by the great agree. a 
C43 Demen.. 1 kn it. Hun PAAKIHO 8 08 
Syrus.” Well, go through! that ie „ 
Demea. But that lane is no thorough-fare. 
Syrus. That's true, by Jove ! ! 'what a blockhead 
Tam! 1 miſtook. Well, return to the portico; 
—this is a much nearer way, and more eafily 
ound You know Cratinus's houſe, the rich man : 
Demed. 10 ee e 
Sus. When you have pass -d that, go ail 
down the ſtreet on your left hand — when you 
come to Diana's temple, turn to the right—be- 
fore 
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fore you reach the city gate, juſt by the Pond, 
there is a baker's ſhop, and oppoſite that a Jager 85 
r you'll find him. 
Demea. What is he doing an ? 
Syrus. He has order'd ſome 1 tables 
to be made, to ſtand i in the ſun. 
Demea. For you to carouſe upon rare manage- 
ment truly but why do I L Hay here? I'll go after 
him inſtantly. [Exits 
Hus. Do ſo— F aich I ll exerciſe your limbs 
this day as you deſerve, you ſurly old dotard .. 
Aſchinus ſtays intolerably—the dinner's ſpoiling. 
As to Cteſipho, he's devoted entirely to his 
miſtreſs. ———lt's time for me to take care of Syrus: 
I' now go and chooſe. out all the niceft bits for 
myſelf, and taking off my cups at my eaſe, enjoy 
each moment of the live- long day. [ Exit. 


9 * 


SCENE III. 
| Micio, Hegio. 

Micio. I really cannot ſee any thing in this 
matter, Hegio, that entitles me to ſuch large enco- 
miums. To redreſs the ſufferings my family 
has caus'd, is no more than my duty ;—unleſs per- 
haps you thought me one of thoſe men, who, after 


they have injur'd you, reſent your expoſtulations as. 


an affront, and turn accuſers in their own defence; 
———becauſe I have not acted in that manner, do . 


_ deſerve ſuch mighty —_y ? 
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. Hegio. Ah, Micio! ſpeak not thus 1 never 
Wen you other than you are; but let me beg 


you to accompany me to the mother of the girl, 


and repeat to her what you have juſt told me, chat 
this ſuſpicion of AÆſchinus's fidelity arofe merely 
from an intrigue between his brother _ this 


; finging-girl. 


Micio. If you think I ought, or that Ke is a 
e for it, let us go. 

Hegio. Vou cannot do a better deed; for you 
will give life to her who now languiſhes under ex- 
treme ſorrow and affliction; and in ſo doing you 
will have diſcharg'd every duty of humanity. Bu 
if you had rather decline a perſonal interview, I 
will relate to her all that you have been —_— — 

Micio. Nay, I'll go myſelf © | 

- -Hegio. Generouſly reſolv'd ! people in 1 | 
are, I know not how, all apt to be ſuſpicious they 
interpret every thing as an affront, and through a 
conſciouſneſs of their helpleſs condition, they al- 
ways fancy themſelves treated with contempt ;— 
*twill be therefore more ſatisfactory to them if you 


clear 1 the * n 


SCENE Iv. 


15 Aſchinus folus. p 
Ditſtraction! that ien ſhoutd fo = 


| prize me unawares, that I know not what courſe 
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take, nor how to act! My limbs quake thro? fear 
my faculties are lefty apprehenfion—T am inca- 
pable of forming any purpoſe or reſolution 
Heav'ns ! how ſhall I extricate myſelf from this 
perplexity ?—So grievous is the ſuſpicion I now lie 
under, and that not without reaſon :—Softrata be- 
lieves that I have purchas'd this finging-girl for 
myſelf : — this I have learnt from the old woman— 
for as ſhe was going hence for the midwife, I came 
up to her, how is Pamphila I enquir'd, is ſhe in 
labour? is the midwife ſent for Away, away, 
Aſchinus, ſhe exclaims, you have deceiv'd us 
enough already—already we have truſted too much 
to your honor, —Ha ! ſaid I, what is the matter, I 
beſeech you ?—Farewell, ſhe cries, go to her you 

love. I inſtantly gueſs'd their ſuſpicion, but re- 
ſtrain'd myſelf from telling that goſſip any thing of 
my brother, leſt ſhe ſhould divulge it.——And 


now what is to be done? ſhall I fay ſhe is my 


brother's ?—that muſt by no means be diſcover'd— 
but I wave that It is poſſible it may not be diſ- 


cover d I am afraid they will not believe it— 
probabilities are ſo ſtrong againſt it : Twas I that 


'forc'd her away—'twas I that paid the money for 
her —'twas my houſe ſhe was carried to. The 
fault is all my own, I muſt confeſs, in not diſ- 
clofing my fituation to my father I ought to 
have intreated his conſent to marry Pamphila. — 
1 have been hitherto aſleep — awake, awake, El- 
1 5 64 chinus, 
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42 Tux BROTHERS. 
chinüs. The firſt ſtep to be taken is this—-I will 


go and juſtify myſelf to the women. I'II repair 


thither immediately. Death ! I always tremble 
when I knock at this door. [ To them within.) Hark 
ye, hark ye, tis Aſchinus ; open the door imme- 
diately, —— Somebody comes * Pl retire 
this way. N 


SCENE v. 
Maio, Aſcbinus. ; 
Micio. Do as I have propos'd, Softrata 5 ll 


' now go ſeek for Aſchinus, and acquaint him 


with our proceeding, But who knocks at 


the door ? 


AEſchinus. Heavens my aer 

Micio. Æſchinus 

Aſcbinus. What can be his buſineſs here ? Ac. 

Micio. Did you knock at this door? He 
has not a word to ſay.— Why don't I rally him a 


little? I will, ſince he did not chuſe to truſt me 


with this affair. [ Afide.] What! ſilent? 
Aſebinus. Not that I know of. [ Confuſedly. 

icio. Sol thought; for I wonder'd what could 

be your buſineſs here ?- - He bluſhes ; — all's 


well. [Afide. 
Aſcbinus. And pray tell me, Sir, what may be 
Jour buſineſs here! 5 


Aicio. 
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Micio. Why truly, nothing that concerns my- 

ſelf: —A friend of mine brought me hither juſt 
now. from the Forum to be his advocate, 

Aſchinus, How ſo? | 

Micio. IL'Il tell you: There are ſome poor wo- 
men living in this houſe ;—T believe you know no- 
thing of them, nay I am re of it, for they are 
but lately come, 

Aſchinus. Well, Sir, 

Micio. A girl and her mother, 

Aſcbinus. Proceed. 

Micio. The girl has loſt her father; my client 
is her next of kin; — the law obliges him to 
marry her. | 

 Mſchinus, Death | ge 

Micio. What's the matter? 

LEſehinus, N othing Very well, —go on. 

Micio. He is come to take her away with him, 
for he lives at Miletus. | 

Aſchinus. Hah ! to take the girl away ? 

Micio. Yes. 

Eſchinus. As far as Miletus 2, 

Micio. Yes. 

Aſchinus. Torture! Al.] But the women, 
what ſay they? 

Micio. What ſhould they . think you? No- 
thing: — The mother indeed gives out that the 
girl is with child by ſome other man ;—ſhe does 
not name him ;—ſhe ſays, he has a prior claim, 


and that ſhe ought not to be given up to the other. 


Aſchinus. 
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e eee And don't you ys there is — 8 
in this? 
Mio. No. | 
Aſcbinus. No! 1 beſcodhy "ry ? And tall the 
other take her away ? | 
Micio, Why ſhould he not? | 
. AEſchinus. + You have acted cruelly ad unfeel- 


ingly, — and if I may . my ſentiments freely, 
Sir, diſhonourably. 


Micio. Why ſo? | e 

Aſchinus. Why ſo? What think you will 3 
come of that unhappy man who was firſt attach'd 
to her (who now perhaps, unfortunate ' wretch, 
loves her to diſtraction) when he ſhall ſee her torn 
away before his face from his fight ber ever ? A 
moſt unworthy action, Sir! 

Micio, Why ſo? Who has bens d her? Who 
has given her away? When and to whom was ſhe 
contrafted ? Who is the author of all this? Why 
did he marry a woman who was the * of 
" another ? | 

Aſchinus. What! was it fit chat a girl of chat 
age ſhould fit at home expecting that this kinſman 
of her's ſhould come to fetch her? This 18 what 
you ſhould have pleaded and infiſted on. 

Micio. Ridiculous ! Would you have had me 
plead againſt the cauſe I came to defend But 
what concern is it of ours? What have we to do 
with it? Come, ſchinus, let us be gone: — 
What's the matter? Why in Tears? 


Aſebiuus 
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 Elchinus. Father, I We" you hear me. 
Micio. Eſchinus, I have heard all, and know 
all already; for I have the moſt affectionate re- 
gard for you, which makes me the more attentive 
to every thing you do. 
Aſchinus. So may I be . 3 of ch at 


8 regard whilſt you live, my dear father, as I am 


ſincerely ſorry for this offence — and aſham'd to 
have ſo good a parent. 

Micio. I believe it, for J 1 the ul 
neſs o fyour diſpoſition:— But I am afraid, Æſchi- 
nus you are too apt to act inconſiderately: In 
what city do you live, think you? You have de- 
bauch'd a virgin, whom the law forbad you to 
touch — a very great offence —great, but natural : 
Other men have done the ſame ; ' nay, and good 

men. But fince that event, have you ſhewn any 
circumſpection; any forefight of what was to be 
done for you, or how it was to be done? — If you 
was aſham'd to tell me of it, how was I to know 
it? While you were thus in a ſtate of inaction, 
ten months have elaps'd : Thus, as far as was in 
your power, you have expos'd yourſelf, the un- 


fortunate girl, and the child. What! did you ima- 


gine that the Gods would provide every thing for 
you while you was aſleep, and that Pamphila 
would be brought home to you without your pro- 
viding the means? I hope you will not betray ſuch 
negligence in other affairs. But take n 


ſhall ma ber — | 5 
1 8 = : Aiſchinus. 
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Aſchinus. Sir! 7 5 

NMicio. Take courage, 1 tas 3 

Aſchinus. Sir, are you not eg with me, 1 
beſcech you N | 

Micio. Jeſting with you! Why 3 

Aſchinus. I know not; only the more I ** 
it true the more I fear the contrary, 

Micio. Go home, and petition the Gods that 
you may ſend for your wife—go. 

Aſchinus. Send for my wife! ?, War now? 
Micio. Now: K 0641 

AEſchinus. Immediately > 

Mecio. Immediately, as ſoon as poſlible. . 

Aiſchinus. May all the Gods deteſt me, if I do 
not love you better than my very eyes ! 

Micio. What! better than her too? 

AH ſcbinus. As well. 
Micio. Very kind indeed | 
Aſchinus. But where is the Mileſian? 

Micio. Vanifh'd, loſt, gone a en — but 
why dye loiter ? 

Aſchinus. Go you rather, and pray to. hs Dads, 
for I well know they will be ſo much the 
more propitious to your e as you are the 
better man. 

Micio. Well, I'll go in ng prepare every thing 
neceſſary for the occaſion: — If you are wiſe you'll 
do as I have directed. 1. . ++ .. 

Aſchinus. ls it poſſible ? Is this to be a father ? 
or is this to be a ſon? Had he been my brother, 
| or 


TRE BR OT. H ENB. 47 


or moſt familiar companion, could he have been 

more complying to my wiſhes? Is not ſuch a fa- 
ther to be belov'd ?. Should I not carry him in my 

very boſom ? — Well, from this condeſcenſion on 

his part, ariſes the ſtronger obligation on mine, to 

guard againſt doing any thing that may. diſpleaſe 

him: That duty I will religiouſly attend to. But 
why don't I enter the door this inſtant, left I my- 
ſelf A the completion of = own happineſs ? 
| Erit. 


SCENE: VI. 


Demea ſous. 


1 am tird to death with walking: : — May the 
great Jupiter confound thee, Syrus, and thy. direc- 
tions together! I have crawl'd over the whole city, 
to the gate, the pond, —in ſhort, every where ; — 
there's no joiner's ſhop, —nor could I meet with 
any .one that had ſeen my brother; — but I'll now 
go and take poſſeſſion of his houſe till he returns. 


er 
Micio, Demea. 
| Mido. [Speaking doit hin.] In go and tell chern 
we are in readineſs. | 5: choad 


Demea. Here's the very man: — Micio, I have 
been ſeeking you this age. 


H . Micio. 
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Micio. What's the matterꝰ | 
Denn. I have more news to tell * of your 


pate youth's mma 


Micio. So, fo! 


Demen. New eee pded ones 
Micio. Hey day 


-Demaa. Ah, Micio! you have no e 


of his behaviour. 


Micio. I have. KA 
Drmea. O fool! you are dreaming that it's the 


Singing-girl I allude to; — the crime I mean relates 
to a virgin and a citizen. 
Micio. I know it.— 


Demea. Hey ! know i it, and ſuffer it ! 
Mob. Why not? 


Denu. Tell me, Pray, don't y achim? 
e rave? 


eo. Not I de- had 8 | 


Denen. "There's a child born. 


MMicio. Heaven protect it! 


Demed. The girl not worth à ſhilling. 
Micio. So I have heard. 


Demea. A wife without a . 1 
Micio. True. 


Demea. And pray what i is now to be done ? 
Micio. The caſe itſelf points out That: he 


girl ſhall * convey'd hither. 


Demea. 0 Jupiter ! is this doing as becomes 


Micio. 


Tus BROTHERS. ag 
A cio. What can I do more? 


Demea. What, d'ye aſk ? If you Rel no real 

concern, yet certainly to . it is a duty of 
humanity. 
Micio. But 1 "TOP" contracted the girl; the F2 
fair is ſettled : — The marriage is concluded. I 
have made all parties r are r * 
duties of humanity. 

Demea. What! then does the affair e you ? 

| Mico. No—if it was in my power to alter it; 
but as it is not, I acquieſce with patience, — 
It is with human life as with a game of dice: if 
the throw you wiſh for happens not to come up, 
that which does come up by . yen muſt 
correct by art. 


Demea. O rare mo you have 3 your 


art forſooth, in throwing away fixty pounds for 
this Singing -girl; who now muſt be forthwith diſ- 
poſed of — gratis if you eannot fell her. 

Mfcio. No ſuch matter ;——ncither have 1 any 
thoughts of ſelling her. | 

Demea. What then will you do with her? 

Micio. Keep her at home, 

Demea. Good heavens! a miſtreſs and a wife 
in one houſe ! | 

Micio. Why not? 

Demea. Are you in your ſenſes, think you? 

Micio. I believe ſo. 


H 2 | Demea. 
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Demea. As I hope to live J now ſee your folly 
— I verily believe this is done that 228 may have 
ſome body to ſing with. 0 

Micio. Why ſhould not I ? 

| Demea. And is the bride to learn muſick too * 

Micio. Certainly. 8 'T | 

Demea. And you are to duties the Hays be- 
' tween them? 

 Micio. Right : And you mall be one * the | 
party if you are wanted. a . 

Demea. Alas! are you not aſham'd of ſuch 

Micio. Pray, Demea, for once lay afide - gs 
angry temper, and grace the marriage of your ſon 
with that mirth and good humour which the occa- 


ſion requires.—1 will now attend the 8 
and afterwards return hitgner. Exit. 


Demea. O Jupiter! what living! FRE man- 
ners! what madneſs! A wife coming without a 
fortune! A Sing ing-girl here already! A houſe 
devour'd with expence! A young man in the high 
road to perdition! An old man abſolutely doating ! 
—Should the goddeſs of Health herſelf endeavour 
to ſave this family, ſhe would fail in the attempt, 


ACT 
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e 
Syrus, Demea. 


Syrvs. 


PROTEST, my little Syrus, thou haſt taken 

delicate care of thyſelf, and haſt play'd the 
epicure with exquiſite taſte ;—go to.—But as I am 
now pamper'd with a variety of dainties, I find 
. myſelf diſpos'd to take a walk. 


Demea. Here's an example of "uu for 


you! 
Syrus. [Aſide.] But ſee, here comes our old 


man: — What's the matter, Sir? what makes you. 


look ſo ſad ? 
Demea. A pretty raſcal ! 
Sus. Hey day! are you come to frueh to 
us again? | 
Demea. Was you my ſervant 
Syrus. You would grow rich, and improve 
your eſtate. 
Demea. 1 __ take care to make an example 
of you. | 
Syrus. Why ? What have I done * ? 
De mea. What? in the very midſt of confuſion, 
and ſuch curſed miſchief as was almoſt irreparable, 
you 


S 
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defires you'll return 


welcome gueſt, particularly to Cteſipho. 
have I to do now, but, till this tempeſt is over, 
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you have been getting drunk, you villain, as tho' 


every thing had been in a ſtate of proſperity. 


Hrus. Faith, I wiſh 1 had ſtay'd at home. 
. 

"SCENE IL 

Dromo, Syrus, Demea. 
Dromo. [ Coming — Syrus, * „ Cteſipho 


Syrus. Get you gone. 


Demea. What means the fellow by naming 
Cteſipho? 


Syrus. Nothing at all. 

Demea. Eh, hang dog ! is — wirhin; ; 
Syrus. No. 

Dem:a. Then why does he name N | 

Syrus. It's another; a little contemptible para- 
fite of that name :—D'ye know him? 

Demea. I will know him. | [Going the dur. 

Syrus. What do 85 mean? Where are you 
going? _ x 

Demea. Hands off, caitiff, — or d&'ye chuſe to 


have your head broke 2 : I [Exir. 


Hrus. He's gone! By Jove he'll prove a very un- 
What 


retire to ſome corner and ſleep off my debauch ?— 
Reſoly'd. 1 | „ 


SCENE 
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SCENE III. 
Micio, Demea. 
Micio. [To Softrata within.) We are quite ready, 


as I told you, and wait your pleaſure, Softrata : — | 


But who knocks ſo violently at the door ? 


| Demea. Alas! alas! what ſhall I do? or how 


| ſhall I act? How ſhall I exclaim, or utter my 
complaints ? O heaven ! O earth! O ſeas! 
 Micio. Here's for you! the affair is now blown, 
and he is raving at the diſcovery — the ſtorm is 
coming we muſt prepare to meet it. 


Demea. Here comes ſho eee of 
my children. 


Micio. Pray now controul your paſſion, and re- 
cover your reaſon. | 

Demed. Well, it's over —1 am cool, —I do not 
| utter a fingle reproach ; — let us argue the point: 
It was agreed between us — nay, it was your own 


Propoſal, that you ſhould not interfere with my 


charge, nor I with your's.— Your anſwer, 

Micio. It was, I do not deny it. 

Demea. How comes it then, that my ſon is now 
revelling at your houſe? Why do you harbour 
him ? why buy him a miſtreſs, Micio ? am I leſs 
entitled to juſtice from you, than you from me? 
Since chen 1 do not interfere with your charge, 
Pray why do you with mine ? 


- Micio. 
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Micio. There is no reaſon in what you ſay 
none; — for it is a maxim of old — that betzween 
frieads all things are in common. 

| Demea. Pleaſant engugh ! I wiſh y you joy of 


your proverb. — 


Mio. If you can command your temper, De- 
mea, I beg your attention for a few moments. — 
In the firſt place, as to your ſon's expences, if 
that article diſturbs you, let this reflection have its 


weight : You ſet out with breeding them up in 


aà manner ſuitable to your circumſtances, thinking | 


that your own fortune would prove a competency 


for them both; and as to me, you took it for 


granted, that I ſhould marry : Do you there- 
fore adhere invariably to your former method of 
living, — fave, get, and accumulate for them; — 

make it your object to leave them all you can; 
With reſpect to my 
fortune, which has come to them unhop'd for, ſuf- 
fer them to enjoy it ;—your capital will ſuffer no 
diminution, and as to what comes from me, ſet it 
down as clear gain,——Do but ſeriouſly confider 
theſe matters, Demea, and you will fave me, your- 


ſelf, and your ſons, a world of uneaſineſs. 


W e Hl, 1 wave > fortune, — but their 


morals- 5 
Micio. Stay — that point I was coming to: — 


There are in mankind, Demea, many ſigns by 


which you may eaſily form a conjecture, nay, 
nes 
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ſometimes poſitively affirm, that when two men are 
acting in the ſame manner, the one may be ſafely 


allow'd to go on without reſtraint, the other not : 
The whole difference lies in the perſons, the thing 
being the ſame. Now this is ſo applicable to your 
ſons, that I am confident they will turn out per- 
fectly to our wiſhes :——1 ſee that they have parts 
and underſtanding, that they ſhew reverence where 
it is due, and are affectionate towards each other; 

hence I infer, that their tempers and diſpoſitions 
are of a liberal turn; you may reclaim them 
whenever you will. 
they will be too apt to neglect their intereſt 
O, my dear Demea, in every other reſpe& we 


grow better as we grow older; this one only 
fault is the conſtant attendant on old age 


are too ſolicitous about worldly "interefl——and, truſt 
me, age will have the ſame effe& on them. _ 


Demea. I am afraid this fine reaſoning and eaſy ' 


temper of your's will ruin us at laſt. 
Micio. Say no more, that will not happen, and 
now let us drop the ſubject: Devote yourſelf 


this day to me, —and let your brow wear an aſpect 


of ſerenity. 
Demed. Well, as che time requires it, I con- 
ſent: 
into the country by break of day. 

Micio. Nay, to-night if you pleaſe, ſo you a ſpend 


| the w7 with us in good humour. 
I Demed. 


But you are apprehenſive 


But to-morrow I'll take my ſon with me 
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Demea. Tl drag hence that finging-girl too 
along with me. 

 Micio. You ſhall have your will ; * by 10 
doing you will keep your ſon in the country, pro- 
vided you can ſecure her there. 

Demea. Til ſee to that and what with cook- 
ing and grinding, I'll take care ſhe ſhall be cover d 
with aſhes, ſmoke, and meal; — nay more, T'l 
make her gather ſtraw at mid-day, till her com- 
plexion is burnt as black as a coal. 
* Micio. Right; now you talk like a wiſe man: 
And in that condition you will force your ſon to be 
her bed- fellow, whether he will or not. 2 

| Demea.. D'ye laugh at me? You're a fortunate | 
man to have ſo happy a diſpoſition, —I feel | 

Micio. Ah! d'ye relapſe ? 

Demea. Well, well, I have done. | 

' Micio. Go in then, and let us enjoy this day! in 
a manner ſuitable to the occaſion. | | 


SCENE 
Demea „ 


There is no man whatever, that has form'd ſo 


perfect a ſyſtem of life, but that fortune, age, and 


experience are always pointing out to him ſome 
new reflection, or ſuggeſting ſome practical im- 
provement; ſo that we are often moſt ignorant 
where we fancy ourſelves. moſt expert, and reject 
thoſe very things upon trial, which we had eſteem'd _ 

the 
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the beſt in ſpeculation. This is exactly my caſe; 

for the rigid life which I have hitherto purſued, 
now that my courſe is nearly run, I bid farewell 
to: And why? — I have found by experience that 


there is nothing more conducive to human happineſs, 


than an eaſy temper and affable mode of behaviour. 
The truth of this is perfectly exemplified in me 
and my brother: His liſe has been uniformly ſpent 
in eaſe and convivial pleaſures; gentle, polite, of- 
fenſive to none, obliging to all, he has liv'd ſo as 
to enjoy himſelf and his fortune ; every one ſpeaks 
well of him, every one loves him: I, the ruſtick, 
rigid, moroſe, ſelf-denying, ſtern, intractableDemea, 


married a wife—what a ſource of trouble was that! 


I had two ſons, another care. Moreover, whilft 
I have been ſtudying to do all in my power 
for them, I have worn out the prime of my years 
in toiling and ſaving; and now that I am in the 


decline of life, this is the reward I have for my 


labour—their hatred. My brother lives at his eaſe 
on his paternal eſtate ;—him they love—me they 
ſhun ;—him they truſt with all their ſecrets, him 
they careſs, him they reſort to- am deſerted — 
to him they wiſh long life — to me a ſpeedy death. 
Thus, after my taking all poſlible pains to 
breed them up, he has made them his own at a 
trifling expence ;—thus I undergo every miſery 
he enjoys every pleaſure. 
am thus challenged, let me try my {kill in courteſy 
and complaiſance : I alſo wiſh to be careſs'd and 

| | 12 belov'd 
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belov'd by my friends; and if that can be obtain'd 
by liberality and indulgence, I am determin'd to 
carry my point :—ſhould our eſtate be impair'd 


thereby, as I am the elder, ] ſhall not be the 


ſufferer. 


: SCENE v. 
Syrus, Demea. 
Syrus. Sir, Demea, your brother begs that you 
will not go out of the way. | 
Demea, Who calls? O dear Syrus your ſervnnt. 


how are you ? how is it with you? 


Syrus. Very well, Sir. 

Demea. Excellently begun! I have now, for the 
firſt time, us'd theſe three complimentary expreſ- 
fions againſt my nature — Dear Syrus, —how are 
© you ?—how is it with you?' [ {fide.] I find you 
are a very honeſt ſervant, and I ſhall be glad to 


; promote your intereſt, 


Syrus, I return you many thanks. 
Demea, I aſſure you, Syrus, T am in earneſt, 
and that you ſhall be very ſoon convinc'd of. 
SCENE VI, 
Geta, Demea, 


Geta. | To Softrata within.) I will now, Madam, 
go over to Micio's houſe, and ſee that no time be 


loſt in ſending for the bride — but here comes 
Demea. 


Sir, your ſervant. 
Denea. Oh! Sir, pray what 1 is your name ? 
Geta. 
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_ . Geta! 1 have this day 8 in 


my mind that you are a man of ineſtimable value, 


for I think that ſervant's worth ſufficiently approv d 
who is ſo faithſul to the intereſt of his maſter as I 
find you are;—and therefore, Geta, if an opportu- 
nity offers, I ſhall be happy to ſerve you.—T am 
practiſing affability, and have made no ſmall profi- 
ciency already. | [ Afide. 

Geta. I am much oblig'd to you, Sir, fas your 
. favourable opinion. 


Demed. I will firſt ingratiate myſelf by degrees 


with the lower claſs of people. [ {fide. 


SCENE VII. 
Aſchinus, Demea, Syrus, Geta. 


Aſchinus. They kill me with their ſcrupulous 
attention to unneceſſary ceremonies: — the whole 
day is conſum'd in preparations. | 

Demea. AEſchinus! how are you? 

Aſchinus. Hah-! my father! are you here? 

Demea. T am indeed your father, both by na- 
ture and affection, for you are dearer to me than 

my eyeſight; but why do not you ſend for 
your wife? TE | | 

Aſchinus. So I with to do—but we are waiting 
for the muſicians and chorus who are to fing the 
epithalamium. 

Demea. Ha ! will you take an old man's advines ? 
Aſchinus. What is it? 


Demed. 
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| Demea. Pay no regard to the epithalamium, 
attendants, torches, and muſick, but order this wall 
in the garden to be pull'd down immediately, and 


bring her over that way ;—make the two families 


one — and let the mother and all the domeſticks be 
8 over to our houſe. 

Aſcbinus. With all ny ys my moſt obliging 
father. 

Demea. O brave! now I am call'd thoft obliging © 
father. My brother's houſe will be a thoroughfare ; 
here will be a world of company, and no leſs ex- 
pence, in ſhort——what is it to me? I the obliging 
Demea am growing popular in the mean time. 
[A4fide.] Order fixty pounds to be diſburs'd imme- 
diately. Syrus, why don't you go and do it ? 

Syrus. Do what? 

Demea. Pull down the wall; — and do you, 
Geta, go and bring them over. 

Geta. May all the Gods reward you, Demea, 
for your good-will towards our family! 

Demea. I think they deſerve it What ſay 
you, Æſchinus? 

Aſchinus. I think ſo indeed. 

Demea. It will be much better than to bring a 
woman in child-bed ſick through the ſtreet. 

Aſchinus. Nothing, my dear father, could have 
been better imagin'd. 

Demea. I always do ſo——but ſee, re comes 
Micio out of his-door. q 


SCENE 
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S CEN E VR 
Micio, Demea, Aſchinus. | 
Micio. Are theſe my brother's orders, 7 you ? 
where is he ? Are theſe your orders, Demea ? 


Demea. My orders are, that in this and in all 
things elſe, we regard them, affiſt them, and unite 


them with ourſelves, ſo that we may become in 


every reſpect one family. 
Aſchinus. I with fo too, Sir. 
Micio. Theſe are perfectly my ſentiments. 
Demea, It is our duty ſo to do: in the firſt 
place, Soſtrata i is the mother of Aichinus' 8 wife, 
Micio. What then? | 
Demea. An honeſt and virtuous woman. 
Micio. , So I have heard. 
Demea. Advanc'd 1 in years. 1 
Micio. I know it. 


Demea. She is much too old for child- en | 
and has no one to take care of her; ſhe is quite 


in a ſtate of ſolitude. | 35 
Micio. What can be his meaning ? [ Afrae. 
' Demea. It is your duty to marry her ;—and 
yours, Æſchinus, to ſee that he does it. 
Micio. My duty to marry her ? 
Demea. Yours. - 
Micio. Mine? 
Demea. Yours 51 ſay. 
Micio. Ridiculous ! 
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Demea. Aſchinus, if you are a man, ſee that 

you bring it „„ 

Aſchinus. My dear HATE vow | 

Micio. What! ai ou filly enough to kiten 
to him? 

| Demea. Ti is to no purpole t to > oppoſe it, for fo 
it muſt be. 

Micio. You are mad. | 

Aſchinus, Dear Sir, let me Prevail on you. | 

Micio. You have loſt your wits—away. 

Demea. Don't be difpleas'd with your ſon. _ 
Micio. Are you in your ſenſes? Shall I, in my 
fixty-fifth © year, think now for the firſt time of 
being married—and to a decrepit old woman 3 
Is this what you adviſe? 

Aſcbinus. Pray do. I have promis d. | 

Micio. Promis'd ! end for our” young 
gentleman. 

Demea. bd come, what if he ſhould aſk A 
ſtill greater favour? 

Micio. As though wee Could be a greater. 

Demea. Pray comply. 

Aſcbinus. Do not refuſe. 

Demed. Come, give us your promiſe. 

Micio. Will you not deſiſt? ; 

Aſcbhinus. Not till I have prevail'd. - 1 N 

Micio. This is abſolute violence. I 
Demea. Come, make no more difficulty.” | 
M cio. 2 this ſcheme ſeems to me to be 
: | wrong, 


* 
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wrong, fooliſh, abſurd, and foreign to my plan of 
life; yet fince you both infiſt on it be it ſo. 

Aſchinus. Goodneſs itſelf ! I have reaſon to love 
you daily more and more. 
Demea. Well, but —— what was I going to 
ſay? one wiſh: I have obtain'd. What yet re- 
mains? Oh! Hegio is their Ae of kin, and 
now related to us ;,———he is in poor circumſtances 
—we ought to do ſomething for him. 

Micio. What? 
Demea. There is a little ate in the Gi; 
which you let out; let us give it him for his life. 
 Micio. A little eſtate, ſay you? | 
Demea. Were it ever ſo large a one, he deſerves 

to have it; — he has been as a father to Pamphila, 
is a worthy man in himſelf, and connected with 
our family :—You cannot diſpoſe of it better. 
Beſides, now, Micio, I ſhall adopt the proverb 
you applied lately with ſo much ſenſe and pro- 
priety,—it. is the common fault of us all in old age, 
that we are too ſolicitous about worldly intereſt. This 
reproach it becomes us to avoid. | 

Aſchinus. That is 2 5 {aid 
means to be done. 


Micio. Indeed! well, fince AX ſchinus 4 10 
he ſhall have i it. 


Aſchinus. My dear father ! 


it "_— by * 


Demea. Now you are en my brother, both 


body and ſoul. 
Micio. You make me happy. 
Demea. I foil him at his own weapons. Al. 
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0 Gras, Demea, Icio, 2 . 
3 I have done as you commanded, Demea. 
Deniea. Vou are a diligent fellow, Land I really 


chink that Syrus ought this day to be made free. 


Nici. Syrus made free! for what * ? 

Demen. For many reaſons. 

Syrus. O dear Demea! by Jove you are a 1 
man I have taken the ſtricteſt care of both your 
ſons even from children; I have taught, advis'd, 


and inſtructed them in every thing Þ was maſter of. 


Demea. So it appears; — and beſides, he can 
cater for them, and in occaſionally providing. a 
miſtreſs or an entertainment, he is fidelity itſelf = 
And let me tell you, theſe offices . the 
vince of an ordinary ſervant. 

Syrnus, How facetious 
Denen. Laſtly, he affiſted in duschen 1 
Singirg-girl——he has had the whole care of the 
buſineſs you ought to reward him for the en- 
couragement of other Jexyants to conclude; 
Eſehinus defires it. 
Micio. Do you defire it? 
las, 1 
Micio, It that is the caſe, come e hithet, Syrus 
riſe up a free mann. | 
Orus. A noble action! 1 3 you. al, and 
you, Demea, in particular. : 
Demea. I wiſh you much joy. E 
Aſcbinus. And 1 OT | 


Hrus. 
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Ort. I believe "ITY wiſh that, to . 
my joy, I could ſee my wife Phrygia free alſo. 3 
Demea. A moſt excellent woman I vow! ! 
Syrus. Beſides, MEN nurſe to you! OST, 78 
* Eſchinus's ſon. . 
 Demea, Very true, by youth — therefor | 
doubtleſs ſhe ought to be made fre. 
Micio. What, for that? e 4 
Denen For that; — and let the bende het 
freedom be charged to my acedut. 9 
Ses. The Gods 5 1 e ching you - 
wiſh for! l 1 bw 
"Aitio« Syrus, you hive advahc'd your fortune — 
pretty well to-day. 2 1 
Demes. And if you, Micio, w will do your duty, z 
and lend him a little money in hand for Prong 
uſe, he will repay it you ſoon, I'II TD 
|  Micio. Not a fingle farthing. 
Achim. The fellow is induſtrious. 
Hrus. I'II repay” Tu on A credit z—only 
HY HE Wh 
Aſchinus. Pro vy hits, Sit KF Lo | 5 
Micio. T'll conſider of it. | 
Demea. It ſhall be done, Syrus. | — ER 
_ O worthy Demea ! * 88 
Aſchinus. O my moſt delightful father! | 
Micio. How is this? What can have caus'd ſo 
wonderful a change in your manners, Demea ? 5M 
whence this generous diſpoſition ? e this ſud- — 
den r 5 ö | | 
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Fs CE 8 Demed. 1 will tell you 25 
5 : _ Micio, that the eſteem, in w 
5 Ez you as an eaſy and amiable man; 
8 — Wy — 1; a rectitude of life, nor from à regard torthe * 
las of virtue and juſtice; but from your bu. : e 
Tees I mouring, pampering, and indulging them in every 
5 5 : - Wing indiſcriminately. Now therefore, Æſchinus, 
iii my life and manners have been hitherto odious 
do peu, becauſe: IL am not obſequious i in all things, 
* whether jut or Anjuſt——1 have done with eu. 
1 spend, e6fifound, do what you pleaſe :—But if 
17 en Frould rather have me (ar the ſame time chat 
6 I wiſh to grant you every reaſonable indylge! 
i reprove and correct thoſe faults Which youth can- 
Bs 12 not judge of, and which you - | 
ardour through ignorance of the eonſequence 
8 bcehold I am ready to undertake: the office. 1 
EGS: Achim. Father, we agree to your pri 8 
| | . | you beſt know what line: * to purſue; 
e xeſpettiog my brother: 
| EI Demea. I conſent 2 <= Liek him \ have hin fireſs 
8 8 let this be the la. ð 
66 Mio. Well determin d. 
WES We beg the favour of you. 9868 
| e ; n 10 8150 2 
. 1 : | 
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